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Pred prvo uporabo razvlazilne naprave natan  €no preberite ta navodila ter jih
shranite za nadaljnjo uporabo.

RAZVLAZILNIK

NAVODILA ZA NAMESTITEV IN
UPORABO

Preberite ta navodila

V njih boste nasli veliko koristnih nasvetov o pravilni uporabi in vzdrzevanju razvlazilne
naprave. Nekaj preventivne nege z vase strani vam lahko prinese velik prihranek ¢asa
in denarja v celotni zivljenjski dobi naprave. V preglednici nasvetov za odpravljanje
motenj v delovanju boste nasli veliko odgovorov na obi¢ajna vpraSanja. Najprej
preglejte nasvete in morda vam ne bo potrebno klicati servisa.



KORISTNI NASVETI

V evropskih drzavah je pri uporabi razvlazilne napr  ave potrebno
upoStevati naslednje informacije:

ODLAGANJE ODPADKOQV: Tega izdelka ne odlagajte kot nesortiran komunalni
odpadek. Potrebno je lo€eno zbiranje takSnih odpadkov, ki se lo€eno obdelujejo.

Te naprave ne smete odloziti med gospodinjske odpadke. Za odlaganje obstajajo
razlicne moznosti:
a) Lokalna uprava je dolocila sistem zbiranja, kamor se lahko odlagajo
elektronski odpadki brezplacno za uporabnika.
b) Ko kupujete nov izdelek, prodajalec vzame nazaj star izdelek brezplacno.
c) Proizvajalec vzame nazaj star aparat brezpla¢no za uporabnika.
d) Stari izdelki vsebujejo koristne vire in jih lahko prodate trgovcem odpadnih
materialov.

Divje odlaganje v gozdove o0z. v naravo ogroza vase zdravje, ker zdravju Skodljive
snovi odtekajo v podtalnico in najdejo pot v prehrambno verigo.
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A pozor

¢ Uporaba naprave je dovoljena osebam starejSim od 8 let.

* Te naprave ni dovoljeno uporabljati osebam (vklju  éno z otroki), katere imajo zmanjSanje
fizi€éne, zaznavne in psihi €ne sposobnosti oziroma pomanjkanje izkuSenj in znan ja, razen v
primeru izvajanja nadzora oziroma podajanja navodil s strani skrbnika, ki je odgovoren za
njihovo varnost.

e Skrbniki otrok morajo zagotoviti, da se otroci ne i grajo z napravo.

* V primeru poSkodbe priklju €ne vrvice, mora biti zamenjava opravljena s strani proizvajalca,
pooblas éenega serviserja ali strokovno usposobljenega osebj a.

* Naprava mora biti nameS €ena v skladu z nacionalnimi standardi.
* Za servisiranje in popravilo naprave, kontaktirajte poobla$ éeni servis.




VARNOSTNA OPOZORILA

Varnostna opozorila

Da bi lahko preprecili morebitne posSkodbe uporabnika ali drugih oseb oziroma
poskodbe osebne lastnine je potrebno upoStevati naslednja navodila. Nepravilno
uporaba, ki je posledica neupoStevanja navodil, lahko povzro&i Skodo na osebni

lastnini ali telesne poskodbe.

Resnost je ozna €ena s spodnjimi znaki

A\ PozOR

Ta znak pomeni smrtno nevarnost ali nevarnost resnih
poskodb.

& OPOZORILO

Ta znak pomeni moznost poskodb ali Skode na lastnini.

Pomen simbolov.

Q

Tega nikoli ne smete storiti.

O

To vedno naredite.

APOZOR

Uporabite priklju €no
vti €nico, ustrezno zas €itno in
napeljavo.

Naprave ne aktivirajte ali
ustavljajte s prekinjanjem
napajanja elektri €ne energije.

Pazite, da priklju éne vrvice
ne poskodujete; ne
uporabljajte ne specificirane
priklju €ne vrvice.

V nasprotnem primeru lahko pride
do elektricnega udara ali pozara
zaradi ustvarjanja toplote.

To lahko povzroci elektri¢ni udar

ali pozar zaradi ustvarjanja toplote.

To lahko povzroci elektri¢ni udar
ali pozar.

Ne spreminjajte dolzine
priklju €éne vrvice in vti €nice
ne uporabljajte Se za druge
aparate.

Naprave ne upravljajte z
mokrimi rokami ali v mokrem
okolju.

Pretoka zraka ne usmerjajte
v ljudi.

To lahko povzrodi elektriéni udar

ali pozar zaradi ustvarjanja toplote.

To lahko povzroci elektricni udar.

To lahko Skoduje vaSemu zdravju.

Pred ¢&iS éenjem napravo
najprej izklopite in izklju
iz elektri €nega omrezja.

cite

Pazite, da voda ne zmo ¢i
elektri €nih delov.

Vedno uporabljajte napeljavo
s tokovnim prekinjalom.

Obstaja nevarnost elektri¢nega
udara.

To lahko povzro€i okvaro naprave
ali elektri¢ni udar.

V nasprotnem primeru lahko pride
do poZzara in elektricnega udara.

Ce iz naprave prihaja
nenavaden zvok, vonj ali
dim, jo izklju €ite.

Ne pijte vode, ki odteka iz
naprave.

Med delovanjem ne odpirajte
naprave.

V nasprotnem primeru lahko pride
do poZara in elektricnega udara.

Ta voda je onesnazena in lahko
Skoduje vaSemu zdravju.

To lahko povzroci elektricni udar.

Posode s kondenzatom ne
odstranjujte med
delovanjem.

Priklju €na vrvica naj ne bo
speljana mimo grelnih
aparatov.

Priklju €na vrvica ne sme biti
speljana v blizini vnetljivih
plinov ali goriv, kot je bencin,
bencol, razred éilo itd.

Obstaja nevarnost elektri¢nega
udara

V nasprotnem primeru lahko pride
do poZara in elektri¢nega udara.

V nasprotnem primeru lahko pride
do eksplozije ali poZara.

Pred klimatske naprave prostor prezra
je pus €al plin iz drugega aparata.

cite, ce

Naprave ne razstavljajte ali spreminjajte.

To lahko povzrogi eksplozijo, poZar in opekline.

To lahko povzrodi okvare in elektri¢ni udar.




VARNOSTNA OPOZORILA

A OPOZORILO

Ne uporabljaj te naprave v
majhnih prostorih

Ne uporabljajte v prostorih
kjer se lahko razlije voda po
napravi

Postavite napravo na ravno
in trdno/stabilno podlago

MozZnost pregretja motorja
ventilatorja in poZara.

Lahko pride do elektricnega
udara ali poZara.

Ce se naprava prevrne lahko
poskoduje lastnino ali pa pride
do okvare in poSkodb naprave

Ne pokrivajte naprave z
raznimi predmeti ali obla ¢ili

Posebna pozornost pri
uporabi, €e se v prostoru
nahajajo

Ne uporabljajte v prostorih
kjer so prisotne kemikalije

Moznost pregretja motorja
ventilatorja in pozara.

Dojencki, otroci, starejSi ljudje
in osebe z zmanjSanimi
zmoznostmi fizi€ne, zaznavne
in psihi¢ne sposobnosti.

Lahko pride do nepravilnega
oziroma motenega delovanja.

Prepovedano vstavljanje
kakrSnihkoli predmetov in
delov telesa v odprtine.
Posebno na to opozorite
otroke.

Ne polagajte tezkih
predmetov na priklju €ni
kabel in na napravo

Ne plezajte oziroma sedajte
na napravo

Lahko pride do elektricnega
udara ali okvare.

Lahko pride do elektricnega
udara ali poZara.

Lahko pride do telesnih
poskodb.

Vedno namestite filter na
pravo mesto. O Eistite filter
enkrat na 14 dni.

Ce v napravo pride voda,
napravo takoj izklju ¢ite in
izklopite iz elektri €énega
omrezja. Kontaktirajte
pooblaS éenega serviserja.

Ne postavljajte vaz z rozami
ali kaksSnih drugih posod z
vodo na napravo.

Delovanje brez filtrov lahko
poskoduje napravo.

Lahko povzroc€i okvaro naprave
ali povzroci nesreco.

Lahko pride do elektricnega
udara ali poZara.

INFORMACIJE ZA ELEKTRI CNI PRIKLOP

* Napisna tablica je nameS¢€ena na zadnji strani naprave in vsebuje podatke o
elektricni prikljucitvi in ostale tehni¢ne informacije.

e Zagotovite dobro ozemljitev naprave. Ozemljitev je pomembna za zmanjSanje
moznosti elektricnega udara in nepravilnosti. Elektri¢ni vtikaC je opremljen z
ozemljitvenim kontaktom.

* Elektricni vtikaC mora biti priklju¢en na vti¢nico, ki je ustrezno ozemljena,
elektricni vod pa mora biti zaSciten z varovalko.

* Ne uporabljajte neprimernih elektricnih podaljSkov za podaljSevanje prikljuéne
vrvice. Potrebno je uporabiti elektri¢ni podaljSek, ki je odporen na vdor vode.

* Med premikanjem in prestavitvijo naprave vedno napravo izklju€ite in odklopite
iz elektricnega omrezja.



UPRAVLJALNI PANEL RAZVLAZILNIKA

OPOZORILO: Slika upravljalnega panela razvlazilnika se lahko razlikuje od
dejanskega panela na vasi napravi.

RezZim Rezim
Rezim susenja konstantnega pametnega
vkljuéen odvlazevanja odvlaZevanja
vkliucen vkliuéen

Naprava

Visoki vrtljaji Polna posoda
vkljuéenalizklju€ena

lonizator ventilatorja Gasovnik Kkondenzata

vklop/izklop ]L
o 0

7y
/

Upravljalni gumbi
Ob pritisku na gumb se bo iz naprave zasliSal kratek pisk, kar pomeni, da je naprava
prevzela ukaz.
1. Gumb VKLO/IZKLOP
Pritisnite za vklop ali izklop naprave.
OPOZORILO: Ko naprava zac¢ne z delovanjem (vklop kompresorja) se lahko
zaslisi glasen zvok. To je normalno.
2. Gumb za izbiro rezima
Pritisnite za izbiro Zzeljenega rezima delovanja: razvlazevanje, susSenje,
konstantno razvlaZzevanje, pametno razvlazevanje.
OPOZORILO: susSenje in pametno razvlazevanje je opcijsko.
3., 4. Gumbi GOR/DOL
Vlaznost lahko nastavite od 35% do 85% relativne vlaznosti v korakih po 5%.
Nastavitev CASOVNIKA
Uporabite GOR/DOL gumbe da nastavite zamik avtomatskega vklopa/izklopa.
Zamik lahko nastavite v razponu 0,0 do 24h.
5. Gumb CASOVNIKA
Pritisnite za izbiro Casovnega zamika vklopa/izklopa.
6. Gumb TURBO rezima
Upravljanje hitrosti ventilatorja. Pritisnite za izbiro visoke ali normalne hitrosti
ventilatorja. Za maksimalen ucinek razvlazevanja izberite visoke vrtljaje
ventilatorja. Ko se vlaznost v prostoru zmanjSa in Zelite tiSje delovanje, izberite
normalno hitrost ventilatorja.
7. Gumb IONIZATORJA (opcijsko)
Pritisnite za vklop/izklop ionizatorja. Negativni loni, ki nevtralizirajo vonjave in
odstranijo prasne delce iz zraka so generirani s pomocjo ionizatorja.
8. Displej
Prikazuje nastavljeno Zeljeno vlaznost od 35% do 85% relativne vlaznosti (RH)
in v ¢asu nastavitve Casovnega zamika vklopa/izklopa nastavljen ¢as do
vklopalizklopa. V €asu delovanja prikazuje trenutno viaznost od 30% do 90%
(RH).



UPRAVLJALNI PANEL RAZVLAZILNIKA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Kode napak:
AS — okvara senzorja vlage: Izklju€ite napravo iz napajanja in jo ponovno
vkljugite. Ce napaka ne izgine, pokligite servis.
ES — okvara senzorja temperature: 1zklju€ite napravo iz napajanja in jo ponovno
vkljugite. Ce napaka ne izgine, pokligite servis.
P1 — naprava je v ciklu odtajevanja: Pustite napravo, da zakljuci odtajevanje.
ZaScitna koda bo izginila, ko se bo naprava samodejno odtalila.
P2 — posoda kondenzata je polna ali ni pravilno vstavljena. Izpraznite posodo in
JO ponovno vstavite v pravilni polozaj.
E3 — napaka v delovanju: 1zklju€ite napravo iz napajanja in jo ponovno vkljucite.
Ce napaka ne izgine, pokligite servis.
EC - detekcija puSCanja hladilnega sredstva: naprava samodejno zazna
puscanje plina iz hladilnega sistema in javi napako EC. Poklicite servis.

Ostale funkcije

Posoda kondenzata polna
Lucka sveti ko je posoda kondenzata polna in jo je potrebno izprazniti ali pa posoda ni
pravilno vstavljena.

Avtomatski izklop

Razvlazilnik se avtomatsko izklju€i ko je posoda kondenzata polna, odstranjena ali pa
ni pravilno vstavljena. Naprava se bo izkljucila ko bo dosezen nastavljen nivo vlaznosti
v prostoru. Pri nekaterih modelih bo ventilator Se vedno deloval.

Avtomatsko odtajevanje

Ko se na uparjalniku razvlazilnika naredi led se kompresor ustavi, ventilator pa
nadaljuje z delovanjem dokler se led ne odtali.

OPOZORILO: V ciklu odtajevanja lahko naprava ustvarja doloCene zvoke, ki so
posledica pretakanja plina v sistemu, to je normalno.

3 minutna zakasnitev vklopa

Ko se naprava ustavi je ni mogoce ponovno vklopiti v ¢asovnem obdobju 3 minut —
vklop je onemogoc€en. To je namenjeno zaSiti naprave. Naprava se bo samodejno
vklju€ila po 3 minutah.

Pametno razvlazevanje (opcijsko)

V rezimu pametnega razvlazevanja bo naprava avtomatsko nastavljala nivo relativne
vlaznosti v obmocju 45%-55% v odvisnosti od sobne temperature. Ro¢na nastavitev
Zeljene vlaznosti je v tem reZzimu onemogocena.

Avtomatski ponovni vklop
V primeru izpada elektricnega napajanja se bo po ponovni vzpostavitvi napajanja
naprava samodejno vrnila v predhodni rezim delovanja.



UPRAVLJALNI PANEL RAZVLAZILNIKA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Nastavitev €asovnika

* Ko je naprava vklju€ena najprej pritisnite gumb ¢asovnika, lu¢ka za indikacijo
izkopa bo svetila. To pomeni, da je aktivha nastavitev zakasnitve izklopa
naprave. Pritisnite gumb ponovno, lucka za indikacijo vklopa bo svetila. To
pomeni, da je aktivha nastavitev zakasnitve vklopa naprave.

« Ko je naprava izklju¢ena najprej pritisnite gumb ¢asovnika, lucka za
indikacijo vklopa bo svetila. To pomeni, da je aktivha nastavitev zakasnitve
vklopa naprave. Pritisnite gumb ponovno, lu¢ka za indikacijo izklopa bo
svetila. To pomeni, da je aktivha nastavitev zakasnitve izklopa naprave.

e Pritisnite ali zadrzite gumb GOR/DOL za nastavitev zamika vklopa/izklopa.
Interval nastavitve je 0,5 ure do ¢asovnega zamika 10 ur, nato pa 1 ura do
gasovnega zamika 24 ur. Casovnik bo odsteval éas do vklopa.

* Nastavitev bo prevzeta po 5s in displej se bo samodejno vrnil in prikazoval
predhodno aktivnost.

« Ce sta nastavljena &asovni zamik vklopa in izklopa bosta obe lugki svetili
(vklop in izklop ¢asovnika).

* Vklop, izklop naprave ali nastavitev Casovnika na 0,0 bo ponastavila
(resetirala) nastavitev casovnega zamika vklopa/izklopa.

« Ce se na displeju izpise koda P2 bo funkcija &asovnega zamika
ponastavljena.

RezZim suSenja (opcijsko)
Naprava ima najboljsi u€inek
razvlazevanja, ko je vklju¢ena funkcija
SusSenja. Hitrost ventilatorja je nastavljena
na maksimalno vrednost. Nivo vlaznosti se
avtomatsko nastavlja glede na trenutno
vlaznost v prostoru. Rezim susSenja bo
avtomatsko izklju¢en po maksimalno 10 30~50cm
urah delovanja. l/
OPOZORILO:
* Funkcija suSenja je lahko vklju¢ena
v zaprtih prostorih, ne odpirajte vrat
in oken.
» Za boljSo ucinkovit susenja, oblacila
najprej dobro ozemite.
e Usmerite tok zraka proti mokrim
oblacilom.
* Pridebelih in teZkih oblacilih morda ucinek suSenja ne bo popolnoma ucinkovit.

Mokra oblacila
<>

Pustite 30- 50 cm med
mokrimi oblagili in zgornjim
desnim robom naprave

A pozOR

* lzpuh zraka ni dovoljeno pokrivati z oblacili. To lahko povzroc€i pozar ali okvaro
naprave.

* Ne postavljajte mokrih oblacil nad napravo in preprecite, da bi voda prisla v
funkcionalne dele naprave. To lahko povzroc€i elektricni urad ali okvaro naprave.



ZGRADBA NAPRAVE

Spredaj

agrwnE

Zadaj

oA WNE

Upravljalni panel

Rocaji (na obeh straneh)
Mreza na izpuhu zraka
Posoda kondenzata
Indikator nivoja kondenzata

PrikljuCek za izpust kondenzata
KoleScki

Priklju¢ni kabel z vtikatem

Mreza na vstopu kondenzata
Zracni filter (za mreZzo)

Nosilec napajalnega kabla (uporaba
samo med shrambo naprave)

OPOZORILO: Vse slike v navodilih so
namenjene zgolj predstavitvi. Dejanska
oblika aparata se lahko razlikuje od slik,
delovanije in funkcije pa so enake.

Postavitev enote
Delovanje razvlazilnika v kletnih prostorih bo imelo slabsi ucinek pri razvlazevanju
prostora za shranjevanje, kot so omare, razen Ce je zagotovljeno ustrezno zracenje
prostora.

Ne uporabljajte v odprtih
prostorih.

Razvlazilnik je namenjen za
neprofesionalno hiSno uporabo.
Uporaba v komercialne ali
industrijske namene ni dovoljena.
Postavite razvlazilnik na gladko in
ravno podlago, ki je dovolj trdna,
da prenese tezo razvlazilnika s
polno posodo kondenzata.
Pustite minimalno 20 cm prostora
na vseh straneh naprave, da
zagotovite ustrezno zracenje.
Postavite napravo v prostor kjer

temperatura ne bo nikoli nizja od °5 C

(41 F). V nasprotnem primeru lahko
izmenjevalec toplote popolnoma
zamrzne kar lahko zmanjsa
ucinkovitost delovanja.

Naprave ne postavljajte v blizino

susSilca oblacil, grelcev ali radiatorjev.

40 cm ali ve¢ @

Izstop zraka
Vstop
zraka -
. 20 cm ali ve¢
20 cm ali ved 0 7\
7 <=>
20 cm ali ve¢ 20 cm ali ved

Koles €ki (na 4 mestih)
* Prosto gibljivi,
* Ne uporabljajte s silo
(premikanje na preprogi),
* Ne premikajte ko je posoda
kondenzata napolnjena z vodo
(voda se lahko razlije).




UPRAVLJANJE

Uporabite razvlazilnik da preprecite nastajanje plesni in zadrZzevanje vlage v
prostorih, kjer imate spravljene knjige ali druge vredne stvari.

Uporabite razvlazilnik v kletnih prostorih, da preprecite Skodo, ki lahko nastane
kot posledica vlage v prostoru.

Razvlazilnik je namenjen za uporabo v zaprtih prostorih. V nasprotnem primeru
ne bo dosegel pricakovanega ucinka.

Zaprite vsa okna, vrata in druge odprtine v prostor.

Uporaba naprave

Ob prvi uporabi pustite napravo konstantno delovati 24 ur.

Temperaturno obmocje delovanja naprave je med 5°C/41°F in 35°C/95°F.

Ce ste napravo izkljugili in bi jo radi takoj vkljugili nazaj, po&akajte vsaj 3 minute,
da se naprava postavi v pravilni rezim delovanja.

Ne prikljuCujte razvlazilnika v vticnico z vec¢ prikljucki (razdelilnik), kamor so
prikljuCene tudi druge elektricne naprave.

Izberite primerno lokacijo in se prepri¢ajte, da imate neoviran dostop do
elektricne vti¢nice.

Prikljucite napravo v vti¢nico, ki ima ustrezno ozemljitev.

Poskrbite, da je posoda za kondenzat pravilno vstavljena, drugace naprava ne
bo delovala.

OPOZORILO: Ko voda v posodi doseZe dolo¢en nivo je potrebno biti previden
Z uporabo naprave, da se voda ne razlije.

Odstranjevanje vode

Izbirate lahko med dvema nadinoma kako odstraniti 1. Na rahlo potegnite posodo k sebi.
kondenzat.

1.

Uporaba posode

Ko je naprava izklju¢ena in je posoda s

kondenzatom polna, bo naprava zapiskala 8 krat

in indikator za polno posodo bo svetil, na displeju

pa bo izpisano P2.

Ko je naprava vkljuCena in je posoda s

kondenzatom polna, se bo kompresor ustavil,

ventilator pa se bo ustavil po 30s, da osuSi vodo 2 _Posodo drzite na obeh straneh,
. . . drzite jo vodoravno in jo popolnoma

na izmenjevalcu. Nato bo naprava zapiskala 8 odstranite iz naprave.

krat in indikator za polno posodo bo svetil, na

displeju pa bo izpisano P2.

Pocasi odstranite posodo s kondenzatom iz

naprave (levo in desno so rocke) in bodite

previdni, da vode ne polijete. Posode ne

postavljajte na tla, ker je dno posode neravno,

posoda se lahko prevrne in voda se lahko razlije.

izpraznite posodo in ponovno vstavite posodo. 3. Izpraznite vodo iz posode.

Posoda mora biti dobro in pravilno namescena,

da naprava lahko deluje.

Naprava se bo samodejno vkljucila, ko bo posoda pravilno vstavljena.
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UPRAVLJANJE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
OPOZORILA:
* Ko odstranite posodo, se ne dotikajte delov znotraj naprave, v nasprotnem
primeru lahko poskodujete napravo.
 Posodo nezno vstavite nazaj v napravo. Vstavljanje s silo ali nepravilno
vstavljanje lahko povzro€i nedelovanje ali poskodbe naprave.
« Ce opazite v napravi kaj vode, po tem ko odstranite posodo z vodo, le-to obrisite
in napravo osusite.

2. Konstantno odvajanje

* Vodo lahko konstantno odvajate v odtok.
Za to je potrebna namestitev cevi za
odvod kondenzata (ni prilozena).

» Odstranite pokrov€ek na odprtini za
odvod kondenzata. Prikljucite cev
(ID=13,5mm) in jo speljete v odtok ali v
primerno drenazo.

e Zagotovite, da je cev primerno pritrjena
in da nima kaksnih Iukenj. Pritrdite cev za odvod

« Usmerite cev proti odtoku in zagotovite, ~ *ondenzata
da cev ni prekinjena ali zamasSena, da ne
preprecite odtekanja vode.

» Vstavite cev v odtok in zagotovite, da je konec cevi vodoraven ali obrnjen
navzdol, da lahko voda nemoteno odteka. Nikoli je ne postavite obrnjene
navzgor.

* lzberite Zeljeno vlaznost v prostoru in hitrost ventilatorja.

Odstranite pokrovéek

OPOZORILO: Ko ne Zelite konstantnega odvajanja kondenzata odstranite cev
za odvod kondenzata in zaprite odprtino za odvod kondenzata.



VZDRZEVANJE

viv v

Vzdrzevanje in €iS€enje razvlazilnika

A Pred ¢iSéenjem izklju €ite razvlazilnik in odklopite elektri  €ni kabel.

1. Ciséenje mreze in ohisja

» Uporabite blago meSanico vode in detergenta. Ne uporabljajte belila ali
agresivnih Cistil.

* Ne polivajte vode po napravi. To lahko povzroci elektricni udar, poskoduje
napravo ali rjavenje naprave.

* Mrezi na vstopu in izstopu zraka se zelo hitro umazeta. Uporabite sesalnik za
ciscenje.

2. Ciséenje posode kondenzata

Vsakih nekaj tednov je potrebno odistiti posodo kondenzata, da preprecimo
nastajanje plesni in bakterij. Ocistite jo z blago meSanico detergenta. Posodo
dobro izperite.

OPOZORILO: Posode ne perite v pomivalnem stroju. Posodo pravilno vstavite
nazaj v napravo.

3. Ciséenje zraénega filtra

Zracni filter je potrebno preveriti in ocistiti vsaj vsakih
30 dni ali bolj pogosto, Ce je potrebno.
OPOZORILO: Ne perite filtra v pomivalnem ali
pralnem stroju. Potrebno ga je odistiti ro€no

Odstranitev:

Primite roCke na filtru in jih povlecite navzgor in
odstranite filter kot je prikazano na sliki. O istite filter
s toplo meSanico vode in milnice. Filter izperite in ga
pustite, da se posusi. Ne perite filtra v pomivalnem
stroju.

Namestitev:
Vstavite filter od spodaj navzgor, kot je prikazano na
sliki.

POZOR:

Ne uporabljajte naprave brez filtra, ker lahko v
napravo pridejo necistoCe, ki lahko zamasijo
izmenjevalnik in poslabSajo delovanje naprave.

4. Ko prenehate z uporabo naprave za dalj €asa

» Ko napravo izkljucite, poCakajte en dan in nato izpraznite posodo s
kondenzatom.

» Odistite napravo, posodo za kondenzat in zracni filter.

» Pokrijte napravo s plasti¢no vrecko.

» Shranite napravo v pokon¢nem polozaju (kot med delovanjem) v suh in dobro
zraCen prostor.



NASVETI ZA ODPRAVO NAPAK

Preden pokli¢ete na servis, poskusite odpraviti napako s pomocjo spodnje tabele.

TeZava Kaj storiti

Naprava se ne vkljuci » Preverite ali je naprava priklju¢ena na elektricno
omrezje.

* Preverite varovalko.

* Nivo vlaznosti je doseZen ali pa je posoda
kondenzata polna.

» Posoda kondenzata ni pravilno vstavljena.

Razvlazilnik slabo » Pustite napravo, da deluje dalj Casa.

odstranjuje vlago « Preverite, da naprave ne ovirajo pri delovanju
oziroma ovirajo pretok zraka zavese, zaluzije,
pohistvo ...

* Morda nastavljena vlaznost ni dovolj nizko.

* Preverite ali so zaprta vsa vrata, okna in ostale
odprtine v prostoru.

» Sobna temperatura je prenizka, nizja od 5°C

(41°F).
» V prostoru je vir, ki povzro€a veliko vlaznost.
Naprava je glasna med » Zracni filter je zamasen.
delovanjem « Naprava ni postavljena na ravno podlago.
* Naprava ni postavljena vodoravno.
Na izmenjevalcu je led * To je normalen pojav. Razvlazilnik ima funkcijo
avtomatskega odtajevanja.
Voda na tleh » Cev za odvod kondenzata je poSkodovana ali pa ni

dobro namesS¢&ena.
» Cev za odvod kondenzata ni zaprta, kondenzat pa
zelite odvajati v posodo.

ES, AS, Pl ali P2 se je » To so kode napak. Poglejte poglavje "Upravljalni
izpisalo na displeju panel razvlaZilnika".
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Before operating this product, please read the inst ructions
carefully and keep this manual for future reference

DEHUMIDIFIER

INSTALLATION AND USER
MANUAL

* Please read this manual before installing the product.

» If the power cord is damaged, replacement work shall be performed by authorized
personnel only.

* Installation work must be performed in accordance with the national wiring
Standards by authorized personnel only.

e Contact an authorized service technician for repair, maintenance or installation of
this unit.



SOCIABLE REMARK
|
When using this dehumidifier in the European countr ies, the following
information must be followed:

DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of
such waste separately for special treatment is necessary.

It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.
For disposal, there are several possibilities:
a) The municipality has established collection systems, where electronic waste
can be disposed of at least free of charge to the user.
b) When buying a new product, the retailer will take back the old product at least
free of charge.
c) The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of
charge to the user.
d) As old products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal
dealers.

Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when
hazardous substances leak into the ground-water and find their way into the food chain.
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Read This Manual

Inside you will find many helpful hints on how to install, use and maintain your
dehumidifier properly. Just a little preventive care on your part can save you a great
deal of time and money over the life of your dehumidifier. You'll find many answers to
common problems in the chart of troubleshooting tips. If you review our ¢ hart of
Troubleshooting Tips first, you may not need to call for service at all.

A cauTioN

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerni ng use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and

user maintenance shall not be made by children with out supervision. (be applicable for the
European Countries)

* This appliance is not intended for use by persons ( including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experienc e and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. (be applicable for other countries ex  cept the European Countries)

¢ Children should be supervised to ensure that they d o not play with the appliance.

¢ |If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a haz ard.

* The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
* Contact the authorized service technician for repai r or maintenance of this unit.




SAFETY PRECAUTIONS

To prevent injury to the user or other people and property damage, the following
instructions must be followed. Incorrect operation due to ignoring of instructions may

cause harm or damage.

The seriousness is classified by the following indi

cations.

A warninG |
injury.

This symbol indicates the possibility of death or serious

A\ cauTion

This symbol indicates the possibility of injury or damage
to property.

Meanings of symbols used in this manual are as show

n below.

Q

Never do this!

O

Always do this!

AWARNING

Do not exceed the rating of
the power socket or
connection device.

Do not operate or stop the
unit by switching on or off
the power.

Do not damage or use an
unspecified power cord.

Otherwise, it may cause electric
shock or fire due to excess heat
generation.

It may cause electric shock or fire
due to heat generation.

It may cause electric shock or fire.

Do not modify power cord
length or share the outlet
with other appliances

Do not operate with wet
hands or in damp
environment.

Do not direct airflow at room
occupants only.

It may cause electric shock or fire
due to heat generation.

It may cause electric shock.

This could damage your health.

Before cleaning, turn off the
power and unplug the unit

Do not allow water to run
into electric parts.

Always install circuit breaker
and a dedicated power
circuit.

It may cause electric shock or
injury.

It may cause failure of machine or
electric shock.

No installation may cause fire and
electric shock.

Disconnect the power if
strange sounds, smell, or
smoke comes from it.

Do not drink water drained
from the unit.

Do not open the unit during
operation.

It may cause fire and electric
shock.

It is contaminated and could make
you sick.

It may cause electric shock.

Do not take the water bucket
out during operation

Do not place unit close to
heating sources.

Do not use the machine near
flammable gas or
combustibles, such as
gasoline, benzene, thinner,
etc.

There is risk of electric shock.

Plastic parts may melt and fire and
electric shock.

It may cause an explosion or fire.

Ventilate room before operating dehumidifier if
there is a gas leakage from another appliance.

Do not disassemble or modify unit.

It may cause explosion, fire and, burns.

It may cause failure and electric shock.




SAFETY PRECAUTIONS

A CAUTION

Do not use the unit in small
spaces.

Do not put in places where
water may splash onto the
unit.

Place the unit on a level,
sturdy section of the floor.

Lack of ventilation can cause
overheating and fire.

It may cause an electric shock
or fire.

If the unit falls over, it may
cause water to spill and
damage belongings, or cause
electrical shock or fire.

Do not cover the intake or
exhaust openings with cloths
or towels.

Care should be taken when
using the unit in a room with
the following persons:

Do not use in areas where
chemicals are handled.

A lack of air flow can lead to
overheating and fire.

Infants, children, elderly
people, and people not
sensitive to humidity.

This will cause the unit
deterioration due to chemicals
and solvents dissolved in the
air.

Never insert your finger or
other foreign objects into
grills or openings. Take
special care to warn children
of these dangers.

Do not place heavy object on
the power cord and take care
so that the cord is not
compressed.

Do not climb up on or sit on

the unit.

It may cause electric shock or
failure of appliance.

There is danger of fire or
electric shock.

You may be injured if you fall or
if the unit falls over.

Always insert the filters
securely. Clean filter every
two weeks.

If water enters the unit, turn
the unit off and disconnect
the power, contact a
qualified service technician.

Do not place flower vases or
other water container on top
of the unit.

Operation without filters may
cause failure.

It may cause failure of
appliance or accident.

Water may spill inside the unit,
causing insulation failure and
electrical shock or fire.

ELECTRICAL INFORMATION

* The manufactures nameplate is located on the rear panel of the unit and

contains electrical and other technical data specific to this unit.

Be sure the unit is properly grounded. To minimize shock and fire hazards,
proper grounding is important. The power cord is equipped with a three-prong
grounding plug for protection against shock hazards.

Your unit must be connected in a properly grounded wall socket which is
protected by a time delay fuse or circuit breaker.

Do not use extension cords or an adapter plugs with this unit. However, if it is
necessary to use an extension cord, use an approved Dehumidifier extension
cord only (available at most local hardware stores).

To avoid the possibility of personal injury, always disconnect the power supply
to the unit, before installing and/or servicing.



CONTROL PADS ON THE DEHUMIDIFIER
e

NOTE: The control panel of the unit you purchased may be slightly different
according to the models.

_ Continuous — gmart dehumidifying
Dryer operation operation on operation on indicator
on indicator light indicator light

Unit operation on

High fan Bucket full indicator light

" indi i Timer on/off i )
dicator light
:ﬁgi é)aptirral?g;’r?t on indicator lig indicator ight indicator light

Control buttons

When you push the button to change operation modes, the unit will make a beep sound
to indicate that it is changing modes.
1. Power button
Press to turn the dehumidifier on and off.
NOTE: When the compressor startups or stops running, the unit may make a
loud voice, it is normal.
2. Mode button
Press to select the desired operation mode from Dehumidifying, Dryer,
Continuous dehumidifying and Smart dehumidifying.
NOTE: Dryer and Smart dehumidifying modes are optional.
3., 4. Down/Up buttons
The humidity level can be set within a range of 35% RH (Relative Humidity) to
85% RH (Relative Humidity) in 5% increments.
TIMER Set Control buttons
Use the Up/Down buttons to set the Auto start and Auto stop time delay from
0.0 to 24h.
5. Timer button
Press to select the Auto start and Auto stop feature.
6. Turbo button
Control the fan speed. Press to select either High or Normal fan speed. For
maximum moisture removal, set the fan to high speed. When the humidity has
been reduced and quiet operation is preferred, set the fan control to Normal.
7. lon button (optional)
Press to activate the lonizer. Anions are automatically generated by lonizer. The
anions deactivate the chemical vapors and dust. Press it again to deactivate the
function.
8. Display
Shows the set % humidity level from 35% to 85%, auto start/stop time (0~24)
while setting and the actual (£ 5% accuracy) room % humidity level in a range
of 30% RH (Relative Humidity) to 90%RH (Relative Humidity).



CONTROL PADS ON THE DEHUMIDIFIER
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Error and Protection Codes:
AS — Humidity sensor error: Unplug the unit and plug it back in. If error repeats,
call for service.
ES — Temperature sensor error: Unplug the unit and plug it back in. If error
repeats, call for service.
P1 - Unitis in defrost mode: Leave the unit to finish automatically defrost cycle.
The protection will clear after the unit self-defrosts.
P2 — Bucket is full or bucket is not in right position: Empty the bucket and replace
it in the right position.
E3 — Unit malfunction: Unplug the unit and plug it back in. If error repeats, call
for service.
EC — Refrigerant leakage detection: With this new technology, the display area
will appear EC when the unit detects refrigerant leakage, call for service.

Other features

Bucket Full
llluminates when the bucket is ready to be emptied, or when the bucket is removed or
not placed in the proper position.

Auto Shut Off

The dehumidifier shuts off when the bucket is full, or when the bucket is removed or
not placed in the proper position. When the setting humidity is reached, the unit will be
shut off automatically. For some models, the fan motor will continue operating.

Auto Defrost

When frost builds up on the evaporator coils, the compressor will turn off and the fan
will continue to run until the frost disappears.

NOTE: In Auto defrosting operation, the unit may make some voice of refrigerant
flowing, it is normal.

3 minutes start-up delay
After the unit has stopped, it cannot be restart operation in the first 3 minutes. This is
to protect the unit. Operation will automatically start after 3 minutes.

Smart dehumidifying mode (optional)

At smart dehumidifying mode, the unit will automatically control room humidity in a
comfortable range 45%~55% according to the room temperature. The humidity setting
function will be invalid.

Auto-Restart
If the unit breaks off unexpectedly due to the power cut, it will restart with the previous
function setting automatically when the power resumes.



CONTROL PADS ON THE DEHUMIDIFIER

Setting the Timer

When the unit is on, first press the Timer button, the Timer Off indicator light
illuminates. It indicates the Auto Stop program is initiated. Press it again the
Time On indicator light illuminates. It indicates the Auto Start is initiated.
When the unit is off, first press the Timer button, the TIMER ON indicator
light illuminates. It indicates the Auto Start program is initiated. Press it again
the Time Off indicator light illuminates. It indicates the Auto Stop is initiated.
Press or hold the UP or DOWN button to change the Auto time by 0.5 hour
increments, up to 10 hours, then at 1 hour increments up to 24 hours. The
control will count down the time remaining until start.

The selected time will register in 5 seconds and the system will automatically
revert back to display the previous humidity setting.

When the Auto start & Auto stop times are set, within the same program
sequence, TIMER ON OFF indicator lights illuminate identifying both ON and
OFF times are now programmed.

Turning the unit ON or OFF at any time or adjusting the timer setting to 0.0
will cancel the Auto Start/Stop function.

When LED display window displays the code of P2, the Auto Start/Stop
function will also be cancelled.

Dryer mode (optional)
The unit can make the MAX Wet clothes

dehumidification function when it is under

<>

the Dryer mode. The fan speed is fixed at
high fan speed. The humidity level is
automatically controlled according to the
actual room humidity. The unit will quit

dryer mode after a maximum 10 hours' 30~50cm
operation. Aiflow ] 30-50cm
NOTE: 77

The Dryer mode must be operated in
a closed room, do not open the door
and window.

To make the most effective
dehumidification, please first

Allow 30~50cm of distance
on the top and right side of
the unit to the wet clothes.

dehydrate the wet clothes. Fig.A

Make sure to direct airflow at the wet

clothes (See Fig.A).

For thick and heavy wet clothes may not get the best effective dehumidification.

A cauTION

Do not cover the air outlet of the unit with clothes. It may cause excessive heat,
fire or failure of unit.

Do not place the wet clothes on the top of the unit and do not make the water
drop into the unit. It may cause electric shock or failure of unit.



IDENTIFICATION OF PARTS

Front

Control panel
Handle (both sides)
Air outlet grille
Water bucket
Water level window

arwnE

Drain hose

Casters

Power cord with plug

Air intake grille

Air filter (behind the grill)

Power cord holder (used only during
the unit is stored)

NOTE: All the pictures in the manual are for
explanation purposes only. The actual
shape of the unit you purchased may be
slightly different, but the operations and
functions are the same.

Positioning the unit
A dehumidifier operating in a basement will

have little or no effect in drying a storage

area, such as a closet, unless there is adequate circulation of air in and out of the area.

* Do not use outdoors.

» This dehumidifier is intended for
indoor residential applications
only. This dehumidifier should not
be used for commercial or
industrial applications.

* Place the dehumidifier on a
smooth, level floor strong enough
to support the unit with a full
bucket of water.

» Allow at least 20cm of air space
on all sides of the unit for good air
circulation.

* Place the unit in an area where

40cm or

more @

Air outlet grille

F

Air intake
grille

20cm or more

Wre
/d

<>

2L

20cm or more
20cm or more

the temperature will not fall below
°5 C (41 F). The coils can
become covered with frost at
temperatures below 5 °C (41 F),
which may reduce performance.

* Place the unit away from the
clothes dryer, heater or radiator.

Casters (At four points on the bottom
of unit)

» Casters can move freely.

» Do not force casters to move
over carpet, nor move the unit
with water in the bucket. (The unit
may tip over and spill water.)




OPERATING THE UNIT
_______________________________________________________________________________________________________________________|
* Use the unit to prevent moisture damage anywhere books or valuables are
stored.
* Use the dehumidifier in a basement to help prevent moisture damage.
» The dehumidifier must be operated in an enclosed area to be most effective.
* Close all doors, windows and other outside openings to the room.

Using the unit

* When first using the dehumidifier, operate the unit continuously 24 hours.

* This unit is designed to operate with a working environment between 5°C/41°F
and 35°C/95°F.

* If the unit has been switched off and needs to be switched on again quickly,
allow approximately three minutes for the correct operation to resume.

* Do not connect the dehumidifier to a multiple socket outlet, which is also being
used for other electrical appliances.

* Select a suitable location, and make sure you have easy access to an electrical
socket.

* Plug the unit into an electrical socket-outlet with earth connection.

» Make sure the Water bucket is correctly fitted otherwise the unit will not operate
properly.
NOTE: When the water in the bucket reaches to a certain level, please be
careful to avoid spilling of water.

Removing the collected water

There are two ways to remove collected water.

1. Use the bucket

* When the unit is off, if the bucket is full, the unit
will beep 8 times and the Full indicator light will
flash and digital display will show P2.

* When the unit is on, if the bucket is full, the
compressor turns off and the fan turns off after 30
seconds for drying the water on the condenser,
then the unit will beep 8 times and the Full

indicator light will flash, the digital display will —2- Hold both sides of the bucket
show P2. with even strength, and pull it

out from the unit.

1. Pull out the bucket a little.

* Slowly pull out the bucket. Grip the left and right
handles securely, and carefully pull out straight so
water does not spill. Do not put the tank on the
floor because the bottom of the bucket is uneven.
Otherwise the bucket will fall and cause the water
to spill.

 Throw away the water and replace the bucket.
The bucket must be in place and securely seated
then the dehumidifier can operate.

 The machine will re-start when the bucket is
restored in its correct position.

3. Pour the water out.



OPERATING THE UNIT
_______________________________________________________________________________________________________________________|
NOTES:

* When you remove the bucket, do not touch any parts inside of the unit. Doing
so, may damage the product.

* Be sure to push the bucket gently all the way into the unit. Banging the bucket
against anything or failing to push it in securely may cause the unit not to
operate.

* When you remove the bucket, if there is some water in the unit you must dry it.

2. Continuous draining

* Water can be automatically emptied into
a floor drain by attaching the unit with a
water hose (not included).

* Cut the cover down from the back drain
hose outlet. Attach a drain hose
(ID=13.5mm) and lead it to the floor drain
or a suitable drainage facility.

* Make sure the hose is secure so there
are no leaks. Attach the hose

» Direct the hose toward the drain and L‘;‘s’;eoﬂi?g;
make sure that there are no kinks which
would stop the water drain.

* Place the end of the hose into the drain and make sure the end of the hose is
level or down to let the water flow smoothly. Do never let it up.

» Select the desired humidity setting and fan speed on the unit for continuous
draining to start.

| Cut the cover down

NOTE: When the continuous drain feature is not being used, remove the drain
hose from the outlet and close the water outlet.



CARE AND MAINTENANCE

Care and cleaning the dehumidifier

A Turn the dehumidifier off and remove the plug from the socket before
cleaning.

1. Clean the Grille and Housing

* Use water and a mild detergent. Do not use bleach or abrasive detergents.

* Do not splash water directly onto the unit. Doing so may cause an electrical
shock, damage insulation, or cause the unit to rust.

* The air intake and outlet grilles get soiled easily, so use a vacuum cleaner or
brush to clean.

2. Clean the bucket

Every few weeks, clean the bucket to prevent growth of mold and bacteria.
Partially fill the bucket with clean water and add a little mild detergent and clean,
empty and wash out the bucket.

NOTE: Do not use a dishwasher to clean the bucket. After clean, the bucket must
be in place and securely seated for the dehumidifier to operate.

3. Clean the air filter

The air filter behind the front grille should be checked
and cleaned at least every 30 days or more often if
necessary.

NOTE: DO NOT RINSE OR PUT THE FILTER IN AN
AUTOMATIC DISHWASHER.

To remove:

Grip the tab on the filter and pull it upward, then pull it
out as shown in Fig. Clean the filter with warm, soapy
water. Rinse and let the filter dry before replacing it.
Do not clean the filter in a dishwasher.

To attach:
Insert the air filter into the unit from underside to
upside. See Fig.

CAUTION:

DO NOT operate the dehumidifier without a filter
because dirt and fibers will clog it and reduce
performance.

4. When not using the unit for long time periods

» After turning off the unit, wait one day before emptying the bucket.
» Clean the main unit, water bucket and air filter.

» Cover the unit with a plastic bag.

» Store the unit upright in a dry, well-ventilated place.



TROUBLESHOOTING TIPS

Before calling for service, review the chart below by yourself.

Problem What to do

Unit does not start e Make sure the dehumidifiers plug is pushed
completely into the socked.

* Check the fuse/circuit breaker box.

* Dehumidifier has reached its pre-set level or

bucket is full.
» Water bucket is not in the proper position.
Dehumidifier does not * Leave the unit to operate more time, to remove the
dry the air as it should moisture.

* Make sure there are no curtains, blinds or furniture
blocking the front or back of the dehumidifier.

* The humidity control may not be set low enough.

* Check that all doors, windows and other openings
are securely closed.

* Room temperature is too low, below 5°C (41°F).

* There is a big source of moisture in the room

The unit makes a loud e The air filter is clogged.

noise when operating « The unit s tilted instead of upright as it should be.
* The floor surface is not level.

Frost appears on the e This is normal. The dehumidifier has Auto defrost

coils feature.

Water on floor * Hose or hose connection may be loose.

* Intend to use the bucket to collect water, but the
back drain plug is removed.

ES, AS, P1 or P2 * These are error codes and protection codes. See
appear on the display the CONTROL PADS ON THE DEHUMIDIFIER
section.
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I'Ipe,qu Aa norn3Barte ypeaga npo4yerete BHMMaTeJsIHO UHCTPYKUNUTE
M 3anas3eTte ToBa PbLKOBOAOCTBO 3a obaeLwm ChnpaBKMW.

OBE3BJIAXHUTEN

PBbKOBOACTBO 3A
WHCTAJIUPAHE U YITIOTPEBA

» [lpoueTeTe TOBa pbKOBOACTBO Npeau Aa MHCTanupaTe ypeaa.

* Axo 3axpaHBawumaT kaben e noBpeaeH, Tom TpsAbBa ga 6bae CMEHeH camo OT
OTOpU3NpaH NepcoHarn.

* WHcTtanupaHeTo TpsibBa Oa Cce M3BbPLIM CamMO OT OTOpM3MpaH nepcoHan B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE CTAHAAPTU 3a eNEKTPUYECKO CBbp3BaHe.

e OO6bpHETE Ce KbM OTOpMU3MPaH CEepBM3EH TEXHMK 3a PEMOHT, NoAAPbLXKKA MK
WHCTanupaHe Ha ypega.



3ABEJIEXKA 3A OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEOA

Korato u3nonsBate o6Ge3BnaxHUTeNA B €BPONEUCKU AbpXaBu, TpsbBa Aa
cnepBaTte cnegHata uHcgopmaums:

U3XBBPNAHE HA U3NE3NNA OT YNOTPEBA YPE[: He un3xBbpnsmte To3u
npoaykT B obwmna KoHTerHep 3a 6utoBu otnagbuu. TakmBa ypeau Tpsbsa ga ce
cbbupaT pasgenHo, Tbi KaTo ce HyXXaadT oT crneumanHa obpaboTka.

3abpaHeHo e N3XBbPNISIHETO Ha TO3K ypea B KOHTENHepUTE 3a BUTOBKU OTNaabLUN.
Mma HSAKOMKO Bb3MOXHOCTU 3a U3XBbPsIHE Ha U3nesnus oT ynoTtpeba ypea:

a) ObwuHata e cb3gana cneuuanHu MNyHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha oTnagbum,
KbOeTo wu3neanu o1 ynoTpeba ypeau morat ga OboaT npegageHun oT
notpebutensa Hamn-mankoTo 6e3nnaTHo.

b) Mpwn 3akynyBaHe Ha HOB NPOAYKT TbproBeubT LWe npueme obpaTHO cTapus
NPoOAYKT Han-mankoTo 6e3nnaTHo.

c) lNpousBoantenart we npueme obpaTHO u3neanus oT ynotpeba ypen Haw-
MarnkoTo 6e3nnaTHoO 3a noTpebutens.

d) Tvh kato m3nesnute ot ynoTpeba ypean cbOobpXaT LEHHM mMaTepuanu, Te
MoraTt ga 6baaTt npogageHn Ha TbproBLM Ha ckpar.

Be3pa3bopHOTO U3XBBLPNAHETO Ha OTNaabLM cpef npupoaaTta 3acTpallaBa BalleTo
3apaBe, Tbil KaTo onacHW BellecTBa M3TU4YaT B 3eMATa/BoauTe M Taka nonagart B
XpaHuTenHarta Bepwura.
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HpoqueTe TOBa PbKOBOACTBO

B Hero e oTkpueTe MHOro None3Hn CbBETU Kak Aa MHCTanupaTe, M3nonaeaTe U nogabpxare
BaLma obe3BnaxHUTeN nNpaBunHo. BaemaHeTo camo Ha HAKOMKO Npeanas3Hy Mepku oT Balla
CTpaHa MOXe Aa BM CMecTM MHOro BpemMe W napu npe3 LUenust XMBOT Ha Bawug
obessnaxHuten. LLle oTkpueTe MHOro OTrOBOpPM Ha YeCTO cpeLuaHn npobnemu B TabnuuaTta
CbC CbBETW 3a OTCTpaHsABaHe Ha npobnemu. Ako MbPBO MNpernegare Hawara Tabnuua cbe
CbBETU 3a OTCTpaHsABaHe Ha nNpobnemu, Moxe BbOOLLE Aa He BU Ce Hanoxu aa ce obbpHeTe
KbM CEPBU3EH TEXHUK

A BHUMAHME

* Tos3u ypen Moxe Aa 6bAe M3non3BaH OT Aeua, HaBbpLWWX 8-rogullHa Bb3pacT, Unum no-
roreMu, Kakto M oT nuua ¢ HamaneHu usn4eckn, CEH3OPHMU U YMCTBEHU CMNOCOBHOCTHU
unm 6e3 onuT M NO3HaHUsA 3a paboTa C ypega caMo ako ca nop Ha6bnwaeHwe unu ca
MHCTPYKTMpPaHu 3a 6e3onacHaTa My ynotpeba u ca HasiCHO C eBeHTyarnlHuTe onacHoctu. He
no3BosisiBanTe Ha geua Aa cy UrpasaT ¢ ypeaa. MouncreaHeTo U noaapbXKKaTa He TpAGBa Aa
ce u3BbpLIBaA OT Aeua 6e3 HabniogeHue oT Bb3pacTeH. (Mpunoxumo 3a eBpONencKUTe
AbpXaBu.)

e To3u ypen He e npegHa3HayeH 3a ynotpeba oT xopa (BKIHOUYUTENHO Aeua) C HamaneHwu
ch13nyecku, CEH30PHU UM YMCTBEHM CNOCOOHOCTU UIK OT Xopa 6€3 oNuUT U NO3HaHUs, OCBEH
aKko He ca HabnroopgaBaHM WM MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO ynoTpebarta Ha ypepa oOT nuue,
OTrOoBOpPHO 3a TaAxHata 6e3onacHocT. (MpunoxuMmMo u 3a ApyrM AObpXKaBA OCBEH
eBpornenckure.)

* [euarta TpsAAGBa Aa 6bAaT HarnexaaHu, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He CU UrpasT c ypeaa.

* AKO 3axpaHBalUAT Kaben e noBpeAeH, Ton TpsAbBa fa 6bAe CMeHEeH OT NMPou3BOAUTENSA,
HEeroB ynbJIHOMOLEH cepBuU3 unu KBanuduumpaH TexXHUK, 3a Aa ce ulberHe BcCsikakBa
onacHocCT.

* WHcTanupaHeTo Ha ypepa TpA6Ba Aa ce U3BBLPLUM B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeadm
3a efieKTPUYECKO CBbP3BaHe.

e CBbpXeTe ce C OTOPM3UPaH CePBU3EH TEXHUK 3a PEMOHT Uy NnoaapbLXKa Ha ypena.




MEPKU 3A BE3OINACHOCT

3a npegoTBpaTsiBaHe Ha HapaHsiBaHUSI Ha NoOTpebuTens wnM Opyrn xopa u
MMYLLLECTBEHN BpeaW, cnas3BanTe criegHUTe MHCTpykuun. HenpaBunHata pabota c
ypena nopaauv npeHebpersaHe Ha MHCTPYKUMUTE MOXeE Aa NPUYUHU Bpeam Unn LWeTw.

CepunosHocTTa e KnacucgpuuympaHa cbC cnegH1UTe 3HaLUM.

/\ NPEQYNPEXOEHME

To3n cMMBOM NoOKa3Ba OMacHoOCT OT CMBPT UInn

CEpPUO3HO HapaHsiBaHe.

/\  BHUMAHME

To3n cMMBOM NoKa3Ba OMacHoOCT OT HapaHABaHe U

MMYLLIECTBEHWN BpeaMw.

3HaYyeHUsATa Ha CUMBOJIUTE, M3NOJI3BaHN B TOBA PpBKOBOACTBO, Ca MOCO4YEeHU

no-gony.

Q

Hwkora He npaBeTe ToBa!

O

BuHarn npaBeTte ToBa!

ANPEQYNPEXOEHUE

He npeBuwaBanTe
HanpexeHWeTo, MOCOYEHO Ha
KOHTaKTa Ui cBbp3BaLjoTo
YCTPOMUCTRBO.

He pa6oTeTe c ypena v He ro
cnupanTe Ypes BKIOYBaHe U
M3KITIOYBaHe OT Lencena.

He noBpexpanTe 3axpaHBaLus
Kaben u He usnonssanTe
3axpaHBaLy kaben, KOUTO He e
npenopb4aH oT
npou3BOOUTENS.

B npoTtuBeH cniyyan ToBa Moxe Aa
NPUYUHM TOKOB yaap Unv noxap
nopaau reHepupaHe Ha
NpeKoMepHa TOMJIMHHA EHEPTUSI.

ToBa Moxe Aa NPUYMHU TOKOB
yaap unu noxap nopaam
reHepupaHe Ha TOMnuMHHa
eHeprusi.

ToBa MOXe Aa NpUYMHU TOKOB
yaap unv noxap.

He npomeHsnTe AbmkuHata Ha
3axpaHBaLma Kaben

1 He BKJIOYBaNTe Apyru ypeau
KBbM €4UH U CbLl KOHTAKT.

He pa6oTteTe ¢ ypeaa c BnaxHu
pbue UNu BLB BriaxHa cpeaa.

He HacouBauTe BbL3AYLIHUSA
NMOTOK CaMO KbM XopaTta, KOUTo
ce HamupaT B NOMeLleHUeTo.

ToBa MOXe Aa NPUYMHU TOKOB
yOap unv noxap nopagu
reHepupaHe Ha TOMmnMHHa
eHeprus.

ToBa moxe Aa npuyYnH1 TOKOB
yaap.

ToBa MOXe [a yBpeOw 3ApaBeTo
BU.

lMpean nouncTBaHe U3Kn4veTe
ypeaa oT 3axpaHBaHeTo.

He nosBonsiBanTte ga nonagHe
BOAa B eJIeKTPpU4eCKnuTe 4acTtu.

BuHarn MmoHTMpanTe npekbcBaY
Ha BepuraTta u otgenHa
eneKkTpuyecka Bepura.

ToBa Moxe [Aa NpUYMHM TOKOB
YAap WUy HapaHsiBaHe.

ToBa Moxe Aa NpuuMHKU NoBpeaa
Ha ypega unv TOKOB yaap.

B npoTtuBeH criyyan nma puck ot
noXxap v TOKOB yaap.

M3knioyeTe ypega ot
3axpaHBaHeTO, aKo OT Hero ce
HOCSAIT CTPaHHU 3BYLM, MUPpU3Ma
Vv gum.

He nuiiTe Boga, u3ToueHa oT
ypeaa.

He oTtBapsiTe ypena no Bpeme
Ha paborTa.

ToBa MOXe Oa npeau3Buka TOKOB
yaap.

Tsa e 3ambpceHa U MOXe aa ce
pasboneerte.

ToBa moxe Aa npuynHmM ToOKoB
yaap.

He usBaxpante pesepBoapa 3a
BoAa no Bpeme Ha paboTa Ha
ypeaa.

He nocTtaBsnTe ypeaa 6nmso go
M3TOYHMLM HA TONJNUHA.

He nsnonssante ypeaa B
6nM30CT A0 3ananvMmMm rasoBe
WY 3ananuMmu maTepuanm Kato
ra3onvH, 6eH3uH, paspeauTen 1
ap.

ChbluecTByBa puUCK OT TOKOB yAap.

MnacTmacoBuTe YacTu mMorat aa
ce CcTonAT U ToBa Aa npeanssuka
noXap WMnu TOKOB yaap.

ToBa Moxe ga npeamsBuka
EeKCNo3ns UNn noxap.

MpoBeTpeTe NnomeLeHneTo Npeam pabora c
o6Ge3BnaXHUTeNs, ako MMa TeY Ha ras oT Apyr ypea.

ypeaa.

He pasrno6siBarite n He MoguduumnpanTe

narapsiHusi.

ToBa moxe aa npean3suKa ekcniosnd, noxap un

Tosa moxe ga npean3Buka nospena u TOKOB yaap.




MEPKU 3A BE3OINACHOCT

A BHUMAHUE

He nsnonssante ypena B Manku
MPOCTPaHCTBA.

He noctaBsnTe ypena Ha mecTa,
KbOeTo MoXe Aa 6bae 3anfT ¢
BoAa.

MocTaBeTe ypeaa BbpXy paBHa,
3apaBa 4YacT Ha noga.

Jluncata Ha BeHTunauusa Moxe aa
npeaunsBrka nperpsisaHe unm
noxap.

ToBa MOXe Aa NpUYMHU TOKOB
yaap unv noxap.

Ako ypeabT ce npeobbpHe,
BOAaTa MOXe [a ce pasnee v aa
noespeaun Yactute My unu ga
npeans3Buka TOKOB yaap Unmu
noxap.

He nokpuBanTe BCcMykaTenHute
1 U3nycKaTernHyu oTBOpuU C
MOKPUBKU UINN KbPNW.

BbaeTte 0co6eHO BHMMATENHU
npu ynoTtpe6a Ha ypeaa B
nomeLleHue CbC criegHnuTe
nvua;

He nsnonsBante ypeaa Ha
MecTa, KbAeTo ce 6opaBu C
XUMUKanu.

NuncaTa Ha Bb3OyLIEH NOTOK
MOXe [la oBefe A0 nperpssaHe un
noxap.

b6ebeTa, Aeua, Bb3pacTHU xopa 1
Xopa, KOUTO He ca YyBCTBUTESTHU
KbM BITa>KHOCT.

ToBa Le foBefe [0 NOBpeAa Ha
ypena nopaau pasTeapsiHeTo Ha
XVMWUKau 1 pasTBopuUTESIN BbB
Bb3ayxa.

He nbxanTte npbCcTy unu apyru
npeaMeTu B pelueTkaTa unm
oTtBopuTte. BaemeTe cneuunanHm
MepKw, 3a Aa npeaynpenurte
Aeuarta 3a Te3n onacHocTH.

He nocTtaBsanTe TeXku npeameTu
BbpXy 3axpaHBaLyus kaben u
BHMMaBauTe fa He ro
NpUTUCHETE.

He ce kauBaunTe u He csaganTe
BbpPXy ypeaa.

ToBa MOXe Aa NPUYMHU TOKOB
yAap unv nospega Ha ypepaa.

Vima onacHoCT OT noxap unu
TOKOB yaap.

Moxe na ca HapaHuTe, ako
nagHeTe Unu ako ypeabT ce
npeobbpHE.

BuHarun noctaBanTte countpurte
npaBusiHo. MoyncTBanTe
¢dunTbpa Ha BCceku ABe
cegMuLm.

AKo B ypeaa nonagHe Boaa,
U3KmnoYeTe ro oT 3aXpaHBaHETo
1 ce CBBLpXeTe C
KBanudguumpaH cepBuseH
TeXHUK.

He nocTtaBsanTe Ba3u c uBeTs
Wnn apyr cbAa ¢ Boaa BbpXy
ypena.

Pa6ota Ha ypena 6e3 puntbp
MOXe [a NpU4nHK nospeaa.

ToBa Moxe ga gosefe 0o
noepena Ha ypega wunv oo
VHLUMWOEHT.

Bopata moxe na ce pasnee BbTpe
B ypeAa, KoeTo Aa npudmHu
noepeda Ha uU3onaumaTa u TOKOB
ygap unv noxap.

MHPOPMALUA 3A ENIEKTPUYECKOTO CBBbP3BAHE

Tabenata ¢ NPou3BOACTBEHM OaHHM Ha MPOM3BOAMTENS € pasnosfiokeHa Ha
3aJHUA NaHen Ha ypeaa u CbabpXa eNeKTPUYECKN N ApYyrn TEXHUYECKN AaHHN,
cneundunyHn 3a To3un ypes.

YBepeTe ce, 4Ye ypeObT € 3a3eMeH npasurHo. [paBunHOTO 3a3emMsBaHe e
BaXHO 3a MNpeadoTBpaTABaHE Ha OMAacHOCT OT TOKOB ydap W noxap.
3axpaHBawmaT kKaben e obopyaBaH C wencen ¢ Tpu WwudTa 3a 3a3emsiBaHe 3a
3aluTa cpeLly onacHoCT OT TOKOB yaap.

BawwvaTt ypen tpsbesa ga 6bae CBbp3aH KbM MPaBWUIHO 3a3€MEH CTEHEH
KOHTaKT, KOWTO € 3alUMTeH C npeanasnTen ¢ BpemMe3akbCHEHME UNn NpekbeBay
Ha BepuraTta.

He usnonseante yobrmkuten unv agantep 3a wencena c 1o3u yped. AKo Bce
nak e HeobxoaMmo Aa u3nonsBaTe yobIPKUTEN, M3Non3BanTe caMO TaKbB,
ogobpeH 3a obesBnaxHuten (Moxe Oa ro OTKpUeTe B MOBEYETO MECTHMU
MarasuHu 3a xapayep).

3a npegnasBaHe OT TENECHO HapaHsiBaHe, BUHAru U3KnyBanTe 3axpaHBaHETO
KbM ypeda npean enekTpuyecko CBbp3BaHe U/unm cepBu3HO o06CnyxXBaHe.



BYTOHU 3A YMNPABJIEHUE HA YPELIA

3ABEJIEXKA: KOHTpONHUAT NnaHen Ha 3akyneHus oT Bac yped Moxe Aa ce
pasnuyasa fneko B 3aBMCUMOCT OT MoAena.

WnpoukaTop s /IHAMKaTop 3a VHamkaTop 3a
BKMIOYEH pexcm  HEMPeKbeharta VHTENUIeHTHO
VHavkaTop 3a WHavkatop VacylwapaHe pa6ota oBe3BnaxHsBaHe
BMCOKa WnavkaTop 3a 3a MbneH
CKOPOCT HA  gyniguen/MaKNIOYeH pesepsoap
BEHTUNaTona Taiimep

Wnaunkatop 3a
pa6oTtelyo
YCTPOWCTBO

Wravkatop 3a
pa6oTa Ha
oHn3aTopa

KoHTponHu 6yToHu

Mpn HaTuckaHe Ha OyTOHa 3a NpoMsiHa Ha pexumuTe Ha paboTa ce 4yyBa 3BYKOB
CurHan, KOMTo Nokasea NPOMSIHA Ha peXnMuUTe.
1. bytoH POWER (3axpaHBaHe)
HaTtucHeTe, 3a A4a BKNIOYUTE UK U3KNOYMTE 06e3BNaXKHUTENS.
3ABEJEXKA: lNpu cTtapTupaHe unu cnupaHe Ha paboTaTta Ha Komnpecopa
ypeabT MOXe a u3fgasa CUIeH LyM, KOeTO € HOpMarTHO.
2. bytoH MODE (Pexum)
HaTtucHeTte, 3a na nsbepete xenaHusa pexxum Ha paboTta OT cregHUTe OnuuK:
O6esBnaxHsiBaHe, W3cywaBaHe, HenpekbcHato o6e3BnaxHaABaHe W
NHTenureHTHO o6e3BnaxHaBaHe.
3ABEJIEXKA: Pexumnte U3cywasaHe n NHTenureHTHO obes3BnaxHsaBaHe ca
ONUUOHAIHM.
3., 4. byToHu 3a ynpaBrneHue Harope-Hagony
HuBoTO Ha BnaxHOCT Moxe Aa Obae 3agageHo B guanas3oH oT 35% RH
(OTHOCKTENHa BnaxHocT) Ao 85% RH (OTHocMTenHa BNaXHOCT) Ha CTbMKK OT
5%.
KoHTponHu 6yTOHM 3a HacTpoWKa Ha Taumepa
N3nonssante 6yToHMTE 3a ynpaBneHue Harope-Hagony, 3a ga 3agjagete
ABTOMaTUYHO CTapTMpaHe n ABTOMaTU4HO CnnpaHe ¢ BpeMesakbcHeHune ot 0.0
[0 24 v,
5. bytoH TIMER (Tanmep)
HatucHeTe, 3a pa wusbepete yHKuunte ABTOMaTMYHO CTapTupaHe u
ABTOMaTUYHO cnnpaHe.
6. BytoH TURBO (Typ60)
Perynunpa ckopocTtTa Ha BeHTMnaTtopa. HatucHeTe, 3a fa nsbepete Bucoka unm
HopmanHa ckopocCT Ha BeHTMnartopa. 3a MakCMMarnHo OTCTpaHsiBaHe Ha Bnara,
3afaniTe BeHTMnarTopa Ha B1coka ckopocT. Criel KaTo BNaXXHOCTTa € Hamansana
n npegnoyntate no-tuxa paborta Ha ypena, 3agavite GyTOHa 3a CKOPOCT Ha
BEHTMMNaTopa B nosnoxeHne HopmarnHa.



BYTOHU 3A YINPABJNIEHUE HA YPEOA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
7. BytoH ION (MoHusaTop) (onumMoHaneH)
HaTucHete, 3a pOa aktueupaTe MoHu3aTopa. MoHusaTopbT aBTOMaTUYHO
reHepupa aHMOHN. AHWOHUTE Ae3aKTUBMPAT XMMUYECKUTE U3napeHus u npaxa.
HatuncHeTte oTHOBO ByTOHa, 3a Aa U3krnounTe QyHKUmnATa.
8. Oucnnen
[MokasBa 3a4afeHOTO HMBO Ha BII@XXHOCT B npoueHTn oT 35% o 85%, BpemMeTo
3a aBTOMaTU4HO cTapTupaHe/cnvpaHe (0~24) npu HacTpoMBaHe W
AencTBMTENHaTa BNaXXHOCT B NOMELLEHNETO (C TOMHOCT OT + 5%) B AnanasoH
oT 30% RH (OTHocuTenHa BnaxHocT) 0o 90%RH (OTHOCUTENHa BRNaXHOCT).

KopoBe 3a rpeluku n 3awmra:

AS — [pelka B CeH3opa 3a BNaXHOCT. M3knwo4yeTe wiencena OT KOHTAKTa WU ro
BKINOYETE OTHOBO. AKO rpeLuKkaTta ce nosTapsi, U3BUKanTe CEPBU3EH TEXHUK.

ES — pewka B ceH3opa 3a TemnepaTypa: MaknoyeTe wencena oT KOHTaKTa U ro
BKIKOYETE OTHOBO. AKO rpeLuKkaTta ce nosTapsi, U3BUKanTe CEPBU3EH TEXHUK.

Pl — YpeabT € B pexum Ha pasmpassaBaHe: OctaBeTe ypeda [[a 3aBbpLuu
aBTOMATU4YHO UMKbA Ha pa3MpassaBaHe. 3awuTaTa we 6bae u3knyeHa crneq kato
ypeabT ce pa3mpasu cam.

P2 — Pe3epBoapbT 3a BOAa € NbIIEH UM HE € B npaBunHarta nosnums: ManpasHete
pesepBoapa 1 ro noctaBeTe B NpaBusiHaTa no3vums.

E3 — HewnsnpaBHOCT Ha ypepda: M3kntodeTe wencena OT KOHTaKTa U ro BKNOYeTe
OTHOBO. AKO rpeLukaTa ce NoBTaps, U3BUKANTE CEPBU3EH TEXHUK.

EC — 3aceueH e Teu Ha xnagunHma areHt: C Tasm HoBa TEXHONMOMMS Ha gucnnesa e
ce nseeae nHamkauma EC, korato ypeabT 3acede Ted Ha xnagunHuna areHt. O6bpHeTe
Ce KbM CEPBU3EH TEXHUK.

Opyru cbyHKUuM

Bucket Full ( PesepBoapbT 3a Boaa € NbJieH)

CBeTBa, koraTo pe3epBoapbT € r0TOB 3a U3npasBaHe Unn koraTo € U3BafeH oT ypeaa,
UNN € NOCTaBEH HEMpaBUIIHO.

Auto Shut Off ( ABTOMaTU4YHO U3KIKOYBaHe)

O6e3BnaxHUTENST ce U3KMYBa, KoraTo pe3epBoapbT € MbIieH UNn € u3BageH oT
ypena, nnu e nocrtaBeH HenpasunHo. pu gocturaHe Ha 3agageHata BRaXXHOCT
ypeabT e ce U3KNIYM aBToOMaTUYHO. [1pn HAKOM MoAenn MOTOPbBLT Ha BeHTUNnatopa
e npoabiku ga paboTu.

Auto Defrost ( ABToMaTU4HO pa3mpa3sfiBaHe)

KoraTo no HamoTKuTe Ha M3NapuTens ce HaTpyna CKpeX, KOMMPecopbT Le ce
N3KITHOYM M BEHTMMNATOPBT e Npoabimkn Aa pabotn, 4OKaTO TOM U3YE3HE.
3ABEJIEXXKA: B pexum Ha ABTOMaTUYHO pasmpassiBaHe, ypeobT u3gaBa 3BYK Ha
Teyall xnaguneH areHT. ToBa € HopmarHo.

3 minutes start-up delay ( OTnoxeH cTapT OT 3 MUHYTH)

Cnepn kato ypeabT € cnpssi, TOM He MOXe Aa 3anovHe OTHOBO paboTa B nbpeute 3
MUHYTK. TOBa € C uen 3awuTa Ha ypena. YpeabT Le 3anoyHe aBToMaTu4HO paboTa
crneq 3 MUHYTH.



BYTOHU 3A YINPABJNIEHUE HA YPEOA
|
Smart dehumidifying mode (optional) ( Pexum UHTenureHTHO o6e3BnaXxHsABaHe)
(onunoHaneH)

[Mpn pexum Ha MHTENUreHTHO obe3BnaXkHsBaHe ypeabT Lie HACTPOU aBTOMaTUYHO
BJT@XXHOCTTa B MOMeELLEHNETO B KOMGOPTHUA ananasoH 45%~55% B 3aBUCUMOCT OT
cTarHaTa TemnepaTtypa. PyHKunATa HacTpomka Ha BNaXHOCTTa Lwe 6bae HeBanugHa.

Auto-Restart ( ABTOMaTU4HO pecTapTupaHe)

Ako pabotata Ha ypega npeKkbCHE HeovyakBaHO nMopaan nMpekbCcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo, TOM LWe Ce pecTapTupa aBToMaTUYHO NPU Bb3CTaHOBSIBAHE Ha
3axpaHBaHeTO C NOCneaHo 3afajdeHaTa HacTpouKa.

HacTtponBaHe Ha Tanmepa

* Korato ypeabT e BKMOYEH, NpUM NbpPBO HaTuckaHe Ha 6ytoHa TIMER
CBETNIUHHUAT MHOMKATOP 3a U3KM4YBaHe Ha TarMmepa cBeTBa. ToBa
nokasea, 4ye nporpamata ABTOMaTM4YHO CnNupaHe e akTtusupaHa. [lpu
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha OyTOoHa cBeTBa CBETNIMHHUAT WHAWKATOP 3a
BKIOoUBaHe Ha Tammepa. ToBa nokasea, 4Ye nporpamata ABTOMATUYHO
cTapTupaHe e aKkTMBupaHa.

» Korato ypeabT € W3KMYEeH, Npu NbpBO HaTuUCkaHe Ha OGytoHa TIMER
CBETNMHHUAT UHAOMKATOP 3a BKN4vBaHe Ha Tammepa TIMER On cBetsa.
ToBa nokasea, Yye nporpamaTta ABTOMaTM4yHO CTapTUpaHe € akTuBupaHa.
[Mpn NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByTOHa CBeTBa CBETMHHUAT MHAMKATOP 3a
nsknouBaHe Ha Tammepa TIMER Off. ToBa nokasea, 4e nporpamaTta
ABTOMaATUYHO CNUpaHe e akTMBMpaHa.

* HatucHete n 3agpwxre 6ytoHa HATOPE wnu HALOIJTY 3a npomsiHa Ha
ABTOMaTUYHOTO BpPEME Ha CTbIKM OT NOSIOBUH Yac 3a BpemeTpaeHe o 10
yaca W nocre Ha CTbMNKM OT 1 Yyac 3a BpemeTpaeHe Ao 24 4vaca. Ule ce
n3sege obpatHo 6poeHe Ha BpemeTo, OCTaBallo A0 cTapTa.

* W3bpaHoTo Bpeme wWe 6bOe perucTpupaHo 3a 5 cekyHau M cuctemarta
aBTOMATU4HO LLie Ce BbpHe 00paTHO, 3a Aa n3Beae npeauliHata HacTponka
Ha BMa)HOCTTa.

e Cnep kato BpemMeHaTa 3a ABTOMaTM4YHO CcTapTMpaHe M ABTOMaTU4YHO
cnvpaHe ca 3agajeHun, nocrnegosaTeniHO B paMKUTE Ha nporpamara,
CBETNMHHUTE NHONKATOPW 3a BKIHOYBaHE M U3KItovBaHe Ha Taunmvepa TIMER
On n TIMER Off cBeTBaT, KaTo nokassaT, Ye BpemMeHaTa 3a BKIHOYEH U
N3KITIOYEH TarMep BeYye ca nporpaMmmpaHun.

e WasknouBaHe unu BKOYBaHe Ha ypena rno BCAKO BpeMe U 3ajaBaHe Ha
HacTporkata Ha Tammepa Ha 0.0 we oTMeHn QyHKUus ABTOMATUYHO
crapTupaHe/ABTOMATUYHO CrivpaHe.

» Korato Ha LED pgwncnnesa ce mn3sepe kog P2, dyHkumssta ABTOMAaTUYHO
ctapTupaHe/ABTOMaTUYHO CnMpaHe CbLUO LWe 6bae aHynmMpaHa.



BYTOHU 3A YNPABJIEHUE HA YPELOA

Pexum Dryer (U3cywaBaHe) (onumMoHaneH)
YpeabT We n3nbiiHM B MakcumarnHa

cTeneH yHKkunata obesBnaxHsiBaHe,

KoraTto e 3afjafieH B pexuMm 3cylwaBaHe.
CkopocTTa Ha BeHTMNaTopa e 3agageHa

Ha cTeneH Bucoka. HMBOTO Ha BnaxxHOCT

ce perynvpa aBToMaTU4HO B 3aBUCUMOCT

OT AenCTBUTENHaTa BNaXHOCT Ha 30~50cm
nomeieHneTto. Cnen pabora ot BbagyLueH noTok @Cm
Makcumym 10 yaca, pexmmbT
M3cywaBaHe e ce u3knoyu.

Mokpu gpexum
=

OcrtaBeTte 30-50 cm pascTosiHue

SAEEH E)KKA OTrope u oT AdAcHaTa CTpaHa Ha
* PexumbT M3cywaBaHe Tpsbea ga YCTPOWCTBOTO CMPAMO MOKpUTE
apexu.
paboTtu npwu 3aTBOPEHO
nMnoMelLLeHmne, He ocTaBsnTe

OTBOPEHM BpaTu 1 NPO30pLuM.
* 3a Haun-eeKTUBHO
obesBnaxHsiBaHe, MbpBO
aexvapupanTe BRaXHUTE Opexu.
* YBepeTe ce, Ye CTe HaACOoYMNM Bb3AYLUHUSA NMOTOK KbM BRaXxHUTe Apexu. (BUX
dur. A).
o T[lpn gebenu 1 TeXKN BNaXHW gpexm MOXe Aa He ce Nonydn Han-edeKTUBHO
obesBnaxHsiBaHe.

A BHVUMAHVE

* He nokpmnBanTe Bb3ayLLHNA OTBOP Ha ypena ¢ gpexun. ToBa Moxe a NpuynHu
npekoMepHO HarpsBaHe, NoXxap unv nospeaa Ha ypeaa.

* He nocraBsanTe BnaxHu gpexu BbPXY ypeaa u He rno3sonsasanTte nonagaHe Ha
BOA4a B Hero. ToBa MOXe [a NpuyMHM TOKOB yaap uUnv noBpeaa Ha ypeaa.



HAMMEHOBAHUE HA YACTUTE

Otnpen

1. KoHTponeH naHen

2. Opbxka (OT oBeTe CTpaHn)

3. PelweTka 3a nsxogsiy Bb3gyx

4. PesepBoap 3a Boga

5. lpo3opey 3a HMBO Ha BogaTta
OT3ag
[peHaxxeH Mapkyy
Konenua
3axpaHBaly, kaben ¢ wencen
PeweTka 3a Bxoasuy, Bb3ayx
Bb3gyweH omntbp (3a4 peweTkarta)
Obpxay Ha 3axpaHBawmsa kaben
(n3non3Ba ce camMo NO BpemMe Ha
CbXpaHeHue Ha ypena)
3ABENEXKA: Bcuukn wunoctpaumm B
PBKOBOACTBOTO Ca CaMO C Pa3siCHUTENHM
uenun. PeanHata copma Ha 3akyneHus oT
BacC ypea MOXe Aa ce pasnuyasa Jieko, HO
onepaunntTe N PyHKLMUTE ca CbLunTe.

QA LNE

NMo3uunoHupaHe Ha ypena

O6es3BnaxHuUTen, KOUTO paboTy B NPU3EMHO NOMELLEHNE Le nma crab nnm HUKaKbB
edeKT 3a n3cylwaBaHe Ha MSICTOTO 3a CKrnaguMpaHe KaTo HanpuMmep Kunep, OCBEH ako
HAMa NOAXOAsLA UMPKYNaums Ha BXOLAALMNA N N3XOOALNA Bb3OYX.
* He usnonssaiite ypeaa Ha OTKpUTO. 40 o v
o OO6Ge3BnaXxHUTENAT € NpeaHa3HaveH noseve —
3a ynotpeba camo B 3aKpuUTH @ MaXORAL BHIAYX
XUNMULWHW nomeLleHunsa. Ton He
TpsbBa ga ce nanonsea 3a
THProBCKM U NHAYCTPUAnHn Lenu. Pewer@sa  — 1
« MocraBeTe 0GE3BNAKHUTENS BLPXY 20 o
rmagbK, paBeH Mnof, KOUTo e 0 roseue
AOCTaTb4HO 34paB, 3a Aa U3Obpxu
TEeXeCTTa Ha ypeaa 3aeaHo C NbrieH 7 A
pesepsoap. 20 cm nnm 20 cm unm
e OcrtaBeTe cB06OOHO pa3CcTosiHME OT noseue noseue

noHe 20 CM OT BCUYKKM CTPaAHU Ha
ypeaa 3a fobpa uvpKynaums Ha Konenua (B 4eTMpuTe TOYKM Ha ABHOTO
Bb3Oyxa. Ha ypena)

+ TllocTtaBeTe ypeaa Ha MACTO, KbAEeTO * Egggg:sga Morat Aa ce Aswkar
TemneparypaTa HAMa aa nagHe nop :

« He gBmxeTe konenuaTta no KUimm n
o
5 C (41 F). HamoTknTe moraT ga ce He npemecTBaliTe ypena ¢ Boaa B
NOKPUAT CHC CKPEX Npu

. pesepBoapa. (YpeabT MOXe aa ce
Temnepatypu noa 5 °C (41 F), koeTo npeobbpHe 1 BogaTa Aa ce pasnee.)
MOXe fa Browm paboTaTa Ha ypeaa.

* [loctaBeTte ypena naned ot

CYLUUNHS 3a Apexu, OTONNUTENeH ypea unu paguaTop.
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PABOTA C YPEQA

M3nonsBanTe ypeda 3a npeaoTBpaTsiBaHe Ha NPUYMHEHM OT Brara LWeTu Ha
BCUYKN MECTa 3a CbXPaHEHNE Ha KHUTU U LLEHHN BELLIN.

M3non3Bante 06e3BnaxHNTENS B NPU3EMHN NOMELLEHNS 3a NpeaoTBpaTsiBaHe
Ha NPUYMHEHN OT Bnara weTu.

M3nonseante o0e3BnaxHWTensi B 3aTBOPEHM MNOMELLEHUS 3a MakcuMarnHa
€(EeKTUBHOCT.

3artBopeTe BCUMYKM BpaTtu, Mpo3opuM W Opyrn BBHWHW OTBOPWU Ha
NOMELLEHNETO.

M3nonsBaHe Ha ypeaa

Mpn nbpBa ynotpeba ocTaBeTe ypeabT Aa paboTM HenpekbCHATO B
npoabrinkeHue Ha 24 yaca.

YpeabT e npoekTupaH ga yHKumMoHmpa npu pabotHa cpega ¢ Temnepartypa
mexay 5°C/41°F n 35°C/95°F.

AKoO ypeabT e 61n nskniodeH n Tpsibea aa ce BKNOYM OTHOBO 6bpP30, 34akanTe
OKOJO TP MUHYTK 3a 6e3npobneMHO Bb306HOBABaHe Ha paboTtaTta my.

He cBbp3BanTe 06e3BNaXXHUTENSA KbM KOHTaKT C MHOXECTBO rHe3faa, KOUTO ce
N3non3Ba 1 3a Apyru enekTpudeckn ypeau.

N3bepeTe noaxogswo MSCTO U Ce yBepeTe, Ye ummarte feceH [OCTbn [0
eneKTPUYECKNS KOHTaKT.

BkntoueTe ypeaa KbM €MNeKTPUYECKN KOHTaKT CbC 3a3eMsiBaHe.

YBepeTe ce, 4ye pe3epBOapbT € MNOCTaBeH MPaBUSTHO;, B MPOTMBEH Criyyan
ypeabT HAMa aa paboTu npaBuIiHo.

3ABEJIEXKA: Korato BogaTa B pe3epBoapa OOCTUIHE onpeaesieHO HUBO,
BHMMaBauWTe fa He ce pasree.

OTcTpaHsABaHe Ha cbbOpaHaTa Boga

Mma gBa HauMHa 3a oTCTpaHsiBaHe Ha cbbpaHaTa BoAa.
1. U3non3BaHe Ha pe3epBoapa

1. N3gbpnante manko pesepsoapa.

KoraTto ypeabT € M3KM4YeH U pe3epBoapbT €
NMbleH, LWe Npo3ByYM 3BYKOB CUrHaAST OCEM MbTH,
CBETNUHHUAT nHAmMkaTop Full 3a nbneH pesepsoap
e wMura, a Ha pgucnnes Luwe ce wusBege
MHOnKaumnaTa P2. ]
Korato ypeabT e W3KMYEeH N Pe3epBoapbT € 2 Xsaere aseTe ApbKKM Ha
NbeH, KOMMpecopbT  Ce  U3KMKYBa W Pe3epsoapa ¢ eaHaksa cuna v ro
narernete ot ypeaa.
BEHTMNATopbT ce m3kntoysa creq 30 cekyHau 3a
n3cylwaBsaHe Ha BogaTa OT koHAaeH3aTopa. Cnepg
TOBa Lle NpO3BY4YM 3BYKOB CUrHam ocemM nbTw,
CBeTNMHHUAT nuamkatop Full 3a nbneH pesepsoap
we wMura, a Ha pgucnnes Luwe ce wusBede
MHanKauunaTa P2.
N3Bagete pesepBoapa 6GaBHO. XBaHeTe 34paBo
APBXKUTE OTMSBO W OTASACHO M BHUMATESHO
VI3,£I,'pr'IaI7ITe npaBoO Harope, 3a Oa He ce pasriee 3. Uaneitte Bopara.
BoAaTa.




PABOTA C YPEOA
|
He nocraBsinte pesepBoapa Ha noga, TbM KaToO OBHOTO Ha pes3epBoapa €
HepaBHO. B NpoTMBeH criyyan pe3epBoapbT e ce npeobbpHe 1 BoaaTa Le ce
pasnee.
* WM3xBbpneTte BogaTa n BbpHeTe pe3epBoapa obpaTHO B ypeaa. PesepBoapbT
TpsibBa ga 6bae noctaBeH Aobpe Ha MSACTOTO CU U ToraBa 06e3BNaXHUTENAT
MoOXe ga paboTu.
 YpeobT wWwe nogHoBu pabotaTta cu cneg Kato pe3epBoapbT € MNocTaBeH
oOpaTHO B NPaBUMHOTO MOMOXEHME.

3ABENEXKN:

» Cnepn kato u3BaguTe pesepBoapa, He OOKOCBaWTe BbTPELLUHUTE 4acTu Ha
ypena. B npoTuBeH crny4anm Ton Moxe fa ce nospeau.

» YBepeTe ce, Ye CTe NOCTaBUM BHUMATENHO pe3epBoapa NiTbTHO HA MSACTOTO
My B ypeda. YApPSHETO Ha pes3epBoapa B KaKbBTO WU Aa € npegMeTr unm
HenpaBuIHOTO My NOCTaBsiHE MOXe Aa JoBee 00 HeU3npaBHOCT Ha ypeaa.

» KoraTto u3BaguTe pesepBoapa OT ypeda M B HEro MMa U3BECTHO KONUYEeCTBO
BoAa, TpsaAbBa ga ro nogcywmre.

2. HenpekbcHaTo U3TouyBaHe

 BopaTta moxe ga ce oTTMya
aBTOMaTU4YHO B CMPOHA Ha noga, KaTo
CBbpXeTe ypeaa ¢ MapKyd 3a Boga (He e
NPUITOXEH)

» Cpanete Kana4yeTo Ha OTBOpA Ha 3agHuS
ApeHakeH Mapkyu. [NpukpeneTe
ApeHaxeH mapkyd (ID=13.5mm) u ro
n3segeTe KbM CMdOHa Ha noga unm KbMm
nogxoadawo KaHanin3daynoHHO MpukpeneTe Mapkyya KbM
C'bOp'b)KeH ue. OTBOpa 3a OTTU4yaHe.

* [lpukpeneTe 3gpaBo Mapky4a, 3a aa
HsIMa TeyoBe.

* HacoueTe mapky4ya KbM KaHana u ce yeepeTte, 4Ye He e nperbHart, KoeTo 6um
Cnpsino oTTUYaHEeTOo Ha BoaTa.

» [locTaBeTe Kpas Ha MapKy4ya B kaHarna u ce yBepeTe, Ye KpadT My € B
XOPU3OHTANHO NOSIOXEHME NN HAaCOYEH Haaony 3a 6e3npobneMHo n3TnyaHe
Ha BoAaTa. Hukora He ro Haco4BanTe Harope.

* 3bepeTe xenaHaTta HacTPOWMKa Ha BNa)XXHOCT MU CKOPOCT Ha BEHTUNATopa Ha
ypena, 3a Aa ctapTupa HeNpPeKkbCHATOTO M3TOYBaHeE.

Caanerte kanayero.

3ABEJIEXKA: Ako He nanonseate (OyHKUMATA HENPEKbCHATO U3TOYBaHe,
cBaneTe ApeHaXHUs Mapky4y OT oTBOpa.



rPUXU U NOAAPBXKA

_______________________________________________________________________________________________________________________|
Fpvxn M nouncTBaHe Ha ypeaa

A Mpeaun nouncTBaHe UsKN4veTe 06e3BNAXHUTENA U U3KIIOYETe
3axpaHBawmAa Kaben oT KOHTaKTa Ha efekKTpuyecKkarta Mpexa.

1. MouucTBaHe Ha pelleTKaTa U Kopnyca

* W3nonseanTe Boga U MeK novmcTBaL, npenapat. He nanonasavte 6envHa n
abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu.

* He pasnueanTte Boga OMPEKTHO BbpXY ypeda. ToBa Moxe fa NPUYNHU TOKOB
yaap, nospeaa Ha usonaumdara unu pbxga no ypeaa.

* PeweTknTe 3a BXogsL, U N3xo4sLy Bb3oyX Ce 3aMbpcABaT NecHo, 3atoBa
N3non3BanTe npaxocMmykadka unm yeTka, 3a ga rm noumcTuTe.

2. MouucTBaHe Ha pe3epBoapa

MouncTBanTe pesepBoapa BeAHbX Ha HAKOMKO ceaMnuun, 3a Aa NnpeaoTBpaTuTe
pa3npoCTpaHEeHMETO Ha MyxbN u GakTepun. No-cneuynanHo, HanbiHeTe
pe3epBoapa C YyncTta Boga, gobaBeTe Manko Mek npenapar 3a MUEHE U
nouncrete. [Nlocne nanente Bogata n USMUMNUTE pesepsoapa.

3ABEJIEXKA: He nouncreante pesepBoapa B cbaoMmusnHa. Cneg nouncreaHe
pe3epBoapbT TpsibBa aa 6bae noctaBeH OOpe Ha MACTOTO CU U Toraea
00e3BnaxHUTENAT Moxe aa paboTu.

3. MouuncTBaHe Ha Bb3AyWHUA PUNTHLP
Bb3aywHmaT punTtbp 3ag npegHaTa peleTtka Tpsabsa
Aa ce NpoBepsiBa M NOYMCTBA NOHE BEAHBX MECEYHO
NN NO-4ecTo, ako e HeobxoanMmo.

3ABENEXKA: HE N3MNNAKBAUTE U HE
MOCTABANTE ®UNTHPA B ABTOMATUYHA
CBbOOMUAITHA.

CBansHe Ha punTtbpa:

XBaHeTe (punTbpa 3a Kykmykarta, usternere ro
Harope 1 rnocrie HaBbH, KaKTo e NokasaHo Ha
duryparta. lNouncrete mnTbpa € TONNA canyHeHa
BoAa. MannakHeTe n ocTaBeTe da ce U3CyLm npeam
Aa ro noctaeute obpaTtHo. He nouncreante omntbpa
B CbAOMUSNTHA MaLLMHa.

MocTaBsiHe Ha hunTbpa:

[MocTaBeTe ounTbpa B ypena oT gorHarta cTpaHa
Harope. Bux durypara.

BHUMAHMUE:

HE skntouBante obessnaxHutens 6e3 ountbp, Tbi
KaTo B HEro e ce HaTpynaT HEYUCTOTUN N BNakHa U
LLie BfiowaT Ka4ecTBOTO Ha paboTa.

4. Korato He nanonsBaTte ypeaa 3a npoabIKUTENeH nepmon oT Bpeme

» Cnep uskn4yBaHe Ha ypeaa nsyakanmTte eanH AeH npean Aa usnpasHute
pesepBoapa.

* T[louncrtete OCHOBHOTO TANO, pe3epBoapa 3a BoAa 1 Bb34YyLLHUSA PUNTHP.

* [lokpuiTte ypeaa c HaUNOHOB MIUK.

* [lpnbepeTe ro nanpaseH B cyxo, 4ob6pe NpoOBETPEHO NOMELLEHME.
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CBbBETU 3A OTCTPAHABAHE HA MNPOBJIEMU

Mpeaun oa ce o6bpHETE KbM CEPBU3EH TEXHMK, pasrnedanTe TabnuuaTa no-gony, 3a
[la peLlInTe HAKoM OT NpobnemuTe camu.

MpoGnem PeweHune
YpeawbT He 3anoysa Aa * YBeperTe ce, Ye kabenbT Ha obe3BnaxHUTENs e
paboTun. MbXHAT AOKpPan B KOHTaKTa.

* [lpoBepeTe KyTUATA Ha
npeanasurtens/npekbcaava.

o O6Ge3BnaxHUTENAT € A4oCTUrHan npeaBapuTenHo
3a4a0eHOTO HMBO UMK pe3epBOapbLT € MbIIEH.

* Pe3epBoapbT HE € B NPaBUITHOTO MOJIOXKEHME.

O6e3BnaxHUTensaT He » OcraBeTe ypeaa ga paboTun no-npogbImKUTENHO
n3cylwasa Bb3gyxa BpeMme, 3a Ja OTCTpaHu Bnarara.
KakTo TpsbBa. e YBepeTe ce, 4Ye 3aBecu, Wopu nnu medenn He

Grnokupat npegHaTa Unu 3agHa YacT Ha ypeaa

e BnaxHocTTa MoXe fa He e 3ajafeHa Ha
[0CTaTb4HO HUCKO HUBO.

e [lpoBepeTe Aanv BCUYKM BpaTu, NPO30pLM 1 OpYrA
OTBOPM Ca NITbTHO 3aTBOPEHM.

e TemnepaTtypaTta B NOMELLEHNETO € TBbPAE HUCKA,
nog 5°C (41°F).

e B nomeuieHneTo nma ronsim M3TOYHWK Ha BRara.

YpeaobT usgasa cunex e  Bb3gywHuAT mntbp € 3a4pbCTeH.
LyMm, KoraTo paboTu. * YpeabT e HaKMNoHeH N He € B N3npaBeHo
nonoxeHune, kKakto TpsAbea aa 6bvae.

* [loBbpXxHOCTTA Ha NoJa He e paBHa.

Mo HamoTKuTE Ce » ToBa e HopmanHo. O6e3BnaxXHUTENAT uma

nosiBsiBa CKpex. dyHKUMSA ABTOMaTUYHO pa3MmpassBaHe.

Mo noga uma Boaa. * MapKy4bT 1nu cBbP3BaHETO HA MapKyyYa MoXxe fa
e xnabaso.

» Bwb3HamepsBaTe [a usnonasaTe pe3epBoapa, 3a
[a cbbepeTe BogaTa, HO 3aHaTa OTBOAHUTENHA
Tana e ceaneHa.

Ha gucnnes ce * ToBa ca KogoBe 3a rpewku n 3awmTa. Bux
nssexpa ES, AS, P1 Pasgena BYTOHW 3A YINPABJIEHVE HA YPE[A.
mnu P2.
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Pred pouzitim tohto vyrobku, si prosim pozorne pre Citajte tento
navod na obsluhu a uschovajte ho pre buduice pouziti e.

ODVLHCOVAC VZDUCHU

NAVOD NA OBSLUHU A
INSTALACIU

» Precitajte si, prosim tento navod pred inStalaciou vyrobku.

* Ak je napdjaci kabel poSkodeny, vymenu by mal vykonat iba autorizovany
personal.

» InStalatné prace musia byt vykonané v sulade s narodnymi Standardmi
elektroinStalacie iba autorizovanym personalom.

o Obratte sa n autorizovaného servisného technika kvoli oprave, udrzbe alebo
inStalacii tohto zariadenia.



VSEOBECNE POZNAMKY
|
Pri pouziti tohto odvih ¢€ovacéa v Eurépskych krajinach musite dodrziava t
nasledujuce pokyny:

LIKVIDACIA: Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Je
potrebny oddeleny zber takéhoto odpadu kvoli Specidlnemu zaobchadzaniu.

Je zakazané likvidovat tento spotrebi¢ s domacim odpadom.
Pri likvidacii existuje niekolko moznosti:
a) Obecnd samosprava ma zavedené systémy zberu, kde mdZete odovzdat
elektronicky odpad bez poplatku.
b) Pri nakupe nového vyrobku, maloobchod vezme spéat stary vyrobok bez
poplatku.
c) Vyrobca vezme spét stary spotrebi¢ na likvidaciu bez poplatku.
d) Pretoze staré vyrobky obsahuju hodnotné zdroje, mézu byt odovzdané do
kovosrotu.

Nespravna likvidacia odpadu do lesov a prirody ohrozuje vaSe zdravie, pretoze
nebezpecné latky unikaju do podzemnej vody dostavaju sa do potravinoveého retazca.
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Pre¢itajte si tento navod

V tomto navode najdete mnozstvo uzito¢nych rad pre spravnu inStalaciu, pouZitie a
adrzbu vasho odvihéovaca. Staci trocha preventivnej starostlivosti z vasSej strany a
moZete uSetrit vela €asu a penazi pocas zivotnosti vasho odvihéovaca. Najdete tu
mnoho odpovedi na beZzné problémy v tabulke rieSenia problémov. Ak si najskér
pozriete tabulku tipov pre rieSenie problémov, mozno nebudete musiet vobec volat
servis.

A UPOZORNENIE

* Tento spotrebi ¢ mbézu pouziva t' deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi teles  nymi,
zmyslovymi a duSevnymi schopnos  t'ami, alebo s nedostatkom sklsenosti a znalosti, pok  ial
su pod doh Fadom alebo boli pou €ené ohladom pouzitia spotrebi €a bezpe énym spdsobom a
chépu rizika s tym spojené. Deti by sa nemali hra  t so spotrebi éom. Cistenie a uzivate Fski
udrzbu by deti nemali vykonava t bez dozoru. (plati pre Eurdpske krajiny).

* Tento spotrebi € nie je ur €éeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi a duSevnymi schopnos t'ami, alebo s nedostatkom sklsenosti a znalosti, ak nie
su pod doh radom, alebo neboli pou €ené ohFadom pouzitia spotrebi €a osobou zodpovednou
za ich bezpe €nost’. (plati pre ostatné krajiny, okrem Eurépskych kraj  in)

* Deti by mali by t pod dozorom, aby ste zabezpe €ili, Ze sa nebudl hra t' so spotrebi €om.

* Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymeni t vyrobca, jeho servisny technik, alebo
podobne kvalifinované osoby, aby nedoSlo k nebezpe €enstvu.

* Spotrebi ¢ musi by £ nainStalovany v sitlade s narodnymi predpismi pre e lektrickd inStalaciu.

e Obratte sa na autorizovaného servisného technika kvéli o prave alebo udrzbe tohto
zariadenia.




BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby ste zabranili zraneniu uZivatela, alebo dalSich os6b a poSkodeniu majetku, musite
dodrziavat nasledujuce pokyny. Nespravne prevadzkovanie z dévodu nedodrzania

pokynov, méze spbsobit zranenie alebo iné Skody.

Zavaznos t’ je klasifikovana nasledujdcimi symbolmi

& VAROVANIE Tento symbol oznacuje moznost umrtia, alebo vaZzneho
zranenia.
& UPOZORNENIE ;zr;(ta?kiymbol oznacuje moznost zranenia alebo poSkodenia

Vyznamy symbolov pouzivanych v tomto ndvode je uved

eny nizsie

O

Toto nikdy nerobte!

O

VZdy robte toto!

AVAROVANIE

Neprekra €ujte menovity
vykon zasuvky, ani
pripojeného zariadenia.

Neobsluhujte, ani
nezastavuijte spotrebi ¢
zapnutim / vypnutim
napajania.

Neposkodzujte, ani
nepouzivajte
nespecifikovany napajaci
kabel!

V opac¢nom pripade méze dojst

k Grazu elektrickym pradom, alebo
poZziaru v dosledku nadmernej
tvorby tepla.

MbZe dojst k Urazu elektrickym
prudom, alebo k poziaru
v dosledku tvorby tepla.

Mbze dojst k Urazu elektrickym
pradom, alebo k poziaru.

Neupravuijte d Izku
napajacieho kabla, ani
nezdie l'ajte zasuvku s inymi
spotrebi €mi.

Neobsluhujte s mokrymi
rukami, alebo vo vihkom
prostredi.

Nesmerujte prad vzduchu iba
na Fudi v miestnosti.

Mohlo by ddjst k Urazu elektrickym
pridom, alebo k poziaru
v désledku tvorby tepla.

Mbze dojst k Urazu elektrickym
pradom.

Mohlo by dbjst k poSkodeniu
zdravia.

Pred €istenim vypnite
napajanie a odpojte
spotrebi &.

Nedovo I'te, aby sa voda
dostala do elektrickych

casti.

Vzdy inStalujte isti €
a samostatny elektricky
obvod.

Mohlo by dojst k Grazu elektrickym
pridom, alebo zraneniu.

MbZe to spdsobit zlyhanie
pristroja, alebo Uraz elektrickym
pradom.

Ak ho nenainstalujete, m6ze to
sposobit poziar a Uraz elektrickym
pradom.

Odpoijte napajanie, ak zo
spotrebi €a vychadzaju
neobvyklé zvuky, zapach,
alebo dym.

Nepite vodu vytekajlicu zo
zariadenia.

Neotvarajte pristroj po €as
prevadzky.

Mohlo by dojst k poZiaru a Urazu
elektrickym pradom.

Je znecistena a mohli by ste
ochoriet.

MoZe dojst k Urazu elektrickym
pradom.

Nevyberajte nadobu s vodou
po ¢as prevadzky.

Neumiest nujte spotrebi € do
blizkosti zdrojov tepla.

Nepouzivajte spotrebi €

v blizkosti hor Favych plynov
alebo predmetov, ako benzin,
benzén, riedidlo at d’.

Nebezpedenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Umelohmotné diely sa mozu
roztavit, zhoriet, alebo déjde
k Urazu elektrickym pradom.

MbZe to spdsobit’ vybuch, alebo
poziar.

spotrebi €a.

Pred spustenim odvlh €ova€a, vyvetrajte
miestnos t’, ak doSlo k tniku plynu z iného

Nerozoberajte, ani neupravujte spotrebi €.

Mohlo by ddjst k vybuchu, poZiaru a popaleniu.

MbZe dojst k poruche a Urazu elektrickym pradom.




BEZPECNOSTNE POKYNY

A UPOZORNENIE

Nepouzivajte spotrebi ¢
v malych priestoroch.

Neumiest nujte na miesta,
kde by mohla voda strieka t’
na spotrebi €.

Umiestnite spotrebi € na
rovny, stabilny povrch.

Nedostato€né vetranie moze
spbsobit prehriatie a poZiar.

Mohlo by déjst’ k Urazu
elektrickym pradom, alebo
poZiaru.

Pristroj spadne, m6Ze sa vyliat
voda a poskodit majetok, alebo
dojst k urazu elektrickym
prudom.

Nezakryvajte sacie, ani
vyfukové otvory
handri ékami, ani uterakmi.

ZvySenu pozornos t' venujte
pri pouzivani spotrebi ¢a

v miestnosti s nasledujicimi
osobami:

Nepouzivajte v miestach, kd e
sa manipuluje
s chemikaliami.

Nedostatok pridenia vzduchu
méZze viest k prehriatiu
a poziaru.

Dojcata, deti, starSie osoby
a ludia, ktori nie su citlivi na
vlhkost.

Méze to spdsobit poSkodenie
spotrebic¢a kvoli chemikaliam
a rozpustadlam rozpustenym
vo vzduchu.

Nikdy nestrkajte prsty, ani
iné cudzie predmety do
mrieZzok a otvorov. Venuijte
zvySenu pozornos t, aby ste
deti varovali pred tymto
nebezpe éenstvom.

Neodkladajte t'azké predmety
na napajaci kabel a davajte
pozor, aby sa kabel nestla ¢€il.

Nestlpajte, ani nesadajte na
spotrebi €.

Méze déjst k Urazu elektrickym
prudom, alebo poskodeniu
spotrebica.

Nebezpecenstvo poZiaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

MbéZete sa zranit pri pade,
alebo prevrateni spotrebica.

Vygistite filter kazdé dva
tyzdne.

Vzdy zasu nite filtre bezpe &ne.

Ak vo vnikne do spotrebi €a,
vypnite a odpojte spotrebi €,
zavolajte kvalifikovaného
servisného technika.

Neumiest Rujte vazy, ani iné
nadoby s vodou na hornu
stranu spotrebi €a.

Prevadzka bez filtrov mbéze
spbsobit poruchu.

Méze to spbsobit poruchu
spotrebi¢a alebo nehodu.

Voda méze natiect do
spotrebic¢a, spbsobit poruchu
izol4cie a uraz elektrickym
prudom, alebo poZiar.

INFORMACIE K ELEKTRIKE

* Vyrobny Stitok sa nachadza na zadnom paneli spotrebi¢a a obsahuje elektrické
a iné technické udaje Specifické pre tento spotrebic.

e Uistite sa, ze

spotrebi¢ je

spravne

uzemneny.

Na minimalizaciu

nebezpecenstva Urazu a pozZiaru je spravne uzemnenie délezité. Napajaci kabel
je vybaveny uzemnovacou zastrékou na ochranu proti Grazom.
» Vas spotrebi¢ musite pripojit do spravne uzemnene zasuvky v stene, ktora je
chranené poistkou alebo isticom.
* Nepouzivajte predlZzovacie kable, ani adaptéry s tymto spotrebiCom. Ale ak je
nevyhnutné pouzit predlzovaci kabel, pouzite iba kabel schvaleny pre

v

» Aby ste sa vyhli moznosti zranenia 0s6b, vzdy odpojte napdjanie od spotrebia
pred inStalaciou a / alebo servisom.




OVLADACIE PRVKY ODVLH COVACA

POZNAMKA: Ovladaci panel spotrebica, ktory ste zakupili sa moze trochu lisit
v zavislosti od modelu.

Kontrolka
Kontrolka prevadzky nepret[riitej
suSenia prevazky

Kontrolka inteligentného
odvlhéovania

Kontrolka prevadzky

Kontrolka vysokych
spotrebica

Kontrolka zapnutia otac¢ok ventilatora
prevadzky ionizéra

Kontrolka naplnenia

Kontrolka zapnutia /
vypnutia ¢asovaca

TURBO TIMER POWE

Ovladacie prvky

Ked stlacite tlacidlo na zmenu prevadzkovych rezimov, spotrebi€ pipne, ako
znamenie, Ze sa menia rezimy.
1. Hlavny vypina €
Stlac¢te na zapnutie a vypnutie odvlhcovaca.
POZNAMKA: Ked kompresor za¢ne alebo prestane pracovat, spotrebié moze
vydat’ hlasny zvuk, to je normalne
2. Tlagidlo rezimov
Stlacenim zvolite poZzadovany rezim prevadzky od Odvlh¢ovanie, SuSenie,
Nepretrzité odvihCovanie a Inteligentné odvlihCovanie.
POZNAMKA: Rezimy Su3enia a Inteligentného odvihéovania st volitelné.
3., 4. Tla€idlo hore / dole
Uroven vihkosti mozete nastavit v rozsahu od 35% RH (relativna vihkost) do
85% RH (relativna vlhkost) v 5% krokoch.
Ovladacie prvky CASOVACA
Pouzite tlaCidlo hore / dole na nastavenie odloZenia automatického spustenia
a automatického zastavenia od 0,0 do 24 hod.
5. Tlaéidlo éasovaé€a
Stlacenim zvolite funkciu automatického spustenia a automatického zastavenia
6. Tlaéidlo Turbo
Ovladanie rychlosti ventilatora. Stlaenim zvolite bud vySSiu, alebo normalnu
rychlost ventilatora. Pre maximalne odstraniovanie vlihkosti nastavte na vysoku
rychlost. Ked sa vlhkost zniZi a Zelate si tichu prevadzku, nastavte ovladac
ventilatora na Normal.
7. Tlaéidlo ionizéra (volite Iné)
Stlacenim aktivujete ionizér. lonizér automaticky vytvara aniony. Aniony deaktivuju
chemické vypary a prach. Opatovnym stlaCenim deaktivujete funkciu.
8. Displej
Ukazuje nastavené % urovne vihkosti od 35% do 85%, ¢as automatického spustenia /
zastavenia (0 ~ 24), nastavenie a aktualnu (+/- 5% presnost) droven vihkosti v rozsahu
od 30% RH (relativna vihkost) do 90% RH (relativna vihkost).



OVLADACIE PRVKY ODVLH COVACA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Chybové a ochranné kody:
AS — Chyba snimaca vlhkosti: Odpojte spotrebi¢ a zapojte ho naspat. Ak sa
chyba opakuje, zavolajte servis.
ES — Chyba snimaca teploty. Odpojte spotrebi¢ a zapojte ho naspat. Ak sa
chyba opakuje, zavolajte servis.
P1 — Spotrebi¢ je v rezime odmrazovania: Nechajte spotrebi€¢ dokoncit
automatické odmrazovanie. Ochrana sa vypne po odmrazeni.
P2 — Néadoba je plna, alebo nie je v spravnej polohe: Vyprazdnite nadobu
a umiestnite ju do spravnej polohy.
E3 — Porucha spotrebi¢a: Odpojte spotrebi€ a zapojte ho naspat. Ak sa chyba
opakuje, zavolajte servis.
EC — Zaznamenany unik chladiva: S touto novou technoldgiou sa na displeji
objavi EC, ked spotrebi¢ zaznamena unik chladiva, zavolajte servis.

Dalsie funkcie
Plna nadoba

Svieti, ak je nadoba pripravena na vyprazdnenie, alebo ak je nadoba odstranena,
alebo nie je umiestnena v spravnej polohe.

Automatické vypnutie

Odvih¢ovac sa vypne, ked je nadoba plna, alebo ked sa nddoba vyberie alebo nie je
umiestnena v spravnej polohe. Ked sa dosiahne nastavena vihkost, spotrebi¢ sa
automaticky vypne. Pri niektorych modeloch bude ventilator pokracovat v prevadzke.

Automatické odmrazovanie

Ked sa namraza vytvara na cievkach vyparniku, kompresor sa vypne ventilator bude
pokraCovat' v prevadzke, kym namraza nezmizne.

POZNAMKA: Pri automatickom rozmrazovani moze spotrebi¢ vydavat nejaky zvuk
pradenia chladiva, to je normalne.

OdloZenie Startu 0 3 minuty
Po zastaveni spotrebi¢a ho nemdZete reStartovat’ najblizSie 3 minaty. Je to na ochranu
spotrebi¢a. Prevadzka automaticky za¢ne po 3 minutach.

RezZim inteligentného odvih  €ovania (volite Iny)

V rezime inteligentného odvlihovania bude spotrebi¢ automaticky ovladat vihkost
miestnosti v pohodinom rozsahu 45% ~ 55% v zavislosti od teploty miestnosti. Funkcia
nastavenia vlhkosti nebude dostupna.

Automatické reStartovanie
Ak sa spotrebi¢ neoCakavane vypne kvoli vypadku pradu, znovu sa automaticky spusti
s predchadzajacimi nastavenymi funkciami po obnoveni napajania.



OVLADACIE PRVKY ODVLHCOVACA
|

Nastavenie ¢asovac¢a

» Ked je spotrebi¢ zapnuty, najskor stlacte tlacidlo Casovaca (Timer), kontrolka
vypnutia CasovaCa sa rozsvieti. Znamena to spustenie programu
automatického zastavenia. Opatovnym stlaenim sa rozsvieti kontrolka
zapnutia ¢asovacCa. Znamena to spustenie automatického Startu.

» Ked je spotrebi€ vypnuty, najskor stlacte tlaCidlo Casovaca (Timer), kontrolka
zapnutia CasovaCa sa rozsvieti. Znamena to spustenie programu
automatického Startu. Opatovnym stlaCenim sa rozsvieti kontrolka vypnutia
¢asovaca. Znamena to spustenie automatického zastavenia.

+ Stlatte alebo drzte tlaCidlo UP (hore) alebo DOWN (dole) na zmenu
automatického ¢asu v 0,5 hod krokoch, aZ do 10 hodin, potom v 1 hod krokoch
az do 24 hodin. Spotrebi¢ bude odpocitavat’ zostavajuci ¢as do Startu.

e Zvolena doba sa zaznamena do 5 sekind a systém sa automaticky vrati
k zobrazeniu predchadzajuceho nastavenia vihkosti.

» Ked nastavite ¢asy automatického Startu & automatického zastavenia,
v ramci rovnakého programu, kontrolka zapnutia / vypnutia sa rozsvieti na
signalizaciu naprogramovania ¢asu zapnutia alebo vypnutia.

» Zapnutie alebo vypnutie spotrebi¢a kedykolvek, alebo Uprava nastavenia
C¢asovaca na 0,0 zruSi funkciu automatického spustenia / zastavenia.

« Ked LED displej zobrazi kéd P2, funkcia automatického spustenia /
zastavenia sa tiez zrusi.

Rezim suSenia (volite Pny)
Spotrebi¢ moze vykonat funkciu Mokré oble &enie

maximalneho odvihCovania, ked je v rezime

<>

suSenia. Rychlost ventilatora sa nastavi na
vysoku. Uroveri vihkosti sa automaticky
ovldda podla skuto€nej vihkosti v miestnosti.
Spotrebi¢ ukondi rezim suSenia maximalne

po 10 hodinach prevadzky. 30~50cm |_/
30~50cm

POZNAMKA: Pridenie vzduchu

RezZzim suSenia musite prevadzkovat
VvV uzatvorenej miestnosti, neotvarajte
okna, ani dvere.

Aby bolo odvlhéovanie
najucinnejSie, najskér vysuste
mokré oblecenie.

Dajte mokré oble€enie na priame Obr. A
pradenie vzduchu (pozri Obr. A).

Pre hrubé a tazké obleCenie

nemusite dosiahnut’ najlepSie vysledky odvihovania.

Nechajte 30 ~ 50 cm vzdialenos t’
na hornej a pravej strane
spotrebi €a k mokrému oble €eniu.

A UPOZORNENIE

Nezakryvajte vystup vzduchu spotrebi€a s obleCenim. Mbéze spbsobit
nadmerné prehriatie, poziar, alebo poruchu spotrebica.

Neumiestriujte mokré obleenie na hornd stranu spotrebia a nedovolte kvapkat vode
do spotrebi¢a. Mohlo by dojst k Grazu elektrickym priddom, alebo poruche spotrebica.

5



IDENTIFIKACIA DIELOV

Predn& €ast’

Ovladaci panel

Rukovat (obidve strany)
Mriezka vystupu vzduchu
Nadoba na vodu

Nahlad arovne vody

arwnE

Zadna ¢€ast’

Odtokova hadica

Kolieska

Napajaci kabel so zastrékou
Mriezka vstupu vzduchu

Filter vzduchu (za mriezkou)

Drziak napajacieho kabla (pouZziva
sa iba pri uskladneni spotrebica)
POZNAMKA: V3etky obrazky v navode su
iba na Ucely vysvetlenia. Aktualny tvar vami
zakupeného spotrebiCa sa mbéze mierne
liSit, ale ovladanie a funkcie su rovnaké.

ok wNE

Umiestnenie spotrebi ¢a
Odvihéova¢ prevadzkovany v suteréne

bude mat maly alebo Ziadny vplyv na suSenie tloznych priestorov ako su skrine, pokial

nie je dostato¢na cirkulacia vzduchu
v tejto oblasti.

* NepouZivajte vonku.

e Tento odvih¢ovac je ureny iba
na vnutorne pouzitie. Tento
odvlhcovac by ste nemali
pouzivat na komeréné, ani
priemyselné Ucely.

» Umiestnite odvih¢ova¢ na hladky,
rovny a dostato¢ne silny povrch,
aby udrzal spotrebic€ s plnou
nadrzou vody.

* Nechajte najmenej 20 cm
vzdusneho priestoru na vSetkych
stranach spotrebica pre dobru
cirkulaciu vzduchu.

* Umiestnite spotrebi¢ do priestorov, kde
teplota nepadne pod 5 °C (41 °F).
Cievky sa m6zu pokryvat namrazou pri
teplotach pod 5 °C (41 °F), o mbze
znizit vykon.

* Umiestnite spotrebi¢ mimo suSi¢ky
bielizne, ohrievaca a radiatora.

20 cm aviac

20 cm aviac

@ Air outlet grille

Air intake
grille

0 20 cm aviac

<>
20 cm aviac
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20 cm aviac

Kolieska (na Styroch miestach v
dolnej €asti spotrebi €a)
» Kolieska sa m6zu volne pohybovat.
* Netlacte kolieska cez koberec,
ani nepresuvajte spotrebic s
vodou v nadrzi. (Spotrebi¢ sa
moZe prevratit a rozliat vodu.)




OBSLUHA SPOTREBI CA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
* Pouzite spotrebi¢, aby nedoSlo k poSkodeniu vihkostou, kde su uloZzené knihy,
alebo iné cenné veci.
» PouZivajte odvih¢ovac v suteréne, aby ste zabranili poSkodeniu vihkostou.
e Odvlhéova¢ musite prevadzkovat v uzatvorenom priestore, aby bola ¢o
najucinnejSia.
» Zatvorte vSetky dvere, okna a iné vonkajSie otvory v miestnosti.

PouZzivanie spotrebi ¢éa

» Pri prvom pouZiti odvihéovaca, prevadzkujte spotrebi¢ nepretrzite 24 hodin.

e Tento spotrebi€ je navrhnuty na prevadzku v pracovnom prostredi od 5°C/41°F
do 35°C/95°F.

* Ak bol spotrebi¢ vypnuty a potrebujete ho rychlo znovu zapnut, nechajte ho
priblizne tri minuty, aby sa spravne obnovila prevadzka.

* Nepripgjajte odvihova¢ do viacnasobnej zasuvky, ktor4 pouZzivaju aj iné
elektrické spotrebice.

e Zvolte vhodné umiestnenie a uistite sa, Zze mate lahky pristup k elektrickej
zasuvke.

» Zapojte spotrebi¢ do elektrickej zasuvky s uzemnenim.

» Uistite sa, Ze nadrz s vodou je spravne namontovana, inak spotrebi¢ nebude
spravne pracovat.
POZNAMKA : Ked voda v nadrzi dosiahne urgitd troven, budte opatrni, aby ste
vodu nerozliali.

Odstranenie nahromadenej vody

Existuju dva spdsoby odstranenia nahromadenej vody. 1
1. Pouzite nadobu '
» Ked je spotrebi€ vypnuty, ak je nadrz pina, spotrebi¢

pipne 8-krat a bude blikat indikator naplnenia nadoby
a na digitdlnom displeji bude napisané P2.

» Ked je spotrebi¢ zapnuty, ak je nadrz plna,
kompresor sa vypne a ventilator sa vypne po 30
sekundach kvoli suSeniu vody v kondenzatore,
potom spotrebi¢ pipne 8-krat a bude blikat . el e
indikator naplnenia nadoby a na digitanom 2- Dréte obidve strany nadrze

. . . . rovnakou silou a vytiahnite ju
displeji bude napisané P2. 70 spotrebica,

 Pomaly vyberte nadrz. Uchopte lfavi a prava
rukovat bezpec€ne a opatrne vytiahnite rovno tak,
aby sa voda nevyliala. Neodkladajte nadrz na
podlahu, pretoZze dno nadrze nie je rovné. Inak sa
nadrz prevrati a voda sa rozleje.

* Vylejte vodu a nadrz zalozte naspat. Nadrz musi
byt na mieste a bezpeéne usadena, potom méze !
odvlhCovac pracovat. Obr. 6

* Spotrebi€ sa znova spusti, ked sa nadrz vrati do
spravnej polohy.

Vytiahnite trochu nadrz.

3. Vylejte vodu von.



OBSLUHA SPOTREBI CA

POZNAMKY:

» Pri vyberani nadrze sa nedotykajte Ziadnych €asti vo vnutri spotrebi¢a. Ak tak
urobite, mézete posSkodit’ vyrobok.

* Dbajte na to, aby ste nadrz jemne celkom zatlacili. Buchanie s nadrzou, alebo
ak ju bezpecne nezatlacite mbze spbsobit, Ze spotrebi¢ nebude fungovat.

» Ak sa v spotrebici pri vyberani nadrze nachadza nejaka voda, musite ju vysusit.

2. Nepretrzité vypas t'anie

e Vodu mdZzete automaticky vypustat do
odtoku v podlahe pripojenim odtokovej
hadice (nie je suCastou balenia).

» OdloZte kryt dole zo zasuvky zadnej
vypustacej hadice. Pripojte odtokov( hadicu
(ID=13.5mm) a nasmerujte ju k odtoku
v podlahe, alebo k inému vhodnému odtoku.

» Uistite sa, Ze hadica je bezpec¢na, Cize

neobsahuje Ziadne netesnosti. E g%?étfocgff:suvke
* Nasmerujte hadicu smerom k odtoku hadice.

a uistite sa, Ze neexistuju Ziadne slucky,
ktoré by zastavili odtok vody.

» Umiestnite koniec hadice do odtoku a uistite sa, Ze koniec hadice na Grovni,
alebo nizsie, aby voda mohla hladko pradit. Nikdy ju nedavajte vyssie.

» Zvolte pozadované nastavenie vlhkosti a rychlost ventilatora na spotrebici pre
spustenie nepretrzitého vypustania.

POZNAMKA: Ked funkciu nepretrzitého odtoku nepouzivate, odstrarite
odtokovu hadicu zo zasuvky a uzatvorte odtok vody.



STAROSTLIVOST A UDRZBA

Starostlivos t’ a €istenie odvlh éovaca

A Odvlh éova ¢ vypnite a vyberte zastr €ku zo zasuvky pred €istenim.

1. Vyé¢istite mriezky a teleso spotrebi €a.

* Pouzite vodu a jemny Cistiaci prostriedok. Nepouzivajte bielidlo, ani drsny
Cistiaci prostriedok.

* Nestriekajte vodu priamo na spotrebi¢. Takto by mohlo déjst k arazu elektrickym
prudom, poskodeniu izolacie, alebo spbsobit hrdzavenie spotrebica.

* Nasavanie vzduchu a vystupné mriezky sa lahko znecistia, preto pouZzite
vysavac, alebo kefku na Cistenie.

2. Vy¢istite nadrz

Kazdych niekolko tyzdnov vycistite nadrz, aby ste zabranili rastu plesni a baktérii.
Ciastogne naplite nadrz &istou vodou a pridajte trochu jemného &istiaceho
prostriedku a vycistite, vyprazdnite a vylejte nadrz.

POZNAMKA: Nepouzivajte umyvacku riadu na éistenie nadrze. Po vyd&isteni musi
byt naddrZz na mieste a bezpecne usadend, aby odvlhéovac fungoval.

3. Vyadistite filter vzduchu

Filter vzduchu v prednej ¢asti mriezky by ste mali
kontrolovat a Cistit najmenej kazdych 30 dni, alebo
CastejSie, ak je to potrebné.

POZNAAMKA: NEOPLACHUJTE FILTER, ANI HO
NEDAVAJTE DO UMYVACKY RIADU.

Vybratie:

Uchopte platru na filtri a vytiahnite smerom nahor, potom
ju vytiahnite von podfa obrazku. Vycistite filter horacou,
mydlovou vodou. Oplachnite a nechajte filter vyschnat
pred zaloZzenim. Necistite filter v umyvacke riadu.

Zalozenie:
Vlozte filter vzduchu do spotrebi¢a zo spodnej Casti
nahor. Pozri obrazok.

UPOZORNENIE:
NEPREVADZKUJTE odvih€ovac bez filtra, pretoze
necistota a vlakna ho upchajua a znizuja vykon.

4. Ked’ spotrebi € dlhti dobu nepouzivate

* Po vypnuti spotrebi¢a pockajte jeden den pred vyprazdnenim nadrze.

» Vydistite hlavnu jednotku, nadrz vody a filter vzduchu.

» Prikryte spotrebi¢ plastovym vreckom.

» Uskladnite spotrebi¢ vo vzpriamenej polohe na suchom, dobre vetranom
mieste.



RIESENIE PROBLEMOV

Kym sa obrétite na servis, pozrite si tabulku nizsie.

Problém Co rohi t

Spotrebic sa nespusti  Uistite sa, Ze zastréka odvihgovada je Gplne zasunuta v
zasuvke.

* Skontrolujte rozvodovu skrinku (poistky, isti¢e).

* Odvlh¢ova¢ dosiahol svoju prednastavenu uroven,
alebo je nadrz plna.

* NA&drz vody nie je v spravnej polohe.

Odvlh¢ovag nevysusuje * Nechajte spotrebic¢ pracovat viackrat, aby vihkost
vzduch ako by mal odstranil.

* Uistite sa, Ze nie su zZiadne zaclony, Zaltzie, ani
nabytok, ktory blokuje prednd, alebo zadnu Cast
odvihCovaca.

* Ovladanie vihkosti nesmie byt nastavené celkom nizko.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky okna, dvere a iné otvory
bezpecne zatvorené.

* Teplota miestnosti je prili§ nizka, pod 5°C (41°F).
* V miestnosti je velky zdroj vihkosti.

Spotrebic robi velky hluk * Vzduchovy filter je upchaty.
pri prevadzke * Spotrebic¢ je vykloneny zo zvislej polohy, v ktorej by mal
byt.
* Povrch podlahy nie je rovny.
Na cievkach sa objavuje « To je norméalne. Odvihéovaé ma funkciu automatického
vihkost odmrazovania.
Voda na podlahe e Hadica, alebo pripojenie hadice sa uvornilo.

* Ajked sa nadrz pouziva na hromadenie vody, ale
zadna odtokova zastrcka je odstranena.

Na displeji sa objavi ES, + Jedna sa o chybové a ochranné kédy. Pozrite si
AS, P1 alebo P2 kapitolu OVLADACIE PRVKY ODVLHCOVACA
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Pre prve upotrebe naprave za apsorpciju vlage detal  jno pro €itajte ova uputstva,
I sa€uvajte ih za eventualno kasnije konsultovanje.

APSORBER VLAGE

UPUTSTVA ZA INSTALACIJU | UPOTREBU

Pro €itajte ova uputstva!

U njima Cete nadi brojne korisne savete u vezi pravilne upotrebe i odrzavanja naprave
za odvlazivanje vazduha. NeSto preventivne nege s vaSe strane doneée vam veliku
uStedu vremena i novca tokom celokupnog zivotnog veka aparata. U tabeli sa savetima
za otklanjanje kvarova i smetnji u radu naéi éete mnoge odgovore na uobiCajena
pitanja. Najpre pregledajte te savete, i mozda nakon toga nece ni biti potrebno zvati
servis.



KORISNI SAVETI
e

U evropskim drzavama kod koriS éenja naprave za odvlazivanje
vazduha treba se pridrzavati narednih propisa:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smete tretirati kao nesortiran komunalni
otpad, nego ga treba sakupljati odvojeno, jer se takav otpad odvojeno i obraduje.

Napravu dakle nemojte bacati zajedno sa ostalim otpacima iz domacinstva. Za
odlaganje naprave postoje razliite moguénosti:

a) Lokalna uprava ima organizovan sistem sakupljanja, i mesta gde se mogu
odlagati elektronski otpaci besplatno za korisnika.

b) Kada kupujete novi proizvod, prodavac prima nazad vasS stari aparat bez
naknade.

c) Proizvodac uzima nazad stari aparat besplatno za korisnika.

d) Stari proizvodi sadrZze korisne materijale, i moZete ih prodati trgovcima sa
otpadnim materijalima.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno u prirodu ugrozava vase zdravlje, jer tvari opasne
po zdravlje iscure u podzemne vode i otuda nadu put u prehrambeni lanac.
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A paAZNIA

e Kori$ éenje naprave dozvoljeno je samo osobama koje su sta  rije od 8 godina.

* Napravu ne smeju koristiti osobe (uklju €ivo i deca) sa smanjenim fizi €kim, osetilnim i
mentalnim sposobnostima, odnosno lica sa nedostatko m iskustava i znanja, izuzev ako su
pod odgovaraju €im nadzorom lica odgovornih za njihovu bezbednost, koja su im objasnila
mogu €ée opasnosti, povezane sa koriS €éenjem naprave.

* Skrbnici dece treba da se postaraju, da se decane  igraju napravom.

¢ Ukoliko utvrdite da je priklju  €ni kabl oSte éen, zamenu sme uraditi samo proizvo dag, ovlas ¢eni
serviser, ili neko drugo odgovaraju  ée stru €éno osposobljeno lice.

* Naprava treba biti instalirana u skladu sa nacional  nim standardima.
* Zaservisiranje i popravke naprave kontaktirajte ov  laSéeni servis.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Bezbednosna upozorenja

Pridrzavaju¢i se narednih uputstava i upozorenja moci cCete spreciti eventualne
povrede korisnika naprave ili drugih lica, odnosno ostecenja licne imovine. Nepravilno
upotreba koja je posledica nepridrzavanja uputstava moze uzrokovati Stetu na licnoj

imovini kao i telesne povrede.

Ozbiljnost pretnje ozna

¢ena je narednim znacima

A paznA

Ovaj znak znaci smrtnu opasnost, ili opasnost ozbiljnih
povreda.

‘,ﬂ UPOZORENJE

Ovaj znak znaci moguc¢nost povreda ili Stete na imovini.

Znaéenje simbola.

Q

Ovo nikada ne smete uraditi.

O

Ovo uvek uradite.

APAZNIA

Koristi te odgovaraju ¢e

zasti éenu priklju €nu uti €nicu

i instalaciju.

Naprave ne mojte pustati u
rad ili zaustavljati
prekidanjem napajanja
elektri énom energijom.

Pazite da ne oStetite
priklju €ni kabl; nemojte
koristiti neproverene
priklju éne kablove.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do udara elektri¢ne struje ili
do pozara zbog generisanja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar.

Nemoijte nikada menjati
duzinu priklju énog kabla, a
uti €nicu nemoijte koristiti jos
i za druge aparate.

Napravom nemojte upravijat i
mokrim rukama ili u mokroj
okolini.

Strujanje vazduh a nemoijte
usmeravati prema ljudima.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

To moZze da ima Stetne posledice
po vaSe zdravlje.

Pre €iS €enja naprav u najpre
isklju €ite i iskop €ajte iz
elektri €ne instalacije.

Pazite da vod om ne okvasite
elektri €ne delove aparata.

Uvek koristi te instalaciju sa
prekida €ima napajanja.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

Ovo moze da uzrokuje kvar
naprave ili elektriéni udar.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

Ukoliko iz naprave dolaze
neobi éni Sumovi, vonj ili dim,
smesta je isklju éite.

Nemojte piti vodu koja curi iz
naprave.

Tokom rada nemojte otvarati
napravu.

U suprotnom moZe doci do poZara

i elektriénog udara.

Ta voda je zagadena i moZze imati
Stetan efekat na vaSe zdravlje.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

Posudu sa kondenzatom
nemojte vaditi tokom rada
naprave.

Priklju €ni kabl neka ne bude
proveden blizu grejnih
aparata.

Priklju €ni kabl ne sme biti
proveden blizu zapaljivih
gasova ili goriva, kao Sto su
benzin, benzol, razre divag, i
sliéno.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do eksplozije ili poZara.

Pre upu éivanja u rad naprave za razvlazivanje
vazduha prostoriju dobro provetrite, ukoliko je
pustao gas iz nekog drugog aparata.

Naprav u nemojte rasturati ili menjati .

Ovo moze da uzrokuje eksplozijo, poZar in opekline.

Ovo moze da uzrokuje kvarove i elektriéni udar.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

A UPOZORENJE

Napravu nemojte koristiti u
malim prostorijama.

Napravu nemojte koristi ti u
prostorijama gde se po njoj
moze proliti voda.

Napravu stavite ravn u i
¢vrstu/stabilnu podlogu.

Postoji moguénost pregrevanja
motora ventilatora i poZara.

MozZe da dode do elektricnhog
udara ili poZara.

Ukoliko se naprava prevrne,
moze oStetiti imovinu, ili
uzrokovati kvar i oStecenja
same naprave.

Napravu nemojte prekrivati
raznim predmetima ili
ode éom.

Posebna paZnja potrebna je
tokom rada aparata ako se u
prostoriji nalaze:

Napravu nemojte koristi ti u
prostorijama gde su prisutne
hemikalije.

Postoji mogucnost pregrevanja
motora ventilatora i pozara.

bebe, deca, stariji ljudi, i lica
smanjenih psihofizi¢kih
sposobnosti.

Moze doci do nepravilnog rada,
odnosno do smetnji u radu
aparata.

Zabranjeno je gurati bilo
kakve predmete ili delove
tela u otvore na aparatu. Na
ovo morate naro €ito da
upozorite decu.

Na priklju €ni kabl i uopsSte na
napravu nemojte stavljati
teSke terete.

Nemojte se penjati na aparat
ili sedeti na njemu.

MozZe doéi do elektricnog udara
ili do kvara.

MozZe da dode do elektricnog
udara ili poZara.

MoZe doci do telesnih povreda.

Uvek stavite filter na pravo
mesto. O Cistite filter jednom
u dve nedelje.

Ukoliko u naprav u prodre
voda, smesta je isklju €ite i
iskop €ajte iz elektri éne
instalacije. Obratite se
ovlas éenom serviseru.

Na napravu nemoijte stavljati
vaze se cve ¢em, niti bilo
kakve druge sudove sa
vodom.

Rad naprave bez filtera moze
da oSteti aparat.

Ovo moZe da uzrokuje kvar
naprave, a moze i uzrokovati
nesrecu.

Moze da dode do elektri¢nog
udara ili pozara.

INFORMACIJE O PRIKLJU CENJU NA ELEKTRI CNU ENERGIJU

* Natpisna tablica nalazi se na zadnjoj strani naprave i sadrZi sve potrebne podatke

0 spajanju na elektricnu instalaciju, i ostale tehni¢ke informacije.

Obezbedite dobro uzemljenje naprave. Uzemljenje je vazno zbog smanjenja
mogucnosti elektricnog udara i nepravilnosti u radu. Elektri¢ni utika€ je opremljen
kontaktom za uzemljenje.

Utika€ prikljuénog kabla treba ukopcati u uti¢nicu koja je takode odgovarajuce
uzemljena, a elektricni vod treba da bude zasticen osiguracem.

Nemojte koristiti neprikladne elektricne produzne kablove kako biste produzili
postojeci prikljuéni kabl. U tom je slu€aju potrebno koristiti nepromociv produZzni
kabl (otporan na ulaz vode).

Pre pomeranija ili premestanja napravu uvek iskljucite i iskopcajte kabl iz elektricne
instalacije.



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE

UPOZORENJE: Slika kontrolnog panela naprave za odvlazivanje vazduha moze se
razlikovati od konkretnog kontrolnog panela na vasSoj napravi.

RezZim Rezim
Rezim susenja konstantnog pametnog
Visoki ukljuéen odvlaZivanja odvlazivanja
ukliucen ukliuéen

obrtaji Vi . N
remenski prekida¢
ventilatora P Puna posuda

lonizator (tajmer) — ukljugenje- kondenzata
iskljucenje

Naprava
ukljuéenalisklju¢ena

/ ION TURBO TIMER POWER

S

Kontrolna dugmad

Pritiskom na kontrolno dugme iz naprave se zacuje kratak pisak, Sto znaci da je
naprava usvojila komandu.
1. Dugme UKLJU CENJE/ISKLJU CENJE
Pritiskom tog dugmeta ukljucite ili iskljucite rad naprave.
UPOZORENJE: kada naprava zapocne s radom (uklju¢enje kompresora) mozda ¢ete
cuti nesto glasniji zvuk. To je normalna pojava.
2. Dugme za izbor rezima rada
Pritiskom tog dugmeta birate rezim rada: apsorpcija vlage, susenje, konstantno
odvlazivanje, pametno odvlazivanje.
UPOZORENUJE: suSenje i pametno odvlaZivanje je opciono.
3., 4. Dugmeta GORE/DOLE
Vlaznost mozete podesiti od 35% do 85% relativne vlaznosti u koracima po 5%.
Regulisanje TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Koristite dugmad GORE/DOLE za izbor odloZenog automatskog uklju¢enja/iskljucenja.
OdloZeno upucivanje u rad moZete podesiti u rasponu od 00 do 24 Casa.
5. Dugme TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Pritiskom tog dugmeta birate odloZeno vreme ukljuenja/isklju¢enja rada aparata.
6. Dugme TURBO rezZima
Tim dugmetom kontroliSete brzinu rada ventilatora. Pritiskom birate visoku ili normalnu
brzinu rada ventilatora. Za maksimalan efekat apsorpcije vlage izaberite visoke obrtaje
ventilatora. Kada se vlaznost u prostoriji smanji i Zelite da rad aparata bude tisi,
izaberite normalnu brzinu rada ventilatora.
7. Dugme IONIZATORA (opcija)
Pritiskom tog dugmeta ukljucite/iskljucite rad ionizatora. Negativni ioni koji neutralizuju
vonj i uklanjanju Cestice prasine iz vazduha generiSu se pomocu ionizatora.
8. Displej
Prikazuje izabran stepen vlaznosti u rasponu od 35% do 85% relativhe vlage (RH), a
ukoliko ste izabrali i odloZzeno upudivanje u rad, period do podeSenog vremena
uklju€enja/iskljucenja. Tokom rada naprave displej prikazuje momentalan stepen
vlaZnosti u rasponu od 30% do 90% (RH).



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Kodovi kvarova, odnosno greSaka u radu:
AS — kvar na senzoru vlage: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
ES — kvar na senzoru temperature: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
P1 — naprava se nalazi u rezZimu odmrzavanja: ostavite napravu da zavrSi
postupak odmrzavanja. Zastitni kod ¢ée nestati kada se naprava automatski
odledi.
P2 — posuda kondenzata je puna, ili nije pravilno namestena. Ispraznite posudu
i ponovno je namestite, vodeci racuna da bude u pravilnom polozaju.
E3 — gresSka u radu naprave: isklju€ite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
EC - otkriveno je propuStanje rashladnog sredstva: naprava automatski
detektuje propusStanje gasa iz rashladnog sistema i javlja greSku EC. Pozovite
servis.

Ostale funkcije

Posuda kondenzata puna
Lampica svetli kada je posuda kondenzata puna i treba da se isprazni, ili kada posuda
nije pravilno namestena.

Automatsko isklju éenje

Apsorber vlage automatski se isklju¢i kada je posuda kondenzata puna, kada je
izvadena, ili kada nije pravilno namestena. Naprava ¢e se iskljuciti i kada je postignut
prethodno izabran nivo vlaznosti u prostoriji. Kod odredenih modela ventilator ¢e ostati
i dalje da radi.

Automatsko odmrzavanje

Kada se na isparivaCu apsorbera vlage nakupi led, kompresor se zaustavi, dok
ventilator nastavlja sa radom sve dok se led ne istopi.

UPOZORENJE: u rezimu odmrzavanja naprava ¢e mozda ispustati odredene zvukove
koji su posledica pretakanja gasa u sistemu, Sto je normalna pojava.

Blokada uklju €éenja u trajanju 3 minuta

Kada se rad naprave zaustavi, ponovno upucivanje u rad nece biti moguce u narednom
kratkom periodu od 3 minuta — uklju¢enje je onemoguceno. To je namenjeno zastiti
naprave. Naprava ¢e se automatski ukljuciti nakon isteka ta 3 minuta.

Pametna apsorpcija vlage (opcija)

U rezimu pametne apsorpcije vlage naprava ¢e automatski regulisati nivo relativne
vlaznosti u rasponu od 45% do 55%, ovisno 0 sobnoj temperaturi. Ru¢no regulisanje
Zeljenog nivoa vlaznosti u ovom je reZimu onemogucena.

Automatsko ponovno upu ¢€ivanje u rad
U sluCaju nestanka elektricne energije, nakon ponovnog uspostavljanja napajanja
naprava ¢e se automatski vratiti u prethodno izabran rezim rada.
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PodeSavanje tajmera (vremenskog prekida €a)

« Kada je naprava ukljuCena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetlece lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog isklju¢enja naprave. Pritisnite dugme ponovno,
I zasvetleé¢e lampica za indikaciju upucivanja naprave u rad. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad.

» Kada je naprava isklju¢ena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetle¢e lampica za indikaciju upuéivanja naprave u rad. To
znaci da je aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad. Pritisnite
dugme ponovno, i zasvetle¢e lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da
je aktivirana funkcija odlozenog iskljucenja naprave.

e Pritisnite ili zadrzite dugme GORE/DOLE i time izaberite period odlozenog
ukljuCenja/iskljuCenja naprave. Interval moguéeg vremenskog perioda je
pola sata za prvih 10 sati zakaSnjenja, a zatim 1 sat do dozvoljenog
vremenskog perioda zakasSnjenja od 24 sata. Tajmer Ce zapoceti sa
odbrojavanjem vremena do uklju¢enja.

* lzabrana regulacija bi¢ée memorisana nakon 5 sekundi, a displej ¢e
automatski da se vrati na prikaz prethodne aktivnosti.

* Ukoliko su odabrane obe mogucnosti, dakle odlozeno upucivanje u rad i
odlozeno iskljuenje, svetleée obe lampice (ukljuenje i iskljucenje tajmera).

» Uklju€enje, odnosno isklju¢enje naprave, ili ponovno podeSavanje tajmera
(vremenskog prekidaca) na 0,0 automatski poniStava (resetuje) prethodno
izabranu regulaciju odloZzenog uklju¢enja/isklju¢enja.

* Ukoliko se na displeju ispiSe kod P2, funkcija vremenskog odlaganja je
resetovana.

Rezim suSenja (opcija)

Naprava ima najbolji efekat apsorpcije vliage kada je
uklju€ena funkcija SuSenja. Brzina rada ventilatora

Mokra odec¢a
=

pode3ena je na maksimalnu vrednost. Nivo
vlaZznosti automatski se podeSava obzirom na
momentalni stepen vlaznosti u prostoriji. Rezim
suSenja isklju€i¢e se automatski nakon maksimalno

10 sati delovanja. 30~50cm
30~50cm

UPOZORENJE: Protok vazduha

Funkcija susenja moze biti uklju¢ena samo u
zatvorenim prostorijama — nemojte otvarati
vrata i prozore.

Za bolji efekat suSenja, ode¢u najpre dobro
ocedite.

Usmerite tok vazduha prema mokroj odeci.
Kod deblje i teZze odece efekat suSenja mozda
nece biti potpuno efikasan.

Izmedu mokre odece i gornje
desne ivice naprave ostavite
30- 50 cm razmaka

A pAZNIA

ReSetku za izlaz vazduha ne smete pokrivati odecom. Ovo moZe da uzrokuje poZar ili
kvar naprave.

Mokru odec¢u nemojte stavljati iznad naprave, i inaCe sprecite, da voda ne ude u
funkcionalne delove naprave. Ovo mozZe da uzrokuje elektri¢ni udar ili kvar naprave.



OPIS NAPRAVE

Spreda

Kontrolni panel

DrsSke (na obe strane)
ReSetka za izlaz vazduha
Posuda kondenzata
Indikator nivoa kondenzata

arwnE

Pozadi

Priklju€ak za ispuStanje kondenzata
Tockici

Priklju¢ni kabl sa utikacem

Mreza na ulazu kondenzata
Vazdusni filter (iza mreze)

NosacC prikljuénog kabla (koristi se
samo kada je naprava spremljena)

UPOZORENJE: sve ilustracije u ovim
uputstvima namenjene su iskljuivo za
predstavljanje. Stvaran oblik aparata moze
da se razlikuje od ovih ilustracija, ali rad i
funkcije naprave su iste.

ok wNE

Postavljanje aparata

Rad apsorbera vlage u podrumskim prostorijama imace loSiji efekat suSenja, odnosno
apsorbovanja vlage iz prostora za drzanje odece kao Sto su npr. Sifonjeri, izuzev
ukoliko je obezbedeno odgovarajuée
provetravanje takvih prostorija. 40 cm ili vise
» Aparat nemojte koristiti na otvorenom. @
* Apsorber vlage je namenjen za
neprofesionalnu ku¢nu upotrebu.
_Koriéée__nje haprave u komergijalne ili vazd%'ﬁ;
industrijske svrhe nije dozvoljeno.

1zlaz
vazduha

« Apsorber viage postavite na glatku i 20 cmiiivise 20 cm il vise
ravnu podlogu koja je dovoljno ¢vrsta 7\
da moze podneti teZzinu naprave sa =
punom pOSUdom kondenzata. 20 cm ili vise 20 cm ili vise

« Na svim stranama naprave ostavite
minimalno 20 cm prostora, ¢ime ¢ete obezbediti odgovarajuce provetravanje.

* Napravu postavite u prostoriju u
kojoj se temperatura nikada nece
spustiti ispod 5°C (41 F). U
suprotnom slu¢aju izmenjivac
toplote mogao bi potpuno zamrznuti,
Sto bi znacajno umanijilo efikasnost
rada naprave.

* Napravu nemoijte postavljati u blizinu
susilice za odeéu, grejaca li
radijatora.

Togkiéi (na 4 mesta)

* Tocki¢i mogu slobodno da se
pomeraju.

* Nemojte koristiti silu za
pomeranje tockica preko c¢ilima.

* Napravu nemojte pomerati kada
je posuda kondenzata napunjena
vodom (voda moze da se
prospe).
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* Apsorber vlage iz vazduha koristite za spreCavanje nastajanja budavosti i
zadrzavanje vlage u prostorijama u kojima drzite knjige ili druge vredne stvari.
» Aparat mozete koristiti i u podrumskim prostorijama, gde ¢ete spreciti Stetu koja
bi mogla nastati kao posledica vlage u toj prostoriji.
* Apsorber vlage namenjen je za koriS¢enje u zatvorenim prostorijama. U
suprotnom nece postiéi ocekivane efekte.
» Tokom rada aparata zatvorite sve prozore, vrata i druge otvore u prostoriji.

Kori$ éenje naprave

» Kod prvog uklju¢enja ostavite napravu da radi konstantno 24 sata.

* Temperaturni raspon delovanja naprave je izmedu 5°C/41°F i 35°C/95°F.

* Ukoliko ste napravu iskljucili, i Zeleli biste je odmah ponovno nazad ukljuciti,
pricekajte barem 3 minuta, da se naprava postavi u pravilan rezim delovanja.

» Apsorber vlage nemojte prikljuciti u uti€nicu sa viSe priklju¢aka, u koju su
ukopcane i druge elektricne naprave.

* lzaberite primerenu lokaciju i proverite da li imate nesmetan pristup ka
elektri¢noj uti¢nici.

* Prikljuite napravu u utiCnicu koja je
odgovarajuce uzemljena.

* Proverite da li je posuda za kondenzat pravilno
namestena, inae naprava nece raditi.
UPOZORENJE: Kada voda u posudi kondenzata
dopre do odredenog nivoa, treba biti veoma

pazljiv u rukovanju napravom, da se voda ne 74 —

prospe. 2. Posudu drZite sa obe strane, pazite da
bude horizontalna, i potpuno je izvucite iz
naprave.

1. Posudu lagano povucite ka sebi.

Odstranjivanje vode

Imate na raspolaganju dve mogucnosti kako odstraniti
kondenzat.

1. Kori$ éenje posude

« Kada je naprava iskljuéena i posuda sa
kondenzatom je puna, naprava c¢e ispustiti 8
pisaka, a indikator za punu posudu bice osvetljen,
dok ¢e na displeju biti ispisano P2. 3. Ispraznite vodu iz posude.

« Kada je naprava ukljuCena, a posuda sa
kondenzatom je puna, kompresor naprave ¢e se
zaustaviti, dok ¢e se ventilator zaustaviti nakon 30 sekundi, da osusi vodu na
izmenjivaCu toplote. Zatim ¢e naprava ispustiti 8 pisaka, a indikator za punu
posudu kondenzata ¢e svetleti, dok ¢e na displeju biti ispisano P2.

» Pazljivo i polagano izvucite posudu sa kondenzatom iz naprave (levo i desno
su rucke). Pazite da vodu ne prospete. Posudu nemojte stavljati na tlo, jer je
dno posude neravno, pa se posuda moZze izvrnuti i voda moze da se prospe.

* Ispraznite posudu i ponovno je vratite na svoje mesto. Upozoravamo da posuda
mora biti dobro i pravilno namestena, jer naprava inace ne¢e moci raditi.

* Naprava ¢e se automatski ukljuciti kada posuda bude pravilno namestena.




UPRAVLJANJE
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UPOZORENJA:
» Kada izvadite posudu nemoijte dodirivati bilo kakve delove koji se nalaze unutar
naprave, u suprotnom bi mogli oStetiti napravu.
* Posudu pazljivo stavite nazad u napravu. Guranje na silu ili nepravilno stavljanje
moze uzrokovati nepravilan rad ili oStecenje naprave.
* Ako ste u aparatu opazili vodu nakon Sto ste izvadili posudu, obriSite vodu i
aparat temeljito osusite.

2. Konstantno odvajanje vode

* Vodu mozZete konstantno odvajati u
odvod. Za to je potrebno namestiti crevo
za odvod kondenzata (nije prilozeno).

» Skinite poklopac na otvoru za odvod
kondenzata. Prikljucite crevo
(ID=13,5mm) i stavite ga u slivnik ili kakvu
prikladnu drenaZzu.

* Proverite da li je crevo primereno
uévrséeno i da li ima kakve rupe. Fiksirajte crevo za

« Usmerite crevo prema slivniku i proverite ~ °dvod kondenzata
da crevo nije negde prekinuto il
zapuseno, Sto bi onemogucilo izlevanje vode.

* Crevo umetnite u odvodni otvor i proverite da li je kraj creva horizontalan ili
okrenut nadole da voda moze nesmetano da se sliva. Crevo nemojte nikada
postavljati obrnuto nagore.

* lzaberite Zeljeni stepen vlaznosti u prostoriji i brzinu rada ventilatora.

Skinite poklopac

UPOZORENJE: kada ne Zelite konstantno odvajanje kondenzata, skinite crevo
za odvod kondenzata i zapusSite otvor za odvod kondenzata.



ODRZAVANJE

Odrzavanje i €iS¢enje apsorbera vlage
A Pre ¢iSéenjaisklju €Cite apsorber vlage i izvucite priklju ~ €ni kabl iz elektri éne

1.

2.

uti €nice.

Ciséenje mreze i ku éista

Koristite blagu meSavinu vode i deterdZzenta. Nemojte Koristiti belilo niti
agresivna sredstva za CisS¢enje.

Ne polivajte vodu po napravi. Ovo moze da uzrokuje elektricni udar, a moze i
oStetiti napravu ili prouzrociti rdanje naprave.

ReSetke, odnosno mrezZe na ulazu i izlazu vazduha veoma se brzo zaprljaju. Za
CiS¢enje tih delova koristite usisivac.

Cis éenje posude kondenzata

Svakih nekoliko nedelja treba da se ocisti posuda kondenzata, ¢ime Cete sprediti
nastajanje budavosti i bakterija. Ocistite je blagim rastvorom deterdzenta. Posudu
dobro isperite.

UPOZORENJE: Posudu nemojte prati u masini za pranje sudova. Pazite da
posuda bude pravilno umetnuta nazad u napravu.

3.
Vazdusni filter treba da se proveri i oCisti barem svakih 30
dana, ili jos ¢eSce ukoliko je to potrebno.

UPOZORENJE: filter nemojte prati u masini za pranje sudova
ili u masini za ves, nego ga treba ocistiti rucno.

Skidanje:
Uhvatite za ruCke na filteru, povucite ih prema gore i
odstranite filter kao Sto je to prikazano na slici. O istite filter

Cis éenje filtera za vazduh

toplom meSavinom vode i sapunice. Filter isperite i ostavite
da se osusi. Filter nemojte prati u masini za pranje sudova.

Namestanje:
Filter umetnite odozdo nagore, kao Sto je to prikazano na slici.

PAZNJA:

Napravu nemojte koristiti bez filtera, jer u napravu tako mogu
uci necistoée koje bi mogle zapusiti izmenjivac toplote i ometati pravilno delovanje
naprave.

4.

Kada napravu ne koristite duze vreme

Kada ste napravu iskljucili, priCekajte jedan dan, a zatim ispraznite posudu sa
kondenzatom.

Ocistite napravu, posudu za kondenzat i vazdusni filter.

Pokrijte napravu plasticnom vrecom.

Napravu odlozite na primereno mesto u uspravnom polozaju (kao i tokom rada)
u suvu i dobro provetrenu prostoriju.



SAVETI ZA OTKLANJANJE KVAROVA | GRESAKA U RADU

Pre nego Sto pozovete servis, pokuSajte sami otkloniti gresku ili kvar u radu naprave
koristecCi uputstva iz tabele u nastavku.

Problem

Sta uraditi

Naprava se ne ukljuci

Proverite da li je naprava priklju¢ena na elektricnu
instalaciju.

Proverite osigurac.

Nivo vlaznosti je postignut ili je posuda kondenzata
puna.

Posuda kondenzata nije pravilno namestena.

Aparat loSe odstranjuje
vlagu

Ostavite da naprava radi malo duze vreme.
Proverite d li mozda rad naprave, odnosno protok
vazduha ometaju zavese, Zaluzine, namesta; ...
Mozda stepen vlaznosti nije podeSen dovoljno
nisko.

Proverite da li su zatvorena sva vrata, prozori, i
ostali otvori u prostoriji.

Sobna temperatura je preniska, niza od 5°C (41°F).
U prostoriji je neki izvor koji uzrokuje visoku
vlaznost.

Naprava je glasna
tokom rada

Filter za vazduh je zapuSen.
Naprava nije postavljena na ravnu podlogu.
Naprava nije postavljena horizontalno.

Na izmenjivacu toplote
je led

Ovo je normalna pojava. Apsorber vlage opremljen
je funkcijom automatskog odmrzavanja.

Voda na tlu

Crevo za odvod kondenzata je oSteceno, ili nije
pravilno namesteno.

Otvor za odvod kondenzata nije zatvoren, a vi zelite
da se kondenzat odvaja u posudu.

Na displeju se je
pojavio natpis s
kodovima ES, AS, P1
ili P2

To so kodovi greSaka. Treba pogledati poglavlje
"Kontrolni panel apsorbera viage".
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Pre prve upotrebe naprave za apsorpciju vlage detal  jno pro €itajte ova uputstva,
I sa€uvajte ih za eventualno kasnije konsultovanje.

APSORBER VLAGE

UPUTSTVA ZA INSTALACIJU | UPOTREBU

Pro €itajte ova uputstva!

U njima Cete nadi brojne korisne savete u vezi pravilne upotrebe i odrzavanja naprave
za odvlazivanje vazduha. NeSto preventivne nege s vaSe strane doneée vam veliku
uStedu vremena i novca tokom celokupnog zivotnog veka aparata. U tabeli sa savetima
za otklanjanje kvarova i smetnji u radu naéi éete mnoge odgovore na uobiCajena
pitanja. Najpre pregledajte te savete, i mozda nakon toga nece ni biti potrebno zvati
servis.



KORISNI SAVETI
e

U evropskim drzavama kod koriS éenja naprave za odvlazivanje
vazduha treba se pridrzavati narednih propisa:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smete tretirati kao nesortiran komunalni
otpad, nego ga treba sakupljati odvojeno, jer se takav otpad odvojeno i obraduje.

Napravu dakle nemojte bacati zajedno sa ostalim otpacima iz domacinstva. Za
odlaganje naprave postoje razliite moguénosti:

a) Lokalna uprava ima organizovan sistem sakupljanja, i mesta gde se mogu
odlagati elektronski otpaci besplatno za korisnika.

b) Kada kupujete novi proizvod, prodavac prima nazad vasS stari aparat bez
naknade.

c) Proizvodac uzima nazad stari aparat besplatno za korisnika.

d) Stari proizvodi sadrZze korisne materijale, i moZete ih prodati trgovcima sa
otpadnim materijalima.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno u prirodu ugrozava vase zdravlje, jer tvari opasne
po zdravlje iscure u podzemne vode i otuda nadu put u prehrambeni lanac.
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A paAZNIA

e Kori$ éenje naprave dozvoljeno je samo osobama koje su sta  rije od 8 godina.

* Napravu ne smeju koristiti osobe (uklju €ivo i deca) sa smanjenim fizi €kim, osetilnim i
mentalnim sposobnostima, odnosno lica sa nedostatko m iskustava i znanja, izuzev ako su
pod odgovaraju €im nadzorom lica odgovornih za njihovu bezbednost, koja su im objasnila
mogu €ée opasnosti, povezane sa koriS €éenjem naprave.

* Skrbnici dece treba da se postaraju, da se decane  igraju napravom.

¢ Ukoliko utvrdite da je priklju  €ni kabl oSte éen, zamenu sme uraditi samo proizvo dag, ovlas ¢eni
serviser, ili neko drugo odgovaraju  ée stru €éno osposobljeno lice.

* Naprava treba biti instalirana u skladu sa nacional  nim standardima.
* Zaservisiranje i popravke naprave kontaktirajte ov  laSéeni servis.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Bezbednosna upozorenja

Pridrzavaju¢i se narednih uputstava i upozorenja moci cCete spreciti eventualne
povrede korisnika naprave ili drugih lica, odnosno ostecenja licne imovine. Nepravilno
upotreba koja je posledica nepridrzavanja uputstava moze uzrokovati Stetu na licnoj

imovini kao i telesne povrede.

Ozbiljnost pretnje ozna

¢ena je narednim znacima

A paznA

Ovaj znak znaci smrtnu opasnost, ili opasnost ozbiljnih
povreda.

‘,ﬂ UPOZORENJE

Ovaj znak znaci moguc¢nost povreda ili Stete na imovini.

Znaéenje simbola.

Q

Ovo nikada ne smete uraditi.

O

Ovo uvek uradite.

APAZNIA

Koristi te odgovaraju ¢e

zasti éenu priklju €nu uti €nicu

i instalaciju.

Naprave ne mojte pustati u
rad ili zaustavljati
prekidanjem napajanja
elektri énom energijom.

Pazite da ne oStetite
priklju €ni kabl; nemojte
koristiti neproverene
priklju éne kablove.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do udara elektri¢ne struje ili
do pozara zbog generisanja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar.

Nemoijte nikada menjati
duzinu priklju énog kabla, a
uti €nicu nemoijte koristiti jos
i za druge aparate.

Napravom nemojte upravijat i
mokrim rukama ili u mokroj
okolini.

Strujanje vazduh a nemoijte
usmeravati prema ljudima.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

To moZze da ima Stetne posledice
po vaSe zdravlje.

Pre €iS €enja naprav u najpre
isklju €ite i iskop €ajte iz
elektri €ne instalacije.

Pazite da vod om ne okvasite
elektri €ne delove aparata.

Uvek koristi te instalaciju sa
prekida €ima napajanja.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

Ovo moze da uzrokuje kvar
naprave ili elektriéni udar.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

Ukoliko iz naprave dolaze
neobi éni Sumovi, vonj ili dim,
smesta je isklju éite.

Nemojte piti vodu koja curi iz
naprave.

Tokom rada nemojte otvarati
napravu.

U suprotnom moZe doci do poZara

i elektriénog udara.

Ta voda je zagadena i moZze imati
Stetan efekat na vaSe zdravlje.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

Posudu sa kondenzatom
nemojte vaditi tokom rada
naprave.

Priklju €ni kabl neka ne bude
proveden blizu grejnih
aparata.

Priklju €ni kabl ne sme biti
proveden blizu zapaljivih
gasova ili goriva, kao Sto su
benzin, benzol, razre divag, i
sliéno.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do eksplozije ili poZara.

Pre upu éivanja u rad naprave za razvlazivanje
vazduha prostoriju dobro provetrite, ukoliko je
pustao gas iz nekog drugog aparata.

Naprav u nemojte rasturati ili menjati .

Ovo moze da uzrokuje eksplozijo, poZar in opekline.

Ovo moze da uzrokuje kvarove i elektriéni udar.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

A UPOZORENJE

Napravu nemojte koristiti u
malim prostorijama.

Napravu nemojte koristi tiu
prostorijama gde se po njoj
moze proliti voda.

Napravu stavite ravn u i
¢vrstu/stabilnu podlogu.

Postoji moguénost pregrevanja
motora ventilatora i poZara.

MozZe da dode do elektricnhog
udara ili poZara.

Ukoliko se naprava prevrne,
moze oStetiti imovinu, ili
uzrokovati kvar i oStecenja
same naprave.

Napravu nemojte prekrivati
raznim predmetima ili
ode éom.

Posebna paZnja potrebna je
tokom rada aparata ako se u
prostoriji nalaze:

Napravu nemojte koristi ti u
prostorijama gde su prisutne
hemikalije.

Postoji mogucnost pregrevanja
motora ventilatora i pozara.

bebe, deca, stariji ljudi, i lica
smanjenih psihofizi¢kih
sposobnosti.

Moze doci do nepravilnog rada,
odnosno do smetnji u radu
aparata.

Zabranjeno je gurati bilo
kakve predmete ili delove
tela u otvore na aparatu. Na
ovo morate naro €ito da
upozorite decu.

Na priklju €ni kabl i uopsSte na
napravu nemojte stavljati
teSke terete.

Nemojte se penjati na aparat
ili sedeti na njemu.

MozZe doéi do elektricnog udara
ili do kvara.

MozZe da dode do elektricnog
udara ili poZara.

MoZe doci do telesnih povreda.

Uvek stavite filter na pravo
mesto. O Cistite filter jednom
u dve nedelje.

Ukoliko u naprav u prodre
voda, smesta je isklju €ite i
iskop €ajte iz elektri éne
instalacije. Obratite se
ovlas éenom serviseru.

Na napravu nemoijte stavljati
vaze se cve ¢em, niti bilo
kakve druge sudove sa
vodom.

Rad naprave bez filtera moze
da oSteti aparat.

Ovo moZe da uzrokuje kvar
naprave, a moze i uzrokovati
nesrecu.

Moze da dode do elektri¢nog
udara ili pozara.

INFORMACIJE O PRIKLJU CENJU NA ELEKTRI CNU ENERGIJU

* Natpisna tablica nalazi se na zadnjoj strani naprave i sadrzi sve potrebne podatke

0 spajanju na elektricnu instalaciju, i ostale tehni¢ke informacije.

Obezbedite dobro uzemljenje naprave. Uzemljenje je vazno zbog smanjenja
mogucnosti elektricnog udara i nepravilnosti u radu. Elektri¢ni utika€ je opremljen
kontaktom za uzemljenje.

Utika€ prikljuénog kabla treba ukopcati u uti¢nicu koja je takode odgovarajuce
uzemljena, a elektricni vod treba da bude zasticen osiguracem.

Nemojte koristiti neprikladne elektricne produzne kablove kako biste produzili
postojeci prikljuéni kabl. U tom je slu€aju potrebno koristiti nepromociv produZzni
kabl (otporan na ulaz vode).

Pre pomeranija ili premestanja napravu uvek iskljucite i iskopcajte kabl iz elektricne
instalacije.



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE

UPOZORENJE: Slika kontrolnog panela naprave za odvlazivanje vazduha moze se
razlikovati od konkretnog kontrolnog panela na vasSoj napravi.

RezZim Rezim
Rezim susenja konstantnog pametnog
Visoki ukljuéen odvlazivanja odvlazivanja
ukliucen ukliuéen

obrtaji Vi . N
remenski prekida¢
ventilatora P Puna posuda

lonizator (tajmer) — ukljugenje- kondenzata
iskljucenje

Naprava
ukljuéenalisklju¢ena

/ ION TURBO TIMER POWER

S

Kontrolna dugmad

Pritiskom na kontrolno dugme iz naprave se zacuje kratak pisak, Sto znaci da je
naprava usvojila komandu.
1. Dugme UKLJU CENJE/ISKLJU CENJE
Pritiskom tog dugmeta ukljucite ili iskljucite rad naprave.
UPOZORENJE: kada naprava zapocne s radom (uklju¢enje kompresora) mozda ¢ete
cuti nesto glasniji zvuk. To je normalna pojava.
2. Dugme za izbor rezima rada
Pritiskom tog dugmeta birate rezim rada: apsorpcija vlage, susenje, konstantno
odvlazivanje, pametno odvlazivanje.
UPOZORENUJE: suSenje i pametno odvlaZivanje je opciono.
3., 4. Dugmeta GORE/DOLE
Vlaznost mozete podesiti od 35% do 85% relativne vlaznosti u koracima po 5%.
Regulisanje TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Koristite dugmad GORE/DOLE za izbor odloZenog automatskog uklju¢enja/iskljucenja.
OdloZeno upucivanje u rad moZete podesiti u rasponu od 00 do 24 Casa.
5. Dugme TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Pritiskom tog dugmeta birate odloZeno vreme ukljuenja/iskljuenja rada aparata.
6. Dugme TURBO rezZima
Tim dugmetom kontroliSete brzinu rada ventilatora. Pritiskom birate visoku ili normalnu
brzinu rada ventilatora. Za maksimalan efekat apsorpcije vlage izaberite visoke obrtaje
ventilatora. Kada se vlaznost u prostoriji smanji i Zelite da rad aparata bude tisi,
izaberite normalnu brzinu rada ventilatora.
7. Dugme IONIZATORA (opcija)
Pritiskom tog dugmeta ukljucite/iskljucite rad ionizatora. Negativni ioni koji neutralizuju
vonj i uklanjanju Cestice prasine iz vazduha generiSu se pomocu ionizatora.
8. Displej
Prikazuje izabran stepen vlaznosti u rasponu od 35% do 85% relativhe vlage (RH), a
ukoliko ste izabrali i odloZzeno upudivanje u rad, period do podeSenog vremena
uklju€enja/iskljucenja. Tokom rada naprave displej prikazuje momentalan stepen
vlaZnosti u rasponu od 30% do 90% (RH).



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Kodovi kvarova, odnosno greSaka u radu:
AS — kvar na senzoru vlage: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
ES — kvar na senzoru temperature: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
P1 — naprava se nalazi u rezZimu odmrzavanja: ostavite napravu da zavrSi
postupak odmrzavanja. Zastitni kod ¢ée nestati kada se naprava automatski
odledi.
P2 — posuda kondenzata je puna, ili nije pravilno namestena. Ispraznite posudu
i ponovno je namestite, vodeci racuna da bude u pravilnom polozaju.
E3 — gresSka u radu naprave: isklju€ite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
EC - otkriveno je propuStanje rashladnog sredstva: naprava automatski
detektuje propusStanje gasa iz rashladnog sistema i javlja greSku EC. Pozovite
servis.

Ostale funkcije

Posuda kondenzata puna
Lampica svetli kada je posuda kondenzata puna i treba da se isprazni, ili kada posuda
nije pravilno namestena.

Automatsko isklju éenje

Apsorber vlage automatski se isklju¢i kada je posuda kondenzata puna, kada je
izvadena, ili kada nije pravilno namestena. Naprava ¢e se iskljuciti i kada je postignut
prethodno izabran nivo vlaznosti u prostoriji. Kod odredenih modela ventilator ¢e ostati
i dalje da radi.

Automatsko odmrzavanje

Kada se na isparivaCu apsorbera vlage nakupi led, kompresor se zaustavi, dok
ventilator nastavlja sa radom sve dok se led ne istopi.

UPOZORENJE: u rezimu odmrzavanja naprava ¢e mozda ispustati odredene zvukove
koji su posledica pretakanja gasa u sistemu, Sto je normalna pojava.

Blokada uklju €éenja u trajanju 3 minuta

Kada se rad naprave zaustavi, ponovno upucivanje u rad nece biti moguce u narednom
kratkom periodu od 3 minuta — uklju¢enje je onemoguceno. To je namenjeno zastiti
naprave. Naprava ¢e se automatski ukljuciti nakon isteka ta 3 minuta.

Pametna apsorpcija vlage (opcija)

U rezimu pametne apsorpcije vlage naprava ¢e automatski regulisati nivo relativne
vlaznosti u rasponu od 45% do 55%, ovisno 0 sobnoj temperaturi. Ru¢no regulisanje
Zeljenog nivoa vlaznosti u ovom je reZimu onemogucena.

Automatsko ponovno upu ¢€ivanje u rad
U sluCaju nestanka elektricne energije, nakon ponovnog uspostavljanja napajanja
naprava ¢e se automatski vratiti u prethodno izabran rezim rada.



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE

PodeSavanje tajmera (vremenskog prekida €a)

« Kada je naprava ukljuCena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetlece lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog isklju¢enja naprave. Pritisnite dugme ponovno,
I zasvetleé¢e lampica za indikaciju upucivanja naprave u rad. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad.

» Kada je naprava isklju¢ena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetle¢e lampica za indikaciju upuéivanja naprave u rad. To
znaci da je aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad. Pritisnite
dugme ponovno, i zasvetle¢e lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da
je aktivirana funkcija odlozenog iskljucenja naprave.

e Pritisnite ili zadrzite dugme GORE/DOLE i time izaberite period odlozenog
ukljuCenja/iskljuCenja naprave. Interval moguéeg vremenskog perioda je
pola sata za prvih 10 sati zakaSnjenja, a zatim 1 sat do dozvoljenog
vremenskog perioda zakasSnjenja od 24 sata. Tajmer Ce zapoceti sa
odbrojavanjem vremena do uklju¢enja.

* lzabrana regulacija bi¢ée memorisana nakon 5 sekundi, a displej ¢e
automatski da se vrati na prikaz prethodne aktivnosti.

* Ukoliko su odabrane obe mogucnosti, dakle odlozeno upucivanje u rad i
odlozeno iskljuenje, svetleée obe lampice (ukljuenje i iskljucenje tajmera).

» Uklju€enje, odnosno isklju¢enje naprave, ili ponovno podeSavanje tajmera
(vremenskog prekidaca) na 0,0 automatski poniStava (resetuje) prethodno
izabranu regulaciju odloZzenog uklju¢enja/isklju¢enja.

* Ukoliko se na displeju ispiSe kod P2, funkcija vremenskog odlaganja je
resetovana.

Rezim suSenja (opcija)

Naprava ima najbolji efekat apsorpcije vliage kada je
uklju€ena funkcija SuSenja. Brzina rada ventilatora

Mokra odec¢a
=

pode3ena je na maksimalnu vrednost. Nivo

vlaZznosti automatski se podeSava obzirom na

momentalni stepen vlaznosti u prostoriji. Rezim

suSenja isklju€i¢e se automatski nakon maksimalno

10 sati delovanja. 30~50cm

UPOZOREN\]E. Protok vazduha

30~50cm

Funkcija susenja moze biti uklju¢ena samo u
zatvorenim prostorijama — nemojte otvarati
vrata i prozore.

Za bolji efekat suSenja, ode¢u najpre dobro
ocedite.

Usmerite tok vazduha prema mokroj odeci.
Kod deblje i teZze odece efekat suSenja mozda
nece biti potpuno efikasan.

Izmedu mokre odece i gornje
desne ivice naprave ostavite
30- 50 cm razmaka

A pAZNIA

ReSetku za izlaz vazduha ne smete pokrivati odecom. Ovo moZe da uzrokuje poZar ili
kvar naprave.

Mokru odec¢u nemojte stavljati iznad naprave, i inaCe sprecite, da voda ne ude u
funkcionalne delove naprave. Ovo mozZe da uzrokuje elektri¢ni udar ili kvar naprave.



OPIS NAPRAVE

Spreda

Kontrolni panel

DrsSke (na obe strane)
ReSetka za izlaz vazduha
Posuda kondenzata
Indikator nivoa kondenzata

arwnE

Pozadi

Priklju€ak za ispuStanje kondenzata
Tockici

Priklju¢ni kabl sa utikacem

Mreza na ulazu kondenzata
Vazdusni filter (iza mreze)

NosacC prikljuénog kabla (koristi se
samo kada je naprava spremljena)

UPOZORENJE: sve ilustracije u ovim
uputstvima namenjene su iskljuivo za
predstavljanje. Stvaran oblik aparata moze
da se razlikuje od ovih ilustracija, ali rad i
funkcije naprave su iste.

ok wNE

Postavljanje aparata

Rad apsorbera vlage u podrumskim prostorijama imace loSiji efekat suSenja, odnosno
apsorbovanja vlage iz prostora za drzanje odece kao Sto su npr. Sifonjeri, izuzev
ukoliko je obezbedeno odgovarajuée
provetravanje takvih prostorija. 40 cm ili vise
» Aparat nemojte koristiti na otvorenom.
* Apsorber vlage je namenjen za
neprofesionalnu ku¢nu upotrebu.
_Koriéée__nje haprave u komergijalne ili Vazd%'ﬁ;
industrijske svrhe nije dozvoljeno.

1zlaz
vazduha

. . 20 cm ili vise
» Apsorber vlage postavite na glatku i 20cmilivise
ravnu podlogu koja je dovoljno ¢vrsta 7\
da moze podneti teZzinu naprave sa 7
punom pOSUdom kondenzata. 20 cm ili vise 20 cm ili vise

« Na svim stranama naprave ostavite
minimalno 20 cm prostora, ¢ime ¢ete obezbediti odgovarajuce provetravanje.

* Napravu postavite u prostoriju u
kojoj se temperatura nikada nece
spustiti ispod 5°C (41 F). U
suprotnom slu¢aju izmenjivac
toplote mogao bi potpuno zamrznuti,
Sto bi znacajno umanijilo efikasnost
rada naprave.

* Napravu nemoijte postavljati u blizinu
susilice za odeéu, grejaca li
radijatora.

Toc€kiéi (na 4 mesta)

* Tocki¢i mogu slobodno da se
pomeraju.

* Nemojte koristiti silu za
pomeranje tockica preko c¢ilima.

* Napravu nemojte pomerati kada
je posuda kondenzata napunjena
vodom (voda moze da se
prospe).




UPRAVLJANJE NAPRAVOM
_______________________________________________________________________________________________________________________|
* Apsorber vlage iz vazduha koristite za spreCavanje nastajanja budavosti i
zadrzavanje vlage u prostorijama u kojima drzite knjige ili druge vredne stvari.
» Aparat mozete koristiti i u podrumskim prostorijama, gde ¢ete spreciti Stetu koja
bi mogla nastati kao posledica vlage u toj prostoriji.
* Apsorber vlage namenjen je za koriS¢enje u zatvorenim prostorijama. U
suprotnom nece postiéi ocekivane efekte.
» Tokom rada aparata zatvorite sve prozore, vrata i druge otvore u prostoriji.

Kori$ éenje naprave

» Kod prvog uklju¢enja ostavite napravu da radi konstantno 24 sata.

* Temperaturni raspon delovanja naprave je izmedu 5°C/41°F i 35°C/95°F.

* Ukoliko ste napravu iskljucili, i Zeleli biste je odmah ponovno nazad ukljuciti,
pricekajte barem 3 minuta, da se naprava postavi u pravilan rezim delovanja.

» Apsorber vlage nemojte prikljuciti u uti€nicu sa viSe priklju¢aka, u koju su
ukopcane i druge elektricne naprave.

* lzaberite primerenu lokaciju i proverite da li imate nesmetan pristup ka
elektri¢noj uti¢nici.

* Prikljuite napravu u utiCnicu koja je
odgovarajuce uzemljena.

* Proverite da li je posuda za kondenzat pravilno
namestena, inae naprava nece raditi.
UPOZORENJE: Kada voda u posudi kondenzata
dopre do odredenog nivoa, treba biti veoma
pazljiv u rukovanju napravom, da se voda ne

prospe. 2. Posudu drzite sa obe strane, pazite da
bude horizontalna, i potpuno je izvucite iz
naprave.

1. Posudu lagano povucite ka sebi.

Odstranjivanje vode

Imate na raspolaganju dve mogucnosti kako odstraniti
kondenzat.

1. Kori$ éenje posude

« Kada je naprava iskljuéena i posuda sa
kondenzatom je puna, naprava c¢e ispustiti 8
pisaka, a indikator za punu posudu bice osvetljen,
dok ¢e na displeju biti ispisano P2. 3. Ispraznite vodu iz posude.

« Kada je naprava ukljuCena, a posuda sa
kondenzatom je puna, kompresor naprave ¢e se
zaustaviti, dok ¢e se ventilator zaustaviti nakon 30 sekundi, da osusi vodu na
izmenjivaCu toplote. Zatim ¢e naprava ispustiti 8 pisaka, a indikator za punu
posudu kondenzata ¢e svetleti, dok ¢e na displeju biti ispisano P2.

» Pazljivo i polagano izvucite posudu sa kondenzatom iz naprave (levo i desno
su rucke). Pazite da vodu ne prospete. Posudu nemojte stavljati na tlo, jer je
dno posude neravno, pa se posuda moZze izvrnuti i voda moze da se prospe.

* Ispraznite posudu i ponovno je vratite na svoje mesto. Upozoravamo da posuda
mora biti dobro i pravilno namestena, jer naprava inace ne¢e moci raditi.

* Naprava ¢e se automatski ukljuciti kada posuda bude pravilno namestena.




UPRAVLJANJE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
UPOZORENJA:
» Kada izvadite posudu nemoijte dodirivati bilo kakve delove koji se nalaze unutar
naprave, u suprotnom bi mogli oStetiti napravu.
* Posudu pazljivo stavite nazad u napravu. Guranje na silu ili nepravilno stavljanje
moze uzrokovati nepravilan rad ili oStecenje naprave.
* Ako ste u aparatu opazili vodu nakon Sto ste izvadili posudu, obriSite vodu i
aparat temeljito osusite.

2. Konstantno odvajanje vode

* Vodu mozZete konstantno odvajati u
odvod. Za to je potrebno namestiti crevo
za odvod kondenzata (nije prilozeno).

» Skinite poklopac na otvoru za odvod
kondenzata. Prikljucite crevo
(ID=13,5mm) i stavite ga u slivnik ili kakvu
prikladnu drenaZzu.

* Proverite da li je crevo primereno
uévrséeno i da li ima kakve rupe. Fiksirajte crevo za

« Usmerite crevo prema slivniku i proverite ~ °dvod kondenzata
da crevo nije negde prekinuto il
zapuseno, Sto bi onemogucilo izlevanje vode.

* Crevo umetnite u odvodni otvor i proverite da li je kraj creva horizontalan ili
okrenut nadole da voda moze nesmetano da se sliva. Crevo nemojte nikada
postavljati obrnuto nagore.

* lzaberite Zeljeni stepen vlaznosti u prostoriji i brzinu rada ventilatora.

Skinite poklopac

UPOZORENJE: kada ne Zelite konstantno odvajanje kondenzata, skinite crevo
za odvod kondenzata i zapusSite otvor za odvod kondenzata.



ODRZAVANJE

Odrzavanje i €iS¢enje apsorbera vlage
A Pre ¢iSéenjaisklju €Cite apsorber vlage i izvucite priklju ~ €ni kabl iz elektri éne

1.

2.

uti €nice.

Ciséenje mreze i ku éista

Koristite blagu meSavinu vode i deterdZzenta. Nemojte Koristiti belilo niti
agresivna sredstva za CisS¢enje.

Ne polivajte vodu po napravi. Ovo moze da uzrokuje elektricni udar, a moze i
oStetiti napravu ili prouzrociti rdanje naprave.

ReSetke, odnosno mrezZe na ulazu i izlazu vazduha veoma se brzo zaprljaju. Za
CiS¢enje tih delova koristite usisivac.

Cis éenje posude kondenzata

Svakih nekoliko nedelja treba da se ocisti posuda kondenzata, ¢ime Cete sprediti
nastajanje budavosti i bakterija. Ocistite je blagim rastvorom deterdzenta. Posudu
dobro isperite.

UPOZORENJE: Posudu nemojte prati u masini za pranje sudova. Pazite da
posuda bude pravilno umetnuta nazad u napravu.

3.
Vazdusni filter treba da se proveri i oCisti barem svakih 30
dana, ili jos ¢eSce ukoliko je to potrebno.

UPOZORENJE: filter nemojte prati u masini za pranje sudova
ili u masini za ves, nego ga treba ocistiti rucno.

Skidanje:
Uhvatite za ruCke na filteru, povucite ih prema gore i
odstranite filter kao Sto je to prikazano na slici. O istite filter

Cis éenje filtera za vazduh

toplom meSavinom vode i sapunice. Filter isperite i ostavite
da se osusi. Filter nemojte prati u masini za pranje sudova.

Namestanje:
Filter umetnite odozdo nagore, kao Sto je to prikazano na slici.

PAZNJA:

Napravu nemojte koristiti bez filtera, jer u napravu tako mogu
uci necistoée koje bi mogle zapusiti izmenjivac toplote i ometati pravilno delovanje
naprave.

4.

Kada napravu ne koristite duze vreme

Kada ste napravu iskljucili, priCekajte jedan dan, a zatim ispraznite posudu sa
kondenzatom.

Ocistite napravu, posudu za kondenzat i vazdusni filter.

Pokrijte napravu plasticnom vrecom.

Napravu odlozite na primereno mesto u uspravnom polozaju (kao i tokom rada)
u suvu i dobro provetrenu prostoriju.



SAVETI ZA OTKLANJANJE KVAROVA | GRESAKA U RADU

Pre nego Sto pozovete servis, pokuSajte sami otkloniti gresku ili kvar u radu naprave
koristecCi uputstva iz tabele u nastavku.

Problem

Sta uraditi

Naprava se ne ukljuci

Proverite da li je naprava priklju¢ena na elektricnu
instalaciju.

Proverite osigurac.

Nivo vlaznosti je postignut ili je posuda kondenzata
puna.

Posuda kondenzata nije pravilno namestena.

Aparat loSe odstranjuje
vlagu

Ostavite da naprava radi malo duze vreme.
Proverite d li mozda rad naprave, odnosno protok
vazduha ometaju zavese, Zaluzine, namesta; ...
Mozda stepen vlaznosti nije podeSen dovoljno
nisko.

Proverite da li su zatvorena sva vrata, prozori, i
ostali otvori u prostoriji.

Sobna temperatura je preniska, niza od 5°C (41°F).
U prostoriji je neki izvor koji uzrokuje visoku
vlaznost.

Naprava je glasna
tokom rada

Filter za vazduh je zapuSen.
Naprava nije postavljena na ravnu podlogu.
Naprava nije postavljena horizontalno.

Na izmenjivacu toplote
je led

Ovo je normalna pojava. Apsorber vlage opremljen
je funkcijom automatskog odmrzavanja.

Voda na tlu

Crevo za odvod kondenzata je oSteceno, ili nije
pravilno namesteno.

Otvor za odvod kondenzata nije zatvoren, a vi zelite
da se kondenzat odvaja u posudu.

Na displeju se je
pojavio natpis s
kodovima ES, AS, P1
ili P2

To so kodovi greSaka. Treba pogledati poglavlje
"Kontrolni panel apsorbera viage".

10




BIH

D 16/20 M

Pre prve upotrebe naprave za apsorpciju vlage detal  jno pro €itajte ova uputstva,
I sa€uvajte ih za eventualno kasnije konsultovanje.

APSORBER VLAGE

UPUTSTVA ZA INSTALACIJU | UPOTREBU

Pro €itajte ova uputstva!

U njima Cete nadi brojne korisne savete u vezi pravilne upotrebe i odrzavanja naprave
za odvlazivanje vazduha. NeSto preventivne nege s vaSe strane doneée vam veliku
uStedu vremena i novca tokom celokupnog zivotnog veka aparata. U tabeli sa savetima
za otklanjanje kvarova i smetnji u radu naéi éete mnoge odgovore na uobiCajena
pitanja. Najpre pregledajte te savete, i mozda nakon toga nece ni biti potrebno zvati
servis.



KORISNI SAVETI
e

U evropskim drzavama kod koriS éenja naprave za odvlazivanje
vazduha treba se pridrzavati narednih propisa:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smete tretirati kao nesortiran komunalni
otpad, nego ga treba sakupljati odvojeno, jer se takav otpad odvojeno i obraduje.

Napravu dakle nemojte bacati zajedno sa ostalim otpacima iz domacinstva. Za
odlaganje naprave postoje razliite moguénosti:

a) Lokalna uprava ima organizovan sistem sakupljanja, i mesta gde se mogu
odlagati elektronski otpaci besplatno za korisnika.

b) Kada kupujete novi proizvod, prodavac prima nazad vasS stari aparat bez
naknade.

c) Proizvodac uzima nazad stari aparat besplatno za korisnika.

d) Stari proizvodi sadrZze korisne materijale, i moZete ih prodati trgovcima sa
otpadnim materijalima.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno u prirodu ugrozava vase zdravlje, jer tvari opasne
po zdravlje iscure u podzemne vode i otuda nadu put u prehrambeni lanac.
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A paAZNIA

e Kori$ éenje naprave dozvoljeno je samo osobama koje su sta  rije od 8 godina.

* Napravu ne smeju koristiti osobe (uklju €ivo i deca) sa smanjenim fizi €kim, osetilnim i
mentalnim sposobnostima, odnosno lica sa nedostatko m iskustava i znanja, izuzev ako su
pod odgovaraju €im nadzorom lica odgovornih za njihovu bezbednost, koja su im objasnila
mogu €ée opasnosti, povezane sa koriS €éenjem naprave.

* Skrbnici dece treba da se postaraju, da se decane  igraju napravom.

¢ Ukoliko utvrdite da je priklju  €ni kabl oSte éen, zamenu sme uraditi samo proizvo dag, ovlas ¢eni
serviser, ili neko drugo odgovaraju  ée stru €éno osposobljeno lice.

* Naprava treba biti instalirana u skladu sa nacional  nim standardima.
* Zaservisiranje i popravke naprave kontaktirajte ov  laSéeni servis.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Bezbednosna upozorenja

Pridrzavaju¢i se narednih uputstava i upozorenja moci cCete spreciti eventualne
povrede korisnika naprave ili drugih lica, odnosno ostecenja licne imovine. Nepravilno
upotreba koja je posledica nepridrzavanja uputstava moze uzrokovati Stetu na licnoj

imovini kao i telesne povrede.

Ozbiljnost pretnje ozna

¢ena je narednim znacima

A paznA

Ovaj znak znaci smrtnu opasnost, ili opasnost ozbiljnih
povreda.

‘,ﬂ UPOZORENJE

Ovaj znak znaci moguc¢nost povreda ili Stete na imovini.

Znaéenje simbola.

Q

Ovo nikada ne smete uraditi.

O

Ovo uvek uradite.

APAZNIA

Koristi te odgovaraju ¢e

zasti éenu priklju €nu uti €nicu

i instalaciju.

Naprave ne mojte pustati u
rad ili zaustavljati
prekidanjem napajanja
elektri énom energijom.

Pazite da ne oStetite
priklju €ni kabl; nemojte
koristiti neproverene
priklju éne kablove.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do udara elektri¢ne struje ili
do pozara zbog generisanja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar.

Nemoijte nikada menjati
duzinu priklju énog kabla, a
uti €nicu nemoijte koristiti jos
i za druge aparate.

Napravom nemojte upravijat i
mokrim rukama ili u mokroj
okolini.

Strujanje vazduh a nemoijte
usmeravati prema ljudima.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar ili pozar zbog stvaranja
toplote.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

To moZze da ima Stetne posledice
po vaSe zdravlje.

Pre €iS €enja naprav u najpre
isklju €ite i iskop €ajte iz
elektri €ne instalacije.

Pazite da vod om ne okvasite
elektri €ne delove aparata.

Uvek koristi te instalaciju sa
prekida €ima napajanja.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

Ovo moze da uzrokuje kvar
naprave ili elektriéni udar.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

Ukoliko iz naprave dolaze
neobi éni Sumovi, vonj ili dim,
smesta je isklju éite.

Nemojte piti vodu koja curi iz
naprave.

Tokom rada nemojte otvarati
napravu.

U suprotnom moZe doci do poZara

i elektriénog udara.

Ta voda je zagadena i moZze imati
Stetan efekat na vaSe zdravlje.

Ovo moze da uzrokuje elektri¢ni
udar.

Posudu sa kondenzatom
nemojte vaditi tokom rada
naprave.

Priklju €ni kabl neka ne bude
proveden blizu grejnih
aparata.

Priklju €ni kabl ne sme biti
proveden blizu zapaljivih
gasova ili goriva, kao Sto su
benzin, benzol, razre divag, i
sliéno.

Postoji opasnost elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do pozara i elektricnog
udara.

U suprotnom slu¢aju moze da
dode do eksplozije ili poZara.

Pre upu éivanja u rad naprave za razvlazivanje
vazduha prostoriju dobro provetrite, ukoliko je
pustao gas iz nekog drugog aparata.

Naprav u nemojte rasturati ili menjati .

Ovo moze da uzrokuje eksplozijo, poZar in opekline.

Ovo moze da uzrokuje kvarove i elektriéni udar.




BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

A UPOZORENJE

Napravu nemojte koristiti u
malim prostorijama.

Napravu nemojte koristi tiu
prostorijama gde se po njoj
moze proliti voda.

Napravu stavite ravn u i
¢vrstu/stabilnu podlogu.

Postoji moguénost pregrevanja
motora ventilatora i poZara.

MozZe da dode do elektricnhog
udara ili poZara.

Ukoliko se naprava prevrne,
moze oStetiti imovinu, ili
uzrokovati kvar i oStecenja
same naprave.

Napravu nemojte prekrivati
raznim predmetima ili
ode éom.

Posebna paZnja potrebna je
tokom rada aparata ako se u
prostoriji nalaze:

Napravu nemojte koristi ti u
prostorijama gde su prisutne
hemikalije.

Postoji mogucnost pregrevanja
motora ventilatora i pozara.

bebe, deca, stariji ljudi, i lica
smanjenih psihofizi¢kih
sposobnosti.

Moze doci do nepravilnog rada,
odnosno do smetnji u radu
aparata.

Zabranjeno je gurati bilo
kakve predmete ili delove
tela u otvore na aparatu. Na
ovo morate naro €ito da
upozorite decu.

Na priklju €ni kabl i uopsSte na
napravu nemojte stavljati
teSke terete.

Nemojte se penjati na aparat
ili sedeti na njemu.

MozZe doéi do elektricnog udara
ili do kvara.

MozZe da dode do elektricnog
udara ili poZara.

MoZe doci do telesnih povreda.

Uvek stavite filter na pravo
mesto. O Cistite filter jednom
u dve nedelje.

Ukoliko u naprav u prodre
voda, smesta je isklju €ite i
iskop €ajte iz elektri éne
instalacije. Obratite se
ovlas éenom serviseru.

Na napravu nemoijte stavljati
vaze se cve ¢em, niti bilo
kakve druge sudove sa
vodom.

Rad naprave bez filtera moze
da oSteti aparat.

Ovo moZe da uzrokuje kvar
naprave, a moze i uzrokovati
nesrecu.

Moze da dode do elektri¢nog
udara ili pozara.

INFORMACIJE O PRIKLJU CENJU NA ELEKTRI CNU ENERGIJU

* Natpisna tablica nalazi se na zadnjoj strani naprave i sadrzi sve potrebne podatke

0 spajanju na elektricnu instalaciju, i ostale tehni¢ke informacije.

Obezbedite dobro uzemljenje naprave. Uzemljenje je vazno zbog smanjenja
mogucnosti elektricnog udara i nepravilnosti u radu. Elektri¢ni utika€ je opremljen
kontaktom za uzemljenje.

Utika€ prikljuénog kabla treba ukopcati u uti¢nicu koja je takode odgovarajuce
uzemljena, a elektricni vod treba da bude zasticen osiguracem.

Nemojte koristiti neprikladne elektricne produzne kablove kako biste produzili
postojeci prikljuéni kabl. U tom je slu€aju potrebno koristiti nepromociv produZzni
kabl (otporan na ulaz vode).

Pre pomeranija ili premestanja napravu uvek iskljucite i iskopcajte kabl iz elektricne
instalacije.



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE

UPOZORENJE: Slika kontrolnog panela naprave za odvlazivanje vazduha moze se
razlikovati od konkretnog kontrolnog panela na vasSoj napravi.

RezZim Rezim
Rezim susenja konstantnog pametnog
Visoki ukljuéen odvlazivanja odvlazivanja
ukliucen ukliuéen

obrtaji Vi . N
remenski prekida¢
ventilatora P Puna posuda

lonizator (tajmer) — ukljugenje- kondenzata
iskljucenje

Naprava
ukljuéenalisklju¢ena

/ ION TURBO TIMER POWER

S

Kontrolna dugmad

Pritiskom na kontrolno dugme iz naprave se zacuje kratak pisak, Sto znaci da je
naprava usvojila komandu.
1. Dugme UKLJU CENJE/ISKLJU CENJE
Pritiskom tog dugmeta ukljucite ili iskljucite rad naprave.
UPOZORENJE: kada naprava zapocne s radom (uklju¢enje kompresora) mozda ¢ete
cuti nesto glasniji zvuk. To je normalna pojava.
2. Dugme za izbor rezima rada
Pritiskom tog dugmeta birate rezim rada: apsorpcija vlage, susenje, konstantno
odvlazivanje, pametno odvlazivanje.
UPOZORENUJE: suSenje i pametno odvlaZivanje je opciono.
3., 4. Dugmeta GORE/DOLE
Vlaznost mozete podesiti od 35% do 85% relativne vlaznosti u koracima po 5%.
Regulisanje TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Koristite dugmad GORE/DOLE za izbor odloZenog automatskog uklju¢enja/iskljucenja.
OdloZeno upucivanje u rad moZete podesiti u rasponu od 00 do 24 Casa.
5. Dugme TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Pritiskom tog dugmeta birate odloZeno vreme ukljuenja/iskljuenja rada aparata.
6. Dugme TURBO rezZima
Tim dugmetom kontroliSete brzinu rada ventilatora. Pritiskom birate visoku ili normalnu
brzinu rada ventilatora. Za maksimalan efekat apsorpcije vlage izaberite visoke obrtaje
ventilatora. Kada se vlaznost u prostoriji smanji i Zelite da rad aparata bude tisi,
izaberite normalnu brzinu rada ventilatora.
7. Dugme IONIZATORA (opcija)
Pritiskom tog dugmeta ukljucite/iskljucite rad ionizatora. Negativni ioni koji neutralizuju
vonj i uklanjanju Cestice prasine iz vazduha generiSu se pomocu ionizatora.
8. Displej
Prikazuje izabran stepen vlaznosti u rasponu od 35% do 85% relativhe vlage (RH), a
ukoliko ste izabrali i odloZzeno upudivanje u rad, period do podeSenog vremena
uklju€enja/iskljucenja. Tokom rada naprave displej prikazuje momentalan stepen
vlaZnosti u rasponu od 30% do 90% (RH).



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Kodovi kvarova, odnosno greSaka u radu:
AS — kvar na senzoru vlage: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
ES — kvar na senzoru temperature: iskljucite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
P1 — naprava se nalazi u rezZimu odmrzavanja: ostavite napravu da zavrSi
postupak odmrzavanja. Zastitni kod ¢ée nestati kada se naprava automatski
odledi.
P2 — posuda kondenzata je puna, ili nije pravilno namestena. Ispraznite posudu
i ponovno je namestite, vodeci racuna da bude u pravilnom polozaju.
E3 — gresSka u radu naprave: isklju€ite napravu iz napajanja i ponovno je
ukljucite. Ukoliko greSka nije otklonjena pozovite servis.
EC - otkriveno je propuStanje rashladnog sredstva: naprava automatski
detektuje propusStanje gasa iz rashladnog sistema i javlja greSku EC. Pozovite
servis.

Ostale funkcije

Posuda kondenzata puna
Lampica svetli kada je posuda kondenzata puna i treba da se isprazni, ili kada posuda
nije pravilno namestena.

Automatsko isklju éenje

Apsorber vlage automatski se isklju¢i kada je posuda kondenzata puna, kada je
izvadena, ili kada nije pravilno namestena. Naprava ¢e se iskljuciti i kada je postignut
prethodno izabran nivo vlaznosti u prostoriji. Kod odredenih modela ventilator ¢e ostati
i dalje da radi.

Automatsko odmrzavanje

Kada se na isparivaCu apsorbera vlage nakupi led, kompresor se zaustavi, dok
ventilator nastavlja sa radom sve dok se led ne istopi.

UPOZORENJE: u rezimu odmrzavanja naprava ¢e mozda ispustati odredene zvukove
koji su posledica pretakanja gasa u sistemu, Sto je normalna pojava.

Blokada uklju €éenja u trajanju 3 minuta

Kada se rad naprave zaustavi, ponovno upucivanje u rad nece biti moguce u narednom
kratkom periodu od 3 minuta — uklju¢enje je onemoguceno. To je namenjeno zastiti
naprave. Naprava ¢e se automatski ukljuciti nakon isteka ta 3 minuta.

Pametna apsorpcija vlage (opcija)

U rezimu pametne apsorpcije vlage naprava ¢e automatski regulisati nivo relativne
vlaznosti u rasponu od 45% do 55%, ovisno 0 sobnoj temperaturi. Ru¢no regulisanje
Zeljenog nivoa vlaznosti u ovom je reZimu onemogucena.

Automatsko ponovno upu ¢€ivanje u rad
U sluCaju nestanka elektricne energije, nakon ponovnog uspostavljanja napajanja
naprava ¢e se automatski vratiti u prethodno izabran rezim rada.



KONTROLNI PANEL APSORBERA VLAGE

PodeSavanje tajmera (vremenskog prekida €a)

« Kada je naprava ukljuCena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetlece lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog isklju¢enja naprave. Pritisnite dugme ponovno,
I zasvetleé¢e lampica za indikaciju upucivanja naprave u rad. To znaci da je
aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad.

» Kada je naprava isklju¢ena najpre pritisnite dugme tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvetle¢e lampica za indikaciju upuéivanja naprave u rad. To
znaci da je aktivirana funkcija odlozenog upucivanja naprave u rad. Pritisnite
dugme ponovno, i zasvetle¢e lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da
je aktivirana funkcija odlozenog iskljucenja naprave.

e Pritisnite ili zadrzite dugme GORE/DOLE i time izaberite period odlozenog
ukljuCenja/iskljuCenja naprave. Interval moguéeg vremenskog perioda je
pola sata za prvih 10 sati zakaSnjenja, a zatim 1 sat do dozvoljenog
vremenskog perioda zakasSnjenja od 24 sata. Tajmer Ce zapoceti sa
odbrojavanjem vremena do uklju¢enja.

* lzabrana regulacija bi¢ée memorisana nakon 5 sekundi, a displej ¢e
automatski da se vrati na prikaz prethodne aktivnosti.

* Ukoliko su odabrane obe mogucnosti, dakle odlozeno upucivanje u rad i
odlozeno iskljuenje, svetleée obe lampice (ukljuenje i iskljucenje tajmera).

» Uklju€enje, odnosno isklju¢enje naprave, ili ponovno podeSavanje tajmera
(vremenskog prekidaca) na 0,0 automatski poniStava (resetuje) prethodno
izabranu regulaciju odloZzenog uklju¢enja/isklju¢enja.

* Ukoliko se na displeju ispiSe kod P2, funkcija vremenskog odlaganja je
resetovana.

Rezim suSenja (opcija)

Naprava ima najbolji efekat apsorpcije vliage kada je
uklju€ena funkcija SuSenja. Brzina rada ventilatora

Mokra odec¢a
=

pode3ena je na maksimalnu vrednost. Nivo

vlaZznosti automatski se podeSava obzirom na

momentalni stepen vlaznosti u prostoriji. Rezim

suSenja isklju€i¢e se automatski nakon maksimalno

10 sati delovanja. 30~50cm

UPOZORENJE: Protok vazduha

30~50cm

Funkcija susenja moze biti uklju¢ena samo u
zatvorenim prostorijama — nemojte otvarati
vrata i prozore.

Za bolji efekat suSenja, ode¢u najpre dobro
ocedite.

Usmerite tok vazduha prema mokroj odeci.
Kod deblje i teZze odece efekat suSenja mozda
nece biti potpuno efikasan.

Izmedu mokre odece i gornje
desne ivice naprave ostavite
30- 50 cm razmaka

A pAZNIA

ReSetku za izlaz vazduha ne smete pokrivati odecom. Ovo moZe da uzrokuje poZar ili
kvar naprave.

Mokru odec¢u nemojte stavljati iznad naprave, i inaCe sprecite, da voda ne ude u
funkcionalne delove naprave. Ovo mozZe da uzrokuje elektri¢ni udar ili kvar naprave.



OPIS NAPRAVE

Spreda

Kontrolni panel

DrsSke (na obe strane)
ReSetka za izlaz vazduha
Posuda kondenzata
Indikator nivoa kondenzata

arwnE

Pozadi

Priklju€ak za ispuStanje kondenzata
Tockici

Priklju¢ni kabl sa utikacem

Mreza na ulazu kondenzata
Vazdusni filter (iza mreze)

NosacC prikljuénog kabla (koristi se
samo kada je naprava spremljena)

UPOZORENJE: sve ilustracije u ovim
uputstvima namenjene su iskljuivo za
predstavljanje. Stvaran oblik aparata moze
da se razlikuje od ovih ilustracija, ali rad i
funkcije naprave su iste.

ok wNE

Postavljanje aparata

Rad apsorbera vlage u podrumskim prostorijama imace loSiji efekat suSenja, odnosno
apsorbovanja vlage iz prostora za drzanje odece kao Sto su npr. Sifonjeri, izuzev
ukoliko je obezbedeno odgovarajuée
provetravanje takvih prostorija. 40 cm ili vise
» Aparat nemojte koristiti na otvorenom. @
* Apsorber vlage je namenjen za
neprofesionalnu ku¢nu upotrebu.
_Koriéée__nje haprave u komergijalne ili vazd%'ﬁ;
industrijske svrhe nije dozvoljeno.

1zlaz
vazduha

« Apsorber viage postavite na glatku i 20 cmiiivise 20 cm il vise
ravnu podlogu koja je dovoljno ¢vrsta 7\
da moze podneti teZzinu naprave sa =
punom pOSUdom kondenzata. 20 cm ili vise 20 cm ili vise

« Na svim stranama naprave ostavite
minimalno 20 cm prostora, ¢ime ¢ete obezbediti odgovarajuce provetravanje.

* Napravu postavite u prostoriju u
kojoj se temperatura nikada nece
spustiti ispod 5°C (41 F). U
suprotnom slu¢aju izmenjivac
toplote mogao bi potpuno zamrznuti,
Sto bi znacajno umanijilo efikasnost
rada naprave.

* Napravu nemoijte postavljati u blizinu
susilice za odeéu, grejaca li
radijatora.

Toc€kiéi (na 4 mesta)

* Tocki¢i mogu slobodno da se
pomeraju.

* Nemojte koristiti silu za
pomeranje tockica preko c¢ilima.

* Napravu nemojte pomerati kada
je posuda kondenzata napunjena
vodom (voda moze da se
prospe).




UPRAVLJANJE NAPRAVOM
_______________________________________________________________________________________________________________________|
* Apsorber vlage iz vazduha koristite za spreCavanje nastajanja budavosti i
zadrzavanje vlage u prostorijama u kojima drzite knjige ili druge vredne stvari.
» Aparat mozete koristiti i u podrumskim prostorijama, gde ¢ete spreciti Stetu koja
bi mogla nastati kao posledica vlage u toj prostoriji.
* Apsorber vlage namenjen je za koriS¢enje u zatvorenim prostorijama. U
suprotnom nece postiéi ocekivane efekte.
» Tokom rada aparata zatvorite sve prozore, vrata i druge otvore u prostoriji.

Kori$ éenje naprave

» Kod prvog uklju¢enja ostavite napravu da radi konstantno 24 sata.

* Temperaturni raspon delovanja naprave je izmedu 5°C/41°F i 35°C/95°F.

* Ukoliko ste napravu iskljucili, i Zeleli biste je odmah ponovno nazad ukljuciti,
pricekajte barem 3 minuta, da se naprava postavi u pravilan rezim delovanja.

» Apsorber vlage nemojte prikljuciti u uti€nicu sa viSe priklju¢aka, u koju su
ukopcane i druge elektricne naprave.

* lzaberite primerenu lokaciju i proverite da li imate nesmetan pristup ka
elektriénoj uticnici. 1. Posudu lagano povucite ka sebi.

* Prikljuite napravu u utiCnicu koja je
odgovarajuce uzemljena.

* Proverite da li je posuda za kondenzat pravilno
namestena, inae naprava nece raditi.
UPOZORENJE: Kada voda u posudi kondenzata
dopre do odredenog nivoa, treba biti veoma

pazljiv u rukovanju napravom, da se voda ne

prospe. 2. Posudu drZite sa obe strane, pazite da
bude horizontalna, i potpuno je izvucite iz
naprave.

Odstranjivanje vode

Imate na raspolaganju dve mogucnosti kako odstraniti
kondenzat.

1. Kori$ éenje posude

« Kada je naprava iskljuéena i posuda sa
kondenzatom je puna, naprava c¢e ispustiti 8
pisaka, a indikator za punu posudu bice osvetljen,
dok ¢e na displeju biti ispisano P2. 3. Ispraznite vodu iz posude.

« Kada je naprava ukljuCena, a posuda sa
kondenzatom je puna, kompresor naprave ¢e se
zaustaviti, dok ¢e se ventilator zaustaviti nakon 30 sekundi, da osusi vodu na
izmenjivaCu toplote. Zatim ¢e naprava ispustiti 8 pisaka, a indikator za punu
posudu kondenzata ¢e svetleti, dok ¢e na displeju biti ispisano P2.

» Pazljivo i polagano izvucite posudu sa kondenzatom iz naprave (levo i desno
su rucke). Pazite da vodu ne prospete. Posudu nemojte stavljati na tlo, jer je
dno posude neravno, pa se posuda moZze izvrnuti i voda moze da se prospe.

* Ispraznite posudu i ponovno je vratite na svoje mesto. Upozoravamo da posuda
mora biti dobro i pravilno namestena, jer naprava inace ne¢e moci raditi.

* Naprava ¢e se automatski ukljuciti kada posuda bude pravilno namestena.




UPRAVLJANJE
_______________________________________________________________________________________________________________________|
UPOZORENJA:
» Kada izvadite posudu nemoijte dodirivati bilo kakve delove koji se nalaze unutar
naprave, u suprotnom bi mogli oStetiti napravu.
* Posudu pazljivo stavite nazad u napravu. Guranje na silu ili nepravilno stavljanje
moze uzrokovati nepravilan rad ili oStecenje naprave.
* Ako ste u aparatu opazili vodu nakon Sto ste izvadili posudu, obriSite vodu i
aparat temeljito osusite.

2. Konstantno odvajanje vode

* Vodu mozZete konstantno odvajati u
odvod. Za to je potrebno namestiti crevo
za odvod kondenzata (nije prilozeno).

» Skinite poklopac na otvoru za odvod
kondenzata. Prikljucite crevo
(ID=13,5mm) i stavite ga u slivnik ili kakvu
prikladnu drenaZzu.

* Proverite da li je crevo primereno
uévrséeno i da li ima kakve rupe. Fiksirajte crevo za

« Usmerite crevo prema slivniku i proverite ~ °dvod kondenzata
da crevo nije negde prekinuto il
zapuseno, Sto bi onemogucilo izlevanje vode.

* Crevo umetnite u odvodni otvor i proverite da li je kraj creva horizontalan ili
okrenut nadole da voda moze nesmetano da se sliva. Crevo nemojte nikada
postavljati obrnuto nagore.

* lzaberite Zeljeni stepen vlaznosti u prostoriji i brzinu rada ventilatora.

Skinite poklopac

UPOZORENJE: kada ne Zelite konstantno odvajanje kondenzata, skinite crevo
za odvod kondenzata i zapusSite otvor za odvod kondenzata.



ODRZAVANJE

Odrzavanje i €iS¢enje apsorbera vlage
A Pre ¢iSéenjaisklju €Cite apsorber vlage i izvucite priklju ~ €ni kabl iz elektri éne

1.

2.

uti €nice.

Ciséenje mreze i ku éista

Koristite blagu meSavinu vode i deterdZzenta. Nemojte Koristiti belilo niti
agresivna sredstva za CisS¢enje.

Ne polivajte vodu po napravi. Ovo moze da uzrokuje elektricni udar, a moze i
oStetiti napravu ili prouzrociti rdanje naprave.

ReSetke, odnosno mrezZe na ulazu i izlazu vazduha veoma se brzo zaprljaju. Za
CiS¢enje tih delova koristite usisivac.

Cis éenje posude kondenzata

Svakih nekoliko nedelja treba da se ocisti posuda kondenzata, ¢ime Cete sprediti
nastajanje budavosti i bakterija. Ocistite je blagim rastvorom deterdzenta. Posudu
dobro isperite.

UPOZORENJE: Posudu nemojte prati u masini za pranje sudova. Pazite da
posuda bude pravilno umetnuta nazad u napravu.

3.
Vazdusni filter treba da se proveri i oCisti barem svakih 30
dana, ili jos ¢eSce ukoliko je to potrebno.

UPOZORENJE: filter nemojte prati u masini za pranje sudova
ili u masini za ves, nego ga treba ocistiti rucno.

Skidanje:
Uhvatite za ruCke na filteru, povucite ih prema gore i
odstranite filter kao Sto je to prikazano na slici. O istite filter

Cis éenje filtera za vazduh

toplom meSavinom vode i sapunice. Filter isperite i ostavite
da se osusi. Filter nemojte prati u masini za pranje sudova.

Namestanje:
Filter umetnite odozdo nagore, kao Sto je to prikazano na slici.

PAZNJA:

Napravu nemojte koristiti bez filtera, jer u napravu tako mogu
uci necistoée koje bi mogle zapusiti izmenjivac toplote i ometati pravilno delovanje
naprave.

4.

Kada napravu ne koristite duze vreme

Kada ste napravu iskljucili, priCekajte jedan dan, a zatim ispraznite posudu sa
kondenzatom.

Ocistite napravu, posudu za kondenzat i vazdusni filter.

Pokrijte napravu plasticnom vrecom.

Napravu odlozite na primereno mesto u uspravnom polozaju (kao i tokom rada)
u suvu i dobro provetrenu prostoriju.



SAVETI ZA OTKLANJANJE KVAROVA | GRESAKA U RADU

Pre nego Sto pozovete servis, pokuSajte sami otkloniti gresku ili kvar u radu naprave
koristecCi uputstva iz tabele u nastavku.

Problem

Sta uraditi

Naprava se ne ukljuci

Proverite da li je naprava priklju¢ena na elektricnu
instalaciju.

Proverite osigurac.

Nivo vlaznosti je postignut ili je posuda kondenzata
puna.

Posuda kondenzata nije pravilno namestena.

Aparat loSe odstranjuje
vlagu

Ostavite da naprava radi malo duze vreme.
Proverite d li mozda rad naprave, odnosno protok
vazduha ometaju zavese, Zaluzine, namesta; ...
Mozda stepen vlaznosti nije podeSen dovoljno
nisko.

Proverite da li su zatvorena sva vrata, prozori, i
ostali otvori u prostoriji.

Sobna temperatura je preniska, niza od 5°C (41°F).
U prostoriji je neki izvor koji uzrokuje visoku
vlaznost.

Naprava je glasna
tokom rada

Filter za vazduh je zapuSen.
Naprava nije postavljena na ravnu podlogu.
Naprava nije postavljena horizontalno.

Na izmenjivacu toplote
je led

Ovo je normalna pojava. Apsorber vlage opremljen
je funkcijom automatskog odmrzavanja.

Voda na tlu

Crevo za odvod kondenzata je oSteceno, ili nije
pravilno namesteno.

Otvor za odvod kondenzata nije zatvoren, a vi zelite
da se kondenzat odvaja u posudu.

Na displeju se je
pojavio natpis s
kodovima ES, AS, P1
ili P2

To so kodovi greSaka. Treba pogledati poglavlje
"Kontrolni panel apsorbera viage".
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A készllék m Gkodtetése el 6tt kérjiuk olvassa at figyelmesen a
hasznalati utasitast és 6rizze meg, mert kés 6bb is sziiksége lehet
ra.

PARAMENTESITO

UZEMBE HELYEZESI ES
HASZNALATI UTASITAS

* A Kkészilék lzembe helyezése el6tt kérjiuk olvassa el a hasznalati utasitast.

» Ha a csatlakoz6 kébel sérilt, annak cseréjét csak szakember végezheti el.

Az lUzembe helyezést csak szakember végezheti el, a helyi szabvanyoknak
megfeleléen.

* A készulék javitasahoz, karbantartasahoz vagy tizembe helyezéséhez vegye fel a
kapcsolatot egy szakszervizzel.



HASZNOS TANACSOK
|
A készulék eurdpai orszagokban tortén 6 hasznalata soran az alabbi utasitasokat
be kell tartani:

HULLADEKKEZELES: A terméket ne kezelje normal haztartasi hulladékként. Az ilyen
hulladékokat elkulonitetten kell gydjteni, mivel speciélis kezelést igényelnek.

A késziiléket tilos a haztartasi hulladék kozé dobni.
A termék hulladékkezelésére tobb lehetdség is rendelkezésre all:
a) Az onkormanyzat létrehozott olyan gyljtérendszereket, ahol az elektronikus
hulladék ingyenesen leadhato.
b) Ujtermék vasarlasakor a kereskedd ingyenesen visszaveszi a régi terméket.
c) A gyarto ingyenesen visszaveszi a felhasznal6tél a régi késziléket.
d) Mivel a régi terméket értékes részeket is tartalmaznak, eladhatok a
fémhulladék-kereskeddknél.

A szemét erdbkben és természetben torténd lerakdsa veszélyezteti az emberi
egészséget, mivel a veszélyes anyagok beszivaroghatnak a talajvizbe és igy
bekerulhetnek az taplaléklancba.

’
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HIBAELHARITASI TIPPEK 10

Olvassa el a hasznalati utasitast!

A dokumentumban szamos hasznos otletet talalhat a készilék Uzembe helyezésével,
hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatban. Egy kis odafigyeléssel sok idét és
pénzt takarithat meg a készilék hasznélata soran. A hibaelharitasi tippeket tartalmazo
tablazatban sok valaszt fog talalni a gyakran felmerilé probléméakra. Ha el6szor
attekinti Hibaelharitasi tippek tablazatunkat, lehet, hogy nem lesz sziiksége arra, hogy
hogy felhivja a szervizt.

A FIGYELEM!

* A készuléket akkor hasznalhatjdk 8 évesnél id &sebb gyerekek, illetve csokkent fizikdlis,
érzékszervi vagy mentélis képességekkel rendelkez 6 személyek, illetve olyanok, akiknek
nincs meg a készllék biztonsagos hasznalatdhoz szik  séges tudasuk és tapasztalatuk, ha
feliigyeletik biztositott, vagy ha megfelel 6 Utmutatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatarol és megértették az ezzel jaré veszélye ket. A gyerekek nem szabad, hogy
jatsszanak a készulékkel. A készlilék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik gyerekek
felugyelet nélkil.

* A gyerekeket felligyelni sziikséges, hogy ne jatszhas  sanak a készilékkel.

* Ha a csatlakozo kabel sériilt, azt csak a gyartd, an  nak markaszervize, vagy mas, megfelel 6en
képzett személy cserélheti ki, a veszélyek elkeriilé  se érdekében.

e Akészlléket az érvényes nemzeti szabalyozasnak meg felel 6en kell tzembe helyezni.

* A készilék javitasahoz vagy karbantartasahoz vegye igénybe megfelel éen képzett szerel 6
segitségét - szerel 6t hivjon.




BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A felhasznal6 vagy mas személyek sértilésének elkerllése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat. Az utasitdsok be nem tartasa veszélyt vagy kart idézhet eld.

A veszeélyek komolysagat az alabbi jelzések mutatjak

ﬁ_\. FIGYELEM!

Ez a jelzés a halalos vagy sulyos sérllés veszélyét jelzi.

& FIGYELMEZTETES

Ez a jelzés a sérllés vagy anyagi kar veszélyét jelzi.

A dokumentumban hasznalt jelek magyarazata alabb ke

rult dsszefoglalasra.

O

Soha ne tegye ezt!

0,

Mindig igy tegyen!

AFIGYELMEZTETES

Ne Iépje tul a konnektor vagy
csatlakoz6 elektromos
terhelhet 6ségét.

A készuléket ne az aram ki /
bekapcsolasaval kapcsolja ki
/ be.

Ne hasznaljon s érllt vagy
nem szabvanyos csatlakoz6
kabelt.

Ellenkez6 esetben, a tulzott
hétermelés miatt fennall az
aramités vagy a tliz veszélye.

A hétermelés miatt aramiités vagy
tliz kbvetkezhet be.

Aramiités vagy tliz kbvetkezhet be.

Ne valtoztassa meg a
csatlakoz6 kabel
hosszusagat és ne
hasznaljon elosztét.

Ne haszn édlja a k észiiléket
nedves kézzel vagy paras
kérnyezetben.

Ne iranyitsa a | égaramot a
helyiségben tartozkoddkra.

A hétermelés miatt aramiités vagy
tliz kdvetkezhet be.

Aramiités kovetkezhet be.

Egészségkarosodast okozhat.

Tisztitas el 6tt kapcsolja ki a
késziléket és hiuzza ki a
villasdugo6t a konnektorbal.

Ugyeljen r &, hogy ne
folyhasson viz az elektromos
részekbe.

Minden esetben szereljen fel
megszakit6t vagy alakitson
ki killén dramkort.

Ellenkezé esetben aramuités vagy
sérilés veszélye allhat fenn.

A készililék meghibasodasahoz
vagy aramutéshez vezethet.

Ellenkez6 esetben tiz vagy
aramiités kovetkezhet be.

Aramtalan itsa a k észiiléket,
ha abbdl furcsa hangok
hallatszanak, szagok vagy
flist szivarog.

Ne igya meg a k észlilékbél
kicsepeg 6 vizet.

Mikodés kdzben ne nyissa ki
a késziléket.

Ellenkez6 esetben tiz vagy
aramités kovetkezhet be.

Szennyezett és betegséget
okozhat.

Ellenkez6 esetben aramités
kovetkezhet be.

Mikodés kdzben ne vegye ki
a viztartalyt.

Ne helyezze a k észiiléket
héforrasok kozelébe.

Ne haszn édlja a k észiléket
gyulékony gaz vagy
robbanasveszélyes anyagok
(gazolaj, benzin, higitd, stb.)
kdzbelében.

Aramiités veszélye allhat fenn.

A mlanyag részek
megolvadhatnak, tliz vagy
aramités kovetkezhet be.

Robbanas vagy tiz kdvetkezhet
be.

szivargo gaz.

A péaramentes ité mikodtet ése el 6tt
szell 6ztesse ki a helyiséget, hogy ne legyen
benne esetlegesen mas készulékekb ol

késziléket.

Ne szerelje sz ét és ne alak itsa at a

kovetkezhet be.

Ellenkezé esetben robbanas, tliz vagy égési sérilés

Meghibasodas vagy aramités kovetkezhet be.




BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A FIGYELEM!

Ne hasznalja a késziléket kis
helyiségekben.

Ne helyezze a késziléket
olyan helyekre, ahol viz
fréccsenhet ré.

A késziléket vizszintes,
szilard padlon helyezze el.

A szelldzés hianya
tulmelegedést és tuzet
okozhat.

Ellenkez6 esetben aramuités
vagy tlz kévetkezhet be.

Ha a készulék feldél, viz folyhat
ki bel6le, ami kart tehet a
batorokban, vagy aramitést,
illetve Uzet okozhat.

A bemeneti vagy kimeneti
nyilasokat ne takarja le

ruhékkal vagy torolkdz okkel.

Fokozottak Ggyelni kell, ha a
késziiléket olyan helyiségben
hasznalja, ahol az alabbi
személyek is jelen vannak:

Ne haszndlja a késziléket
olyan helyeken, ahol vegyi
anyagokkal dolgoznak.

A leveg6 dramlasanak
akadélyozasa tulheviilést és
tlzet idézhet el6.

Kisgyermekek, gyermekek,
id6sebb személyek,
nedvességre nem érzékeny
szemeélyek.

A leveg6be kerllé vegyi
anyagoktél a készulék
meghibasodhat.

Soha ne dugja az ujjat vagy
mas targyat a racsokba vagy
a nyilasokba. Kuléndsen
Ugyeljen ra, hogy a
gyerekeket figyelmeztesse
ezekre a veszélyekre.

Ne helyezzen nehéz targyat a
csatlakozé kabelre és
Ugyeljen ra, hogy a kabel ne
nyomaédjon dssze.

Ne masszon fel a késztilékre
és ne Uljon ra.

Ez aramutést vagy a készulék
meghibdsodésat idézheti elé.

Tlzveszély vagy aramutés
veszélye kovetkezhet be.

Megsérilhet, ha a elesik, illetve
a készulék megsériilhet, ha
felborul.

A sziiréket mindig
biztonsagosan helyezze be.
Tisztitsa meg a sz (iroket
kéthetente.

Ha viz kertil a késziilékbe,
kapcsolja ki és
aramtalanitsa, majd hivjon
szerel 6t.

Ne helyezzen viragvazat vagy
mas viztartalyt a készulékre.

A késziilék szirok nélkuli
mikodtetése annak
meghibdsoddsahoz vezethet.

A készulék meghibasodhat
vagy baleset kdvetkezhet be.

A viz a késziilékbe froccsenhet
ami aramutést vagy tuzet
idézhet el6.

ELEKTROMOS INFORMACIOK

A gyartd adattdblaja a készilék hatsd falan talalhatd, rajta a készulék

elektromos és mas miszaki adatai taldlhatok meg.

Ugyeljen ra, hogy a késziilék megfelelen foldelve legyen. A megfeleld foldelés
elengedhetetlen az aramuités és a tlizveszéely minimalizalasa érdekében. A
csatlakoz6 k&bel hdromvillas, foldelé konnektorral van felszerelve, az aramités
elleni védelem érdekében.

A késziléket csak olyan, megfelel6en foldelt fali aljzatba szabad csatlakoztatni,
amely biztositékkal vagy megszakitoval rendelkezik.

Ne hasznaljon hosszabbitét vagy adaptert a készulékhez. Ha a készilék
hasznalatahoz mindenképpen szilkséges hosszabbito, kizarélag
paramentesitéhtz valé hosszabbitét hasznaljon (a legtébb helyi Uzletben
beszerezhetd).

A személyi sérilések lehetéségének elkeriilése érdekében a késziilék lizembe
helyezése és/vagy javitasa el6tt aramtalanitsa a késztléket.



VEZERLO GOMBOK A PARAMENTESIT ON

MEGJEGYZES: Az On altal megvasarolt késziilék vezérlé panelje kis mértékben
kiloénboz6 lehet, modelltdl figgben.

Folyamatos Okos
miikodés paramentesités
bekapcsolva funkcié bekapcsolva

Szérités funkcié
bekapcsolva
A ventilator jelfény
Az ionizétor magas fokozaton 1d6zités Az edény
miikodésben jelfény be/kikapcsolasa megtelt

jelfény jelfény jelfény
. _ ,/—’ bs o =
O O Y O o O @, @)

MODEH POWER

jelfény ielfénv

A készilék
bekapcsolva jelfény

Vezeérl6 gombok

Ha megnyomja a mikoddési méd gombot, a késziilék sipol egyet annak jelzésére, hogy az
tzemmod megvaltozik.
1. Power gomb
Nyomja meg a paramentesité ki- és bekapcsolasahoz.
MEGJEGYZES: Amikor a kompresszor mikodésbe Iép, illetve ledll, hangos zaj
jelentkezhet, ami természetes jelenség.
2. Mode gomb
Nyomja meg a kivant Uzemmodd kivalasztdsahoz: paramentesités, szaritas,
folyamatos paramentesités, okos paramentesités.
MEGJEGYZES: A széritas és az okos paramentesités lizemmaodok opcionalisak.
3.,4. Fel/le gombok
A paratartalom 35% RH (relative paratartalom) és 85% RH kozott allithatd be, 5%-
os lépésekben.
TIMER (id 6zités) beallitasa gombok
Hasznélja a fel / le gombokat az automatikus indiths és az automatikus
kikapcsolas funkciok bedllitasahoz, 0 és 24 éra kdzott.
5. Timer gomb
Nyomja meg az automatikus inditas és az automatikus kikapcsolas funkciok
kivalasztdsahoz.
6. Turbo gomb
A ventilator sebességének beallitasa. Nyomja meg és valasszon a magas vagy a
normal fokozatok kozil. A maximdlis paramentesitéshez allitsa a ventilator
sebességét magas fokozatra. Ha a nedvességtartalom csokkent és halk
muikodésre lenne sziikség, allitsa a ventilatort normal fokozatra.
7. lon gomb (opcionalis)
Nyomja meg az ionizator bekapcsolasahoz, ami automatikusan anionokat general.
Az anionok semlegesitik a levegében 1évé vegyi anyagokat és port. A funkcid
kikapcsolasdhoz nyomja meg ismét a gombot.
8. Kijelzé
Lathato rajta a beallitott nedvességtartalom, 35% és 85% kdzott, az automatikus
be / kikapcsolas ideje (0-24 o6ra) bedllitas kdzben, illetve a helyiség aktualis
nedvesseégtartalma (+ 5% pontossaggal), 30% RH (relative nedvességtartalom)
€s 90% RH kozott.
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Hiba- és védelmi kédok:
AS — A nedvességszenzor hib4ja: Huzza ki a készulék villasdugdjat az aljzatbal,
majd csatlakoztassa Ujra. Ha a hiba ismét jelenkezik, forduljon a szervizhez.
ES — A héfok-szenzor hib4ja: Huzza ki a készulék villasdugoéjat az aljzatbdl,
majd csatlakoztassa Ujra. Ha a hiba ismét jelenkezik, forduljon a szervizhez.
P1 — A készulék leolvasztas izemmddban van: Hagyja a késziléket, hogy
automatikusan befejezze a leolvasztast. Ha a folyamat befejez6détt, a védelmi
kod eltinik a kijelzérdl.
P2 — A vizgy(jté edény megtelt vagy nincs megfeleléen a helyén: Uritse ki az
edényt és helyezze vissza megfeleléen.
E3 — A készilék mikddési zavara: Huzza ki a készulék villasdugéjat az
aljzatbdl, majd csatlakoztassa Ujra. Ha a hiba ismét jelenkezik, forduljon a
szervizhez.
EC - A hitéfolyadék szivargasanak eészlelése: Az U] technoldgianak
kdszdnhetéen a kijelzén az EC kod jelenik meg, ha a készilék a hiitéfolyadéek
szivargasat észleli. llyenkor forduljon a szervizhez.

Tovabbi funkcidk

A viztartdly megtelt
Akkor gyullad ki, ha a viztartaly dritésre kész, vagy az eltavolitast kdvetéen nem
megfeleléen kerllt visszahelyezésre.

Automatikus kikapcsolas

A péaramentesité automatikusan kikapcsol, ha a viztartdly megtelt, vagy ha az
eltavolitadst kovetéen nem megfeleléen kerilt visszahelyezésre. Ha a bedllitott
nedvességtartalom elérésre kerilt, a készulék automatikusan kikapcsol. Egyes tipusok
esetében a ventilator motorja tovabbra is miikddésbe marad.

Automatikus leolvasztas

Ha a hécserélén dér képzédik, a kompresszor kikapcsol és a ventilator mindaddig
muakaodik, amig a dér el nem tdnik.

MEGJEGYZES: Az automatikus leolvasztas funkcié miikodése kdzben a hiitéfolyadék
keringése zajjal jarhat, ami természetes jelenség.

3 perces inditas-késleltetés

A készilék mikodésének leallasa utan 3 percig nem indithatdé el ismét. Ez a
paramentesité védelme miatt van. A mikddés 3 perc elteltével automatikusan
Gjraindul.

Okos paramentesités izemmaod (opcionalis)

Ebben az Uzemmoddban a készllék automatikusan kontrolldlja a helyiség
nedvessétartalmat, 45%~55% kozotti tartomanyban, a helyiség hémérsékletének
fuggvényében. llyenkor a nedvesség-tartalom beallitasa funkcié érvénytelen.

Automatikus Ujrainditas

Ha a készllék mikodése aramszinet miatt automatikusan megszakad, az aram-
elladtds helyreallasat kovetden automatikusan Ujraindul, az &ramkimaradas -elétti
beallitasokkal.
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Az id 6zités bedllitasa

* Ha a készllék bekapcsolt allapotban van, nyomja meg a Timer gombot — erre
kigyullad a Timer Off jelfény, ami azt jelzi, hogy az automatikus kikapcsolas funkcio
bekapcsolasra kerilt. A Timer gomb ismételt megnyomasara a Timer On jelfény
gyullad ki, ami azt jelzi, hogy az automatikus inditas funkcié kertlt bekapcsolasra.

* Ha a készilék ki van kapcsolva, nyomja meg elészér a Timer gombot — ekkor a
Timer On jelfény gyullad ki, jelezve, hogy az automatikus inditas funkcio kerult
bekapcsolasra. A Timer gomb ismételt megnyomasara a Timer Off jelfény gyullad
ki, ami azt jelzi, hogy az automatikus kikapcsolas funkcio keriilt bekapcsolasra.

* Az idézités bedllithsara nyomja meg és tartsa benyomva a le és fel gombokat. Az
id6 el6szor (10 oréig) fél 6ras lépésekben valtozik, majd 10 és 24 ora kozott 1 oras
lépésekben. A vezérld egység visszaszamldlja az inditasig hatralévé idétartamot.

* A beadllitott id6 5 masodperc elteltével elmentésre keril, a kijelzén pedig ismét a
bedllitott nedvességtartalom lesz lathato.

 Ha mind az automatikus bekapcsolas, mind az automatikus leallitds funkcidék be
vannak kapcsolva egyetlen programon belill, a Timer on és a Timer off jelfény is
vilagit, jelezve, hogy a be- és a kikapcsolas idépontja is programozva van.

* A készulék be- vagy kikapcsolasa, illetve az id6zités 0.0 értékre torténd allitasa
leallitja az automatikus inditas / leallitas funkciét.

e HaaLED kijelzdén a P2 kdd jelenik meg, az automatikus inditas / ledllitas funkcio is
visszavonasra kerdl.

Szaritds lzemmaod (opcionalis)

A készllék ebben az lzemmddban képes a
maximalis mértékl paramentesitésre. A
ventilator ilyenkor magas fokozaton makodik.
A nedvesség-tartalom beallitAsa
automatikusan torténik, a helyiség
hémérsékletének fliggvényében. A készlilék
maximalisan 10 ora elteltével kapcsolja ki a l/

Nedves ruhak
<=

szaritas izemmadot. el
MEGJEGYZES: Légaramias

+ A szaritas Uzemmoéd bekapcsolasa
esetén a helyiségnek zéartnak kell
lennie, nem lehet nyitva sem ablak,
sem ajto.

* A leghatékonyabb paramentesités
érdekében el8szor széritsa meg a :
nedves ruhakat. A abra

+ Ugyelien ra, hogy a kozvetlen
légaramlat a nedves ruhakra irdnyuljon (Lasd A. abra).

» Vastag és nehéz ruhadarabok esetében nem biztos, hogy a széritas a leghatékonyabb
lesz.

30~50cm

Hagyjon 30-50 cm tavolsagot a
késziilék teteje és jobb oldala,
valamint a nedves ruhak
kozott.

A FIGYELMEZTETES

* Ne takarja el ruhdkkal a készllék leveg6 kimeneti nyilasait. Ellenkezd esetben
tulhevilés, tiz, vagy a készulék meghibasodasa kovetkezhet be.

* Ne helyezzen nedves ruhakat a készillék tetejére és ne csdpdgtesse a vizet a
paramentesitébe. Ez aramitéshez vagy a készilék meghibasodasahoz vezethet.
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El6l

1. Vezérld panel

2. Fogantyd (mindkét oldalon)

3. Levegd kimeneti racs

4. Viztartaly

5. Vizszint-ablak

Hatul

1. Vizelvezet6 csé

2. Gorgék

3. Csatlakoz6 kabel villasdugoval

4. Leveg6 bemeneti racs

5. Levegdszlrd (a racs mogott)

6. Csatlakoz6 kabel tarté (arra az
esetre, ha a keészulék nincs
hasznalatban)

MEGJEGYZES: A  dokumentumban
szerepl6 valamennyi abra csak

illusztracioként szolgdl. Az On Aaltal
megvasarolt készilék formaja az abrakon
szerepl6tél eltérhet, de mikodése és funkcioi megegyeznek azzal.

A készUlék elhelyezése

Egy, a pincében vagy alagsorban mikodtetett paramentesité nagyon kicsi szaritasi

hatékonysaggal képes mikodni (vagy egyaltalan nem lesz szérité hatasa) egy
taroléhelyen (kamraban), hacsak nem
biztositott a helyiség megfeleldé 40 cm vagy
szell6ztetése. o 3
* Ne haszndlja kultéren. @ imenetrics
* A paramentesitd haztartasban
beltéren valé hasznélatra készilt. A
készlléket nem szabad Levegd =~ . |

bemeneti racs

kereskedelmi vagy ipari célokra 20 cm vagy

hasznalni. 2 0
« A késziiléket olyan szilard, 7\

vizszintes, teherbir6 padlon

helyezze el, amely elbirja a teli

viztartaly és a paramentesitd sulyat. 20 vagy 20 cm vagy
» Hagyjon legaldbb 20cm rést a

<>

N

készulék minden oldalan, a
megfelel6 Iégaramlas bizositasa
érdekében.

Gorg 6k (A készilék aljan 4 helyen)
» A gorg6k szabadon mozognak.

. P * Ne erbltesse a gorgdket, hogy a
A késziiléket olyan helyre tegye, sz6nyegen mozogjanak, €s ne

ahol a hémérséklet soha nem mozgassa a késziiléket, ha a

esik °5 C (41 F)ala. 5°C (41F) tartalyban viz van. (Felborulhat és
alatti hémérsékleten a hécserélo kifolvhat beléle a viz.)

deresedhet, ami csokkenti a
készilék teljesitményét.
» A készlléket runhaszaritétdl, fatétesttdl vagy radiatortol tavol helyezze el.

6
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A készilék rendeltetése, hogy megelé6zze a nedvesség altal okozott karokat olyan
helyeken, ahol konyvek vagy mas értékek tarolasa torténik.

A paramentesité pincében és alagsorban is hasznalhaté a nedvesség okozta karok
megeldzésére.

A hatékonysag érdekében a készlléket zart térben kell mikodtetni.

Csukja be az ajtokat, ablakokat és a helyiség egyéb nyilasait.

A készilék hasznélata

A paramentesitd elsé hasznalatakor hagyja a készlléket 24 6rara folyamatosan
bekapcsolva.

A készulék ugy kerlt kialakitasra, hogy 5°C/41°F és 35°C/95°F kozotti hdmeérsékleti
kérnyezetben legyen képes hatékonyan mikodni.

Ha a készillék kikapcsolasra kerlt, de ismételt bekapcsolasa valik sziikségessé,
varjon korulbeltl harom percig az ujbdli bekapcsolas elétt, a megfelel6 mikodés
biztositasa érdekében.

A késziléket csatlakoztatdsahoz ne hasznaljon olyan elosztét, amelyhez mas
elektromos készulékek is csatlakoztatva vannak.

Gondosan valassza meg a megfelel6 helyet, és ugyelien r4, hogy onnan kdnnyen
elérhetd legyen egy elektromos aljzat.

A késziléket csak foldelt elektromos aljzatba csatlakoztassa.

Ellenérizze, hogy a viztartdly megfeleléen van-e a helyén, ellenkezé esetben a
készilék nem fog megfeleléen mikodni.

MEGJEGYZES: Ha a tartalyban Iévé viz elért egy bizonyos szinen, tigyeljen ra, hogy
a viz ne fréccsenjen Ki.

Az Bsszegy lijt viz eltavolitasa
Az dsszegyllt viz eltavolitdsa kétféle médon lehetséges. 1. Hiizza ki egy kicsit a tartalyt

1.

Hasznélja a tartalyt

Amikor a készilék ki van kapcsolva, a tartaly
telitédése esetén 8 sipolas lesz hallhaté és villogni
kezd a Full jelfény, a digitalis kijelzén pedig a P2 kod
lesz lathato.

Amikor a készulék ki van kapcsolva, a tartaly
telitbdése esetén a kompresszor kikapcsol, a
ventilator pedig még 30 masodpercig mikodik, hogy
a kompresszorbdl eltavolitsa a vizet. Ezt kévetéen 8
sipolas lesz hallhaté és villogni kezd a Full jelfény, a 2. Tartsa az edény mindket oldalat
digitalis kijelzén pedig a P2 kéd lesz lathato. egyenietes erove o nuzzakia
Lassan hlzza ki a tartalyt. Fogja erésen a bal és job '

oldali fileket és dvatosan hdzza ki egyenesen, hogy a
viz ne froccsenjen ki. Ne tegye a tartalyt a padlora,
mert annak alja egyenetlen. Ellenkezd esetben a
tartaly felborulhat és kifolyhat a viz.

Ontse ki a vizet és helyezze vissza a tartalyt. Ugyeljen
ra, hogy a tartaly megfelel6en legyen a helyén, mert a
készllék csak igy fog mikaodni.

A készulék akkor lép ismét mikddésbe, ha az
edény megfeleléen visszahelyezésre kertilt. 3. Uritse ki a vizet
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MEGJEGYZESEK:
» A tartaly eltavolitdsa soran ne érintse meg a készullék belsejét, mert azzal kart
okozhat a paramentesitében.
« Ugyeljen ra, hogy a tartalyt dvatosan és teljesen tolja be a helyére. Ha a tartalyt
nekilti valaminek, vagy ha nem tolja be teljesen, a készulék nem fog mikddni.
» Ha a tartaly eltavolitdsakor vizet észlel a készllékben, azt ki kell torolni.

2. Folyamatos vizelvezetés

* A viz automatikusan kitrithet6 egy padlo
lefolyéba, ha a készilékhez egy
vizelvezetd csovet csatlakoztat (nem
tartozek).

* Vagja le a fedelet a készilék hatso
részeén talalhato vizkivezetd nyilasrol.
Csatlakoztasson egy vizelvezet6 csovet
(ID=13.5mm) és vezesse a padld
lefolybba, vagy egy megfelelé Csatlakoztassaa
vizelvezetéshez. by | o ener

« Ugyeljen ra, hogy a csé ne szivarogjon.

» A csovet vezesse kdzvetlentil a lefolyéba és tgyeljen ra, hogy ne legyen
megtorve, mert ez gatolja a viz elvezetéseét.

» Helyezze a cs6 végét a lefolydba és tigyeljen ra, hogy a csé vizszintes vagy
lefelé all6 legyen, hogy a viz kénnyedén &t tudjon folyni rajta. A csé soha ne
alljon felfelé.

» Valassza ki a kivant nedvességi beallitast és a ventilator-sebességet a
folyamatos vizelvezetéssel torténé mikodéshez.

- | Végja le a fedelet

MEGJEGYZES: Ha nem hasznalja a folyamatos vizelvezetést, tavolitsa el a
csovet a kimeneti nyilasbol és zarja le a vizkivezetést.



APOLAS ES KARBANTARTAS

_______________________________________________________________________________________________________________________|
A paramentesit 6 apolédsa és tisztitasa

A Kapcsolja ki a paramentesit 6t és hGzza ki a konnektort az aljzatbél.

1. Tisztitsa meg a racsot és a készilék burkolatat

» Hasznaljon vizet és kimél§ tisztitoszert. Ne hasznaljon fehéritét vagy surolo
hatésu tisztitoszereket.

« Ugyeljen ra, hogy ne froccsenjen viz kbzvetlenil a késziilékbe. Ellenkezd
esetben aramités kdovetkezhet be, megsérulhet a szigetelés vagy rozsda
képzbddhet a készilékben.

* Alevegd bemeneti és kimeneti nyildsok kdnnyen szennyezddnek — tisztitsa
Oket porszivo vagy kefe segitségével.

2. Atartaly tisztitasa

Néhany hetente tisztitsa meg a tartalyt, igy megakadalyozhat6 a penész és a
baktériumok képz&dése. Toltson tiszta vizet a tartdlyba és adjon hozza egy kis
kiméld tisztitdszert, majd tisztitsa meg az edényt, uritse ki belble vizet és dblitse
ki.

MEGJEGYZES: A tartalyt ne tisztitsa mosogatogépben. A tisztitast kovetéen
illessze gondosan a helyére a tartélyt, ellenkezé esetben a készilék nem fog
makodni.

3. Aleveg 6sziiré6 tisztitasa

Az els6 racs mogott elhelyezett leveg6szirét legalabb
havonta — vagy sziikség esetén még gyakrabban —
ellendrizze és tisztitsa meg.

MEGJEGYZES: A SZUROT NE TISZTITSA
MOSOGATOGEPBEN.

A szliré eltavolitdsa:

Fogja meg a szlrd fogantyuljat és huzza felfelé, majd
hazza ki a 9. abran lathatdé modon. Tisztitsa meg a
sziir6t meleg, szappanos vizben. Oblitse le, és szaritsa
meg, majd helyezze vissza. Ne tisztitsa a sz(ir6t
mosogatdgépben.

A szliré visszahelyezése:
Alulrdl felfelé helyezze vissza a sz(irét, a 9. 4bran
lathatdo modon.

FIGYELEM:
NE mikddtesse a paramentesitét a sz(ird nélkul, mert a szennyezédések
eltomithetik a készuléket, amitél romlani fog a hatékonysaga.

4. Ha a készuléket hosszu ideig nem hasznalja

« Aramtalanitsa a készuléket, majd varjon egy napot és csak utana Uritse ki a
tartalyt.

» Tisztitsa meg a készulék burkolatat, a viztartalyt és a szlrét.

» Takarja le a készlléket egy mUanyag zséakkal.

* Tarolja a készuléket fuggéleges helyzetben, szaraz, j6l szell6z6 helyen. .
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HIBAELHARITASI TIPPEK

Miel6tt szerel6t hivna, tekintse at az alabbi tablazatot.

Probléma Teend 6

A készilek nem indul el e Ellenérizze, hogy a készillék villasdugdja teliesen be
van-e dugva az aljzatba.
* Ellendrizze a biztositékot vagy a megszakitot.

* AKkészillék elérte a bedllitott nedvességi szintet vagy a
tartédly megtelt.
* A viztartaly nincs megfeleléen a helyén.

A paramentesités nem » A nedvesség eltavolitisahoz hagyja hosszabb ideig

megfeleld miikddni a késziiléket.

* Ellenérizze, hogy egy fuggoény, rold vagy butor nem
gatolja-e a készulék légcseréjét.

* Lehet, hogy a paratartalom-beallitas nem elég
alacsony.

* Ellendrizze, hogy be vannak-e csukva az ajtok, ablakok
€s egyéb nyilasok.

* Lehet, hogy a szobahémérséklet tal alacsony, 5°C
(41°F) alatt van.

* Nedvességforras van a helyiségben.

A késziilék mikodes e Eltomédott a levegbszird.

kdzben hangos zajt ad « Akészilék meg van dontve, nem fiiggéleges
helyzetben all.
* A padlé nem vizszintes.

Dér jelenik meg a » Természetes jelenség. A késziilék rendelkezik
hécserélon automatikus leolvasztas funkciéval.
Viz a padion « A csd vagy a csé csatlakoztatasa tul laza.

* A tartélyt szerette volna hasznalni, de nem tette vissza
a gumi dugét a készulék hatoldalan 1évé vizelvezetd

nyilasra.
ES, AS, P1 vagy P2 kod « Ezek hiba- és védelmi kddok. Lasd A paramentesités
jelenik meg a kijelz6n vezérld gombjai részt.
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Prije prve uporabe odvlaziva ¢&a zraka pozorno pro €itajte ove upute i sa €uvajte
ih za budu ¢éu uporabu.

ODVLAZIVAC

UPUTE ZA POSTAVLJANJE |
UPORABU

Pro €itajte ove upute

Ovdje Cete pronaci mnogo korisnih savjeta o pravilnoj uporabi i odrzavanju odvlazivaca
zraka. S malo preventivne njege osigurat ¢cete ustedu vremena i novca za cjelokupan
vijek trajanja uredaja. U tabeli savjeta za uklanjanje smetnji u radu pronaci ¢ete mnogo
odgovora na uobiajena pitanja. Najprije pregledajte savjete pa mozda necete trebati
zvati servis.



KORISNI SAVJETI
e

Prilikom uporabe odvlaziva €a zraka u europskim drzavama valja
uvazavati ove informacije:

ODLAGANJE OTPADA: Nemojte odlagati ovaj proizvod u nesortiran komunalni
otpad. Potrebno je odvojeno prikupljanje otpadaka koji se odvojeno obraduju.

Ne smijete odloZiti ovaj uredaj u kuc¢anski otpad. Postoje razliite mogucénosti
odlaganja:
a) Lokalna uprava definira sustav prikupljanja i mjesto besplatnog odlaganja
elektronskog otpada za korisnika.
b) Kad kupujete novi proizvod, prodavac ¢e besplatno uzeti natrag stari proizvod.
c) Proizvodac besplatno uzima natrag stari uredaj od korisnika.
d) Stari proizvodi sadrze korisne komponente te ih mozZete prodati trgovcima
otpadnoga materijala.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno prirodu ugrozava vase zdravlje jer tvari koje su
Stetne za zdravlje otje€u u podzemne vode i pronalaze put u hranidbeni lanac.
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* Uporaba ure daja dozvoljena je osobama starijim od 8 godina.
* Ovaj ure daj ne smiju koristiti osobe (uklju  &uju €i djeci) s umanjenim tjelesnim, perceptivnim
i duSevnim sposobnostima, odnosno nedostatkom iskus tva i znanja, osim u slu éaju
provedbe nadzora, odnosno davanja uputa od strane s taratelja koji je odgovoran za njihovu
sigurnost.
* Staratelji se moraju pobrinuti kako se djeca ne bi igrala s ure dajem.
* Ako je oSte €éen priklju €éni kabel, mora ga zamijeniti proizvo daé, ovlasteni serviser ili stru  €no

osposobljeno osoblje.
* Uredaj mora biti postavljen sukladno nacionalnim standa rdima.
* Zaservisiranje i popravak ure daja obratite se ovlaStenome servisu.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

Sigurnosna upozorenja

Da biste mogli sprijeciti potencijalne ozljede korisnika ili drugih osoba, odnosno
oStecenja osobnoga vlasniStva, treba uvazavati sljedec¢e upute. Nepravilna uporaba
kao posljedica neuvazavanja uputa moze prouzrociti Stetu na osobnoj imovini ili

tielesne ozljede.

Ozbiljnost ilustriraju znakovi u nastavku

A\ POZOR

Ovaj znak predstavlja smrtnu opasnost ili opasnost od ozbiljnih
ozljeda.

& UPOZOREN

Ovaj znak predstavlja mogucnost ozljeda ili Stete na imovini.

JE
Znacenje simbola

Q

Ovo nikako ne smijete uciniti.

O

Ovo uvijek uradite.

APOZOR

Koristite priklju énu uti €nicu,
primjerenu zastitu i
instalaciju.

Nemojte uklju Eivati ili
zaustavljati ure daj tako Sto
¢ete prekinuti napajanje
elektri énom energijom.

Pazite da ne oStetite
priklju €ni kabel; nemojte
koristiti nespecificirani
priklju €ni kabel.

U protivnome moze do¢i do
strujnog udara ili pozara uslijed
stvaranja topline.

To moze prouzrociti strujni udar ili
pozar uslijed stvaranja topline.

To moZze prouzrociti strujni udar ili
poZzar.

Nemoijte mijenjati duljinu
priklju énoga kabela niti
koristiti uti €nicu i za druge
aparate.

Nemojte upravljati ure dajem
mokrim rukama ili i vlaznoj
okolini.

Nemojte usmjeravati protok
zraka prema ljudima.

To moze prouzrogiti strujni udar ili
poZar uslijed stvaranja topline.

To moze prouzrociti strujni udar.

To moZe nastetiti vaSemu zdravlju.

Prije €iSéenja prvo ugasite i
isklju €ite ure daj iz elektri €ne
mreze.

Pazite kako voda ne do de u
doticaj s elektri énim
dijelovima.

Uvijek koristite ure daj s
prekida éem struje.

Postoji opasnost od strujnog
udara.

To moze prouzrociti kvar na
uredaju ili strujni udar.

U protivnome moze doci do pozZara
ili strujnog udara.

Ako ure daj proizvodi
neobi €an zvuk, miris ili dim,
isklju €ite ga.

Nemojte piti vodu koja
pritje €e iz ure daja.

Nemojte otvarati ure daj dok
radi.

U protivnome moze doéi do pozara
ili strujnog udara.

Ta je voda oneciSéena i moze
nasteti vaSemu zdravlju.

To moze prouzrociti strujni udar.

Nemoijte uklanjati posudu s
kondenzatom dok ure daj
radi.

Priklju €ni kabel ne smije biti
sproveden pored grija €ih
aparata.

Priklju €ni kabel ne smije biti
sproveden u blizini zapaljivih
plinova ili goriva, poput
benzina, benzola,

razrje divac¢a itd.

Postoji opasnost od strujnog
udara.

U protivnome moze doci do pozZara
ili strujnog udara.

U protivnome moze doc¢i do
eksplozije ili poZara.

Prije po stavljanja ure daja prozra €ite prostor
ako je u njemu pustao plin iz drugog ure

daja.

Nemoijte rastavljati ili mijenjati ure

daj.

To moZe prouzrociti eksploziju, poZar i opekline.

To moZe prouzrogiti kvarove i strujni udar.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

A UPOZORENJE

Nemoijte koristiti ure daj u
malim prostorijama.

Nemoijte koristiti ure daj u
prostorijama u kojima se
moze proliti voda po ure daju.

Postavite ure daj na ravnu i
Cvrstu/stabilnu podlogu

Mogucost pregrijavanja motora
ventilatora i poZara.

MozZe doéi do strujnog udara ili
poZara.

Ako se uredaj prevrne, moze
oStetiti imovinu ili prouzrokovati
kvar i oStecenje.

Nemoijte pokrivati uredaj
raznim predmetima ili
odje éom

Posebna pozor nost prilikom
uporabe ako se u prostoriji
nalaze:

Nemojte koristiti ure daj u
prostorijama u kojima su
smjeStene kemikalije.

Mogucost pregrijavanja motora
ventilatora i pozara.

dojencad, djeca, stariji ljudi i
osobe sa smanjenjim tjelesnim,
perceptivnim i duSevnim
sposobnostima.

MoZze doci do nepravilnoga
rada, odnosno smetnji u radu.

Zabranjeno umetanje bilo
kakvih predmeta i guranje
dijelova tijela u otvore.
Posebno upozorite djecu na
to.

Nemoijte stavljati teSke
predmete na priklju €ni kabel
i ure daj

Nemojte se penjati po
uredaju ni sjediti na njemu.

MozZe doéi do strujnog udara ili
kvara.

MozZe doéi do strujnog udara ili
poZara.

MoZe dodi do tjelesnih ozljeda.

Uvijek namjestite filta r na
pravo mjesto. O Eistite filtar
jednom na 14 dana.

Ako u ure daj prodre voda,
smjesta ga ugasite i

isklju €ite ga iz elektri €ne
mreze. Obratite se
ovlasthome serviseru.

Nemojte postavljazi vaze s
cvije éem ili neke druge
posude s vodom na ure daj.

Rad bez filtara moze oStetiti
uredaj.

Moze prouzroditi kvar na
uredaju ili nesrecu.

MoZze doci do strujnog udara ili
pozZara.

INFORMACIJE O PRIKLJU CENJU NA ELEKTRI CNU ENERGIJU

* Natpisna je tablica na poledini uredaja i sadrzi sve potrebne podatke o spajanju na

elektricnu instalaciju i ostale tehnicke informacije.

Osigurajte dobro uzemljenje uredaja. Uzemljenje je znacajno radi smanjenja
mogucnosti strujnog udara i nepravilnosti u radu. Elektri¢ni utika¢ opremljen sadrzi
kontakt za uzemljenije.

Utika€ prikljuénoga kabla treba ukopcati u uticnicu koja je takoder odgovarajuce
uzemljena, a elektricni vodic treba biti zaSticen osiguracem.

Nemojte koristiti neprikladne elektricne produzne kablove kako biste produzili
postojeci priklju¢ni kabel. U tome slu€aju treba koristiti nepromociv produzni kabel
(otporan na prodor vode).

Prije pomicanja ili premjesStanja uvijek iskljuCite uredaj i izvucite kabel iz elektricne
instalacije.



UPRAVLJA CKA PLO CA ODVLAZIVA CA ZRAKA

UPOZORENJE: Slika upravljacke ploCe za odvlazivanje zraka moze se razlikovati od
stvarne upravljacke plo¢e na vasem uredaju.

RezZim Rezim
Rezim susenja konstantnog pametnog
Visoki ukljuéen odvlaZivanja odvlazivanja
ukliucen ukliuéen

okretaji Vv . ox
remenski prekida¢
ventilatora P Puna posuda

lonizator (tajmer) — ukljugenje- kondenzata

iskljucenje
X On AN\Off
N = &
O

~
o/

Uredaj
ukljuéen/isklju¢en

(&

Gumbi za upravljanje

Pritiskom na kontrolni gumb iz uredaja se zaCuje kratak pisak, Sto znaci da je uredaj
preuzeo naredbu. y 3
1. Gumb UKLJU CENJE/ISKLJU CENJE
Pritiskom na gumb ukljucujete ili iskljuCujete rad uredaja.
UPOZORENJE: kad uredaj poc¢ne raditi (uklju¢enje kompresora) mozda cete Cuti nesto
glasniji zvuk. To je uobiCajeno.
2. Gumb za izbor rezima rada
Pritiskom na gumb birate rezim rada: apsorpcija vlage, suSenje, konstantno
odvlazivanje, pametno odvlazivanje.
UPOZORENJE: suSenje i pametno odvlazZivanje jesu opcije.
3., 4. Gumbi GORE/DOLJE
Vlaznost mozete podesiti od 35% do 85% relativne vlaznosti u koracima po 5%.
PodeSavanje TAJMERA (VREMENSKOG PREKIDA CA)
Koristite dugmad GORE/DOLE za izbor odloZenog automatskog uklju¢enja/iskljuenja.
OdloZeno upucivanje u rad moZete podesiti u rasponu od 00 do 24 Casa.
5. Gumb TAJIMERA (VREMENSKOGA PREKIDA CA)
Pritiskom na gumb birate odgodeno vrijeme ukljuenja/iskljuenja uredaja.
6. Gumb TURBO rezima
Tim gumbom upravljate brzinu rada ventilatora. Pritiskom birate visoku ili uobi¢ajenu
brzinu rada ventilatora. Za najveci uc€inak apsorpcije vlage izaberite visoke okretaje
ventilatora. Kada se vlaznost u prostoriji smaniji i Zelite tiSi rad uredeje, izaberite
uobi€ajenu brzinu rada ventilatora.
7. Gumb IONIZATORA (opcija)
Pritiskom na gumb uklju€ujete/iskljuCujete ionizator. Negativni ioni koji neutraliziraju
mirise i uklanjanju Cestice praSine iz zraka generiraju se putem ionizatora.
8. Displej
Prikazuje odabran stupanj vlaZznosti u opsegu od 35% do 85% relativhe vlage (RH), a
ako ste odabrali i odgodeno upucivanje u rad, razdoblje do podeSenog vremena
uklju€enja/isklju¢enja. Za vrijeme rad uredaja displej prikazuje trenutacni stupanj u
opsegu od 30% do 90% (RH).



UPRAVLJA CKA PLO CA ODVLAZIVA CA ZRAKA
_______________________________________________________________________________________________________________________|
Kodovi kvarova, odnosno pogreski u radu:

AS — kvar na senzoru vlage: iskljucite uredaj iz napajanja i ponovno ga ukljucite.

Ako pogreska nije uklonjena, pozovite servis.

ES — kvar na senzoru temperature: isklju€ite uredaj iz napajanja i ponovno ga

ukljucite. Ako pogreska nije uklonjena, pozovite servis.

P1 — uredaj je u rezimu odmrzavanja: pustite neka zavrSi postupak

odmrzavanja. Zastitni kod nestaje kad se uredaj automatski odledi.

P2 — posuda kondenzata jest puna ili nije pravilno namjeStena. Ispraznite

posudu i ponovno je namjestite, i pazite kako bi bila u pravilnome polozaju.

E3 — pogreska u radu uredaja: isklju€ite ga iz napajanja i ponovno ga ukljucite.

Ako pogreska nije uklonjena, pozovite servis.

EC — otkriveno je ispustanje rashladnoga sredstva: uredaj automatski otkriva

ispustanje plina iz rashladnog sustava i javlja greSku EC. Pozovite servis.

Ostale funkcije

Posuda kondenzata puna
Lampica svijetli kad je posuda kondenzata puna te je treba isprazniti ili kad posuda nije
pravilno namjestena.

Automatsko isklju €éenje

Odvlaziva¢ zraka automatski se iskljuCuje kad je posuda kondenzata puna, kad je
izvadena ili kad nije pravilno namjeStena. Uredaj ¢e se iskljuciti i kada je postignut
prethodno odabrana razina vlaznosti u prostoriji. Kod odredenih modela ventilator ¢e
ostati i dalje raditi.

Automatsko odmrzavanje

Kada se na isparivacu odvlazivaca zraka nakupi led, kompresor se zaustavlja, dok
ventilator nastavlja s radom sve dok se led ne istopi.

UPOZORENJE: u rezimu odmrzavanja uredaj ¢e mozda ispustati odredene zvukove
koji su posljedica pretakanja plina u sustavu, 5to je uobicajena pojava.

Blokada uklju €éenja od 3 minute

Kad se uredaj zaustavi, ponovno upucivanje u rad necée biti moguée u narednom
kratkom intervalu od 3 minute — uklju¢enje je onemoguceno. To je namijenjeno zastiti
uredaja. Uredaj ce se automatski ukljuciti nakon isteka te 3 minute.

Pametna apsorpcija vlage (opcija)

U rezimu pametne apsorpcije vlage uredaj ¢e automatski podesiti razinu relativne
vlaznosti u opsegu od 45% do 55%, ovisno o0 sobnoj temperaturi. Ru¢no podeSavanje
Zeljene razine vlaznosti u ovom je rezimu onemoguceno.

Automatsko ponovno upu ¢€ivanje u rad
U slu€aju prekida u dovodu elektricne energije, nakon ponovnog uspostaviljanja
napajanja uredaj ¢e se automatski vratiti u prethodno odabran rezim rada.



UPRAVLJA CKA PLO CA ODVLAZIVA CA ZRAKA

PodeSavanje tajmera (vremenskoga prekida ¢€a)

Kad je uredaj ukljuCen, prvo pritisnite gumb tajmera (vremenskoga
prekidaca) i zasvijetlit ¢e lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da je
aktivirana funkcija odgodenog iskljuc¢enja uredaja. Pritisnite gumb ponovno i
zasvijetlit ¢e lampica za indikaciju upuéivanja uredaja u rad. To znaci da je
aktivirana funkcija odgodenog upucivanja uredaja u rad.

Kad je wuredaj iskljuCen, prvo pritisnite gumb tajmera (vremenskog
prekidaca), i zasvijetlit ce lampica za indikaciju upucivanja uredaja u rad. To
znaci da je aktivirana funkcija odgodenog upucivanja uredaja u rad. Pritisnite
gumb ponovno i zasvijetlit ¢e lampica za indikaciju isklju¢enja. To znaci da
je aktivirana funkcija odgodenog isklju¢enja uredaja.

Pritisnite ili zadrzite gumb GORE/DOLJE i time odaberite interval odgodenog
uklju€enja/isklju¢enja uredaja. Interval moguceg vremenskog razdoblja jest
pola sata za prvih 10 sati zakaSnjenja, a zatim 1 sat do dopusStenog
vremenskog razdoblja zakaSnjenja od 24 sata. Tajmer Ce zapocCeti s
odbrojavanjem vremena do uklju¢enja.

Odabrana regulacija bit ¢e pohranjena nakon 5 sekundi, a displej se
automatski vraca na prikaz prethodne aktivnosti.

Ako su odabrane obje moguénosti, dakle odgodeno upudivanje u rad i
odgodeno iskljuenje, svijetlit ¢e obje lampice (uklju¢enje i iskljucenje
tajmera).

Uklju€enje, odnosno isklju¢enje uredaja ili ponovno podeSavanje tajmera
(vremenskoga prekida¢a) na 0,0 automatski poniStava (resetira) prethodno
odabranu regulaciju odgodenog uklju¢enja/iskljuenja.

Ako se na displeju ispiSe kod P2, funkcija vremenskog odgadanja jest
ponistena.

RezZim suSenja (opcija) Mokra odje¢a
Uredaj najbolje upija vlagu kad je uklju¢ena funkcija

SuSenja. Brzina rada ventilatora podeSena je na

maksimalnu vrijednost. Razina vlaznosti automatski

se podeSava s obzirom na trenutacni stupan;

vlaznosti u prostoriji. Rezim suSenja iskljucit ¢e se

automatski nakon maksimalno 10 sati rada. 30~50cm

UPOZORENJE: Protok zraka
Funkcija suSenja moZe biti ukljuena samo u =
zatvorenim prostorijama — nemojte otvarati
vrata i prozore.

Za bolji u€inak susenja, odjecu najprije dobro
ocijedite.

Izmedu mokre odjece i
gornjeg desnog ruba uredaja
ostavite 30-50 cm razmaka

Usmijerite tok zraka prema mokroj odjeci.
Kod deblje i teZze odjece ucinak susenja mozda nece biti potpun.

A

POZOR

ReSetku za izlaz zraka ne smete pokrivati odje¢om. To moze prouzro€iti pozar ili kvar
na uredaj.

Mokru odjeéu nemojte stavljati iznad uredaja i inaCe sprijecite prodor vode u
funkcionalne dijelove uredaja. To moZe prouzrokovati elektri¢ni udar ili kvar uredaja.



OPIS UREDAJA

Prednja strana

Upravljacka plo¢a

Drske (na obje strane)
ReSetka za izlaz zraka
Posuda kondenzata
Indikator razine kondenzata

arwnE

Poledina

Prikljuak za ispuStanje kondenzata
Kotacici

Priklju¢ni kabel s utikacem

MreZa na ulazu kondenzata

Zracni filtar (iza mreze)

Nosac prikljuénoga kabela (koristi
se samo kada je uredaj
pospremljen)

UPOZORENJE: sve ilustraciie u ovim
uputama namijenjene su iskljucivo
predstavljanju. Stvaran oblik aparata moze
se razlikovati od ovih ilustracija, ali rad i funkcije jesu jednake.

ok wNE

Postavljanje ure daja

Rad odvlazivaCa zraka u podrumskim prostorijama imat ¢e loSiji u€inak suSenja,
odnosno upijanja vlage iz prostora za drzanje odjeCe, poput ormara, osim ako je
osigurano prikladno prozracivanje takvih
prostorija. 40 cmiili viSe
* Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.
* OdvlazivaC zraka namijenjen je
neprofesionalnoj kuénoj uporabi.
Koristenje uredaja u komercijalne ili Ulaz zraka
industrijske svrhe nije dozvoljeno.

I1zlaz zraka

« Odvlazivag zraka postavite na glatku i 20 cmili vise 20 cm ilivise
ravnu podlogu koja je dovoljno ¢vrsta 7\
da moZe podnijeti masu uredaja s 7 =
punom posudom kondenzata. 20 cm ili vige 20 cm ili vige

* Na svim stranama uredaja ostavite
minimalno 20 cm prostora, ¢ime ¢ete osigurati primjereno prozracivanije.

» Postavite uredaj u prostoriju u kojoj
se temperatura nikada nece spustiti
nize od 5 °C (41 F). U protivhome bi
izmjenjiva¢ topline mogao potpuno
zamrznuti, Sto bi znacajno umanjilo
ucinak rada uredaja.

 Nemojte postavljati uredaj u blizini
susilice za odjecu, grijaca li
radijatora.

Kota €i¢i (na 4 mjesta)

» Kotaci¢i se mogu nesmetano
pomicati.

* Nemoijte koristiti silu za pomianje
kotaci¢a preko saga.

* Nemojte pomicati uredaj kad je
posuda kondenzata napunjena
vodom (voda se moZe prosuti).




UPRAVLJANJE URE DAJEM
_______________________________________________________________________________________________________________________|
» OdvlazivaC zraka koristite za spreCavanje nastajanja plijesni i zadrZzavanje vlage
u prostorijama u kojima drzite knjige ili druge vrijedne stvari.
* Uredaj mozete koristiti i u podrumskim prostorijama, gdje Cete sprijeciti Stetu
koja bi mogla nastati kao posljedica vlage u toj prostoriji.
* OdvlazivaC zraka namijenjen koriStenju u zatvorenim prostorijama. U
protivnome nece posti¢i o¢ekivan ucinak.
» Dok uredaj radi zatvorite sve prozore, vrata i druge otvore u prostoriji.

KoriStenje ure daja

» Prilikom prvog uklju€enja ostavite uredaj neka radi 24 sata bez prekida.

* Temperaturni opseg rada uredaja jest od 5 °C/41 °F do 35 °C/95 °F.

» Ako ste iskljucili uredaj i Zeljeli biste je odmah ponovno ukljuciti, pri¢ekajte
barem 3 minuta kako bi se uredaj postavio u pravilan rezim rada.

* Odvlaziva€ zraka nemoijte priklju€ivati u uti€nicu a vise priklju¢aka, u koju su
uklju¢ene i druge elektricne naprave.

* Odaberite primjerenu lokaciju i provjerite je li omogucéen pristup elektricnoj
utiénici. 1. Posudu lagano povucite ka sebi.

* Prikljucite uredaj u uti¢nicu koja je odgovarajuce
uzemljena.

* Provjerite je li posuda za kondenzat pravilno
namjestena, u protivnome uredaj nece raditi.
UPOZORENJE: Kad voda u posudi kondenzata
dopre do odredene razine, treba biti vrlo oprezan
u rukovanju uredajem, kako se voda ne bi

prosula. 2. Posudu drZite s obje strane, pazite da
bude vodoravna, i potpuno je izvucite iz
uredaja.

Uklanjanje vode

Na raspolaganju su dvije moguénosti uklanjanja
kondenzata.

1. KoriStenje posude

» Kad je uredaj iskljuen i posuda s kondenzatom
puna, uredaj ispusta 8 pisaka, a indikator za punu
posudu bit ¢e osvijetljen i na displeju se ispisuje
P2. 3. Ispraznite vodu iz posude.

» Kad je uredaj ukljuen, a posuda s kondenzatom
puna, kompresor uredaja se zaustavlja, a
ventilator ¢e se zaustaviti nakon 30 sekundi kako bi osusSio vodu na izmjenjivacu
topline. Zatim ¢e uredaj ispustiti 8 pisaka, a indikator za punu posudu
kondenzata zasvijetli dok se na displeju ispisuje P2.

* Oprezno i lagano izvucite posudu s kondenzatom iz uredaja (lijevo i desno su
rucke). Pazite kako ne biste prosuli vodu. Nemojte spustati posudu na pod jer
njezino dno nije ravno pa se moZze izvrnuti i prosuti vodu.

* Ispraznite posudu i ponovno je vratite na svoje mjesto. Upozoravamo da posuda
mora biti dobro i pravilno namjeStena jer uredaj u protivnom ne¢e modi raditi.

» Uredaj ¢e se automatski ukljuciti kad posuda bude pravilno namjestena.




UPRAVLJANJE URE DAJEM
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UPOZORENJA:
* Kad izvadite posudu nemojte dodirivati nikakve dijelove unutar uredaja, u
protivnom biste mogli oStetiti uredaj.
* Posudu paZzljivo stavite natrag u uredaj. Guranje na silu ili nepravilno stavljanje
moze prouzrociti nepravilan rad ili oStecenje uredaja.
* Ako ste u uredaju zamijetili vodu nakon Sto ste izvadili posudu, obriSite vodu i
temeljito osusite uredaj.

2. Konstantno odvajanje vode

* Vodu moZete neprestano odvajati u
odvod. Za to treba namjestiti crijevo za
odvod kondenzata (nije prilozeno).

» Skinite poklopac na otvoru za odvod
kondenzata. Prikljucite crijevo
(ID=13,5mm) i stavite ga u slivnik ili kakvu
prikladnu drenaZzu.

* Provjerite je |i crijevo primjereno
ucvrsceno i da nije izbuseno. Pri¢vrstite crijevo za

« Usmjerite crijevo prema slivniku j °dvedkendenzata
provjerite da crijevo nije negdje prekinuto
ili zaCepljeno, Sto bi onemogucilo izlijevanje vode.

* Umetnite crijevo u odvodni otvor i provijerite je li kraj crijeva vodoravno okrenut
nadolje kako bi voda mogla nesmetano otjecati. Crijevo nemojte nikada
postavljati okrenuto nagore.

* Odaberite Zeljeni stupanj vlaznosti u prostoriji i brzinu rada ventilatora.

Skinite poklopac

UPOZORENJE: kad ne Zelite konstantno odvajanje kondenzata, skinite crijevo
za odvod kondenzata i zaCepite otvor za odvod kondenzata.



ODRZAVANJE

Odrzavanje i €iS¢enje odvlaziva €a zraka

A Prije ¢iSéenja isklju ¢ite odvlaZziva € zraka i izvucite priklju ¢&ni kabel iz
elektri €éne uti €nice.

1. Ciéenje mreze i ku éista

» Koristite blagu mjeSavinu vode i deterdZzenta. Nemojte koristiti sredstva za
izbjeljivanje ni agresivna sredstva za CisS¢enje.

* Nemojte prolijevati vodu po uredaju. To moze prouzrokovati elektrini udar, a
mozZe i oStetiti napravu ili prouzrokovati hrdanje uredaja.

* ReSetke, odnosno mreZze na ulazu i izlazu zraka vrlo se brzo isprljaju. Za
CiS¢enje tih dijelova koristite usisivac.

2. Ciséenje posude kondenzata

Svakih nekoliko tjedana treba ocCistiti posudu kondenzata, Cime cete sprijeciti
nastajanje plijesni i bakterija. O istite je blagom otopinom deterdZenta. Posudu
dobro isperite.

UPOZORENJE: Posudu nemoijte prati u stroju za pranje suda. Pazite da posuda
bude pravilno umetnuta natrag u uredaj.

3. Ciséenije filtra za zrak
Zracni filtar treba provjeravati i Cistiti barem svakih 30 danaili
prema potrebi joS CeSce.

UPOZORENJE: filtar nemojte prati u stroju za pranje suda ili
rublja ve¢ ga odcistite ru¢no.

Skidanje:

Uhvatite za ru€ke na filtru, povucite ih prema gore i uklonite
filtar onako kako je to prikazano na slici. O istite filtar toplom
mjeSavinom vode i sapunice. Isperite ga i ostavite neka se
osusi. Filtar nemoijte prati u stroju za pranje suda.

NamjeStanje:
Umetnite filtar odozdo prema gore, onako kako je to
prikazano na slici.

POZOR:
Nemojte koristiti uredaj bez filtra jer tako mogu prodrijeti necisto¢e koje bi mogle
zapusiti izmjenjivac topline i ometati pravilan rad uredaja.

4. Kad ure daj ne koristite duze vrijeme

» Kad ste iskljuciti uredaj, priCekajte jedan dan, a zatim ispraznite posudu s
kondenzatom.

» Odistite uredaj, posudu za kondenzat i zra¢ni filtar.

» Pokrijte uredaj plasticnom vre¢om.

* Odlozite uredaj na primjereno mjesto u uspravnome polozaju (kao i tijekom
rada) u suhu i dobro prozraenu prostoriju.



SAVJIETI ZA UKLANJANJE KVAROVA | SMETNJI U RADU

Prije no Sto pozovete servis, pokuSajte sami ukloniti pogresku ili kvar u radu uredaja
koristecCi upute iz tabele u nastavku.

PoteSko ¢a

Sto poduzeti?

Uredaj se ne ukljucuje

Provjerite je li uredaj prikljuéena na elektricnu
instalaciju.

Provjerite osigurac.

Razina vlaznosti jest postignuta ili je posuda
kondenzata puna.

Posuda kondenzata nije pravilno namjeStena.

Uredaj loSe uklanja
vlagu

Ostavite uredaj neka radi malo duze.

Provjerite: mozda rad uredaja, odnosno protok
zraka ometaju zavjese, Zaluzine, namjesta;j...
Mozda stupanj vlaznosti nije podeSen dovoljno
nisko.

Provijerite jesu li zatvorena sva vrata, prozori, i ostali
otvori u prostoriji.

Sobna temperatura jest preniska, niza od 5 °C
(41°F).

U prostoriji je neki izvor Kkoji uzrokuje visoku
vlaznost.

Uredaj je glasan dok
radi

Filtar zraka jest zaCepljen.
Uredaj nije postavljena na ravnu podlogu.
Uredaj nije postavljen vodoravno.

Na izmjenjivacu topline
jest led

Ovo je uobiC¢ajena pojava. Odvlaziva¢ zraka
opremljen je funkcijom automatskog odmrzavanja.

Voda na podu

Crijevo za odvod kondenzata jest oSteceno ili nije
pravilno namjesteno.

Otvor za odvod kondenzata nije zatvoren, a vi Zelite
odvajati kondenzat u posudu.

Na displeju se pojavio
natpis s kodovima ES,
AS, P1ili P2

To so kodovi pogreski. Pogledajte poglavije
"Upravljacka plo¢a odvlazivaca zraka".
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